Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |



https://books.google.be/books?id=FmsTAAAAQAAJ&hl=nl
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WAARIN GELEERT WORT , HOE MEN GOET
EN ZUIVER NEDERDUITSCH ZAL SPREKEN
OF SCHRYVEN: EN WAT ’ER IN’T BYZONDER
DIENT WAARGENOMEN OM ENEN GOEDEN
EN NETTEN STYL TE SCHRYVEN, ZO IN
HistorieN , REDENVOERINGEN, PRE-
DIKAATSIEN, BRIEVEN, ALS
" ANDERE STOFFEN. .
DOOR

FACOBUS NT L O E.

NU VERMEERDERT MET EEN VERVOLG.
VTFDE DRURK.

Te AMSTELDAM,
By Pieter MEYER, Boekverkooper
op den Dam, MDCCLL
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VOORREDE

AAN DEN
L EZER.
't | een gemeen [preek-

V001t dat de ene dag
len anderen leert. De
, Vaarbeit “hier van
ondervint niemant beter,dan die zich
in kunflen en wetenfcbajfen > OB i
Zonderbeit in de kennis der talen, oe-
fents een werk, dat op enen dag niet -
te beginnen en te volenden is , maar.
daar jaren aan vaft zyn , eifchende
Wuft en vyt om alles nizukedrij aan te
merken, begane misflagen te verbetes
ren, ex zo vefél.mogelyé is s naar de
- *3 vol-
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"VVO'ORREDE
wléome;ntbgit ter ﬁrefveé . Dien dit
verdriet , of die het zich fc/mamt te
leren: dat by te voreu niet ngﬂ R zal
%00it wys worden , noch tof grondzge
 kennis van enige
Het is 'wenge jaz
deze Azmlezdmg ¢
taal voor. de eerﬁ
gaf' ; en zy is den
JSehone moeder|prake ook niet onaange—
naam geweefl ,en gunftig van bzm ont-
fangen. Nu komt ze andermaal te 'voor-«.
Sebyn, docb wﬂt meer éeﬁ‘lmaﬂ » m_‘
bier en daar met emge 'vemudermgem .
uardzen z.é .zedert dien gyt wzgﬁbgtde
dmgen > 20 dgor-eige ,aquyzg 5 s,

onderrechting wan brave mannens 9P

e * bosu-




YOORREDE.
bowsevoniler Nederlantfilse tale , bebs
be adndemiNety- di¢ ik te voren voorky
xupr B borosrdeel vap andere Faals
Rundiy onsw Bover.y en bunne-aanmers -
kingew mets de> myne “YoiVevgelyken s
Dont:ikSaityr baats want,gelyh Vonl
delergene fohesfty. Serfeheide vo'rdeeé‘»

LenYolSeRem dowobeide Frglen uit | o
zm"‘dwdmgw Wanalle kunten dogi
¥ woden\dporys beryhean Gemig oors
e L S S SR A
e ard\By. don: vk damg=van veler: g
Owébeﬂi&é izt wekkye et . enige
nienwe  hpoffukkimvermeerders.;,
dienends - zmderbyag \UWeor -die Zich,
wiblen oe fenen om enen goeden flyl te

ﬁ'hrywn 20 in ﬁzﬁorten > redevoerin-
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gens als andere floffen. Nu de Heen
A Monen zyne Nederdyst,fehe Spraaky
bunft heeft uitgegeven s~zos het voor,
my onnodig werk fehynen: mesr. vegel
der ‘Spraakkunfl hier: by, te. woegen 3

boewel ik-met zys Eerw. juift in ab |

les miet overeenflemme " Nooral viex,

in de [pellinge. " doth het huft iy nies,

hier over -veet e twiflens- ik bebbe.
myne mening viet redenen geflerkt s e
late het oordeel pan dew Faakkundigon,

Liezer ;- die-zyne Sprasklunsftern.de-,

&t Aanlerding beide tin Sg'éMiéén()
krexien was 'berri»‘bﬁ?‘i&l?hgfé > EH “i)i"i
ktde zyn Wi trl%km Vzm)' wil,
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AEN DEN

LEZER

"ben in onzé dagen vooral getoont
de brave en kunftryke ‘mapnen
X % ]Oan"



~ Aen den LV/EZ ER.

Joannes Vollenhove , Geeraert
Brant, Aernout Moonen, Peter
- Poeraet, Adriaen Verwer (fchoon
die zynen naemaltydt bedekt heeft
gehouden) Lambert Ten Kate,
- en, wiens werk wy nuden Lezer
aenpryzen, J. Nylde. Als men
‘den arbeit dezer Schryveren zal
'voegen by het gene wy ook tot
verlichting der {prake hebben
‘toegebracht, zal’er kans zyn om
de zware inktvlakken uit onze
boeken te wiflchen , wanneer men
zich , als in andere taelen ge-
{chiedt , en noodtzakelyk gefchie-
den moet , aen gezette regelen en
voorichriften bint , Zonder welke
~ alles in duigen moet fpatten. Ze-
ker die deze leerftukken kleen of
voor lettervittery acht , is verre

van



Aenden LEZER.
~van den weg, dewyl zonder die
'noit eenige volmaektheit te be-
‘reiken is. Te recht zegt Fabius,,
-dat, {choon de gevels e§a gebou-
“wen zich aen het oog vertoonen,
.en de grontleggingen verborgen
.zyn , de grontleggers geenen min-
deren lo%'rverd?glgenf ,gedan-'die de
-huizen zoo hoog opgetrokken
‘hebben. Want men weet dat het
in het behandelen van alle kun-
ften van nature zoo geftelt is,
dat de moejelykheden grooter zyn
in den beginne dan in het einde:
waar door het gebeurt dat de ge-
nen , die zich onvoorzichtiglyk
tot het leeren van eenige weten-
{chap begeven, noch zich bevly-
tigen om het gene recht te ken-
nen , dat van nature moet voor-
o gaen,



Aenden LEZER.

sgaen;;, mechigmsel venchteloozen
-arbeit doen;-enian heteinde der
bame: weder merhes begin keeren
-mokten. ‘Ménzal nooit. Qfel?xeki be-
«quame e mgexiame dehikKki
tvan woorden magtig worder?g,
' 200 men-dezenweg -niet’inflaat.
ﬂ@HwNyloa{brceh by onder-
wvinding , ‘en verdiént-op alle-wy-
'zen dat 2ym Jeflen i mgamg vin-
...den L
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HET I. HOOFTSTUK.

' Gemene Regels rakende den fly)der
Nederduitfche Tale , om die in bare
zuiverhest te [chryven.

I. is bujten tegenfpraak , dat
iemant in enige tale wel
oreken of fchryven kan,
:nzy hy den aart en deei-

_enfchap dier tale verfta,
en grondig wete , hoe de woorden en fpreek-
wyzen moeten gefchike en t” zamengevoegt
worden, om overal enen goeden, klaren,
zuiveren, en krachtigen zin uit te leveren,

Wil iemant dan goet Nederduitfch fchry-

ven, hy moet vooreerft kennis hebben van

de woorden en fpreckwyzen die deze tale
eigen zyn, gezuivert van omduit/ch en baf~
sertwoorden, die de taal bederven, en ha-
ren glans en lui{ti{ doen verliezen, Door

: on-
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onduitfth en baftertweorden verfla ik alle
uitheemfche wogrden, die uit andere talen
in de onze overgebragt worden, als uyt het
Ratyn, Franlth ;En%dﬁ:h » Italizanfch, enz,
dic onze Nederduitfthe taal gantfch ontfierens
en onverftaanbaar maken; gelyk alle die hoof-
fche termen van adandonneren , avoueren , af-
Sirmeren , concinneren , corrueren ,defereren ,en
duizent andere.  Alle zullee wreemde woor-
den meeten gemydt en verwoipen worden,
opdat men zuiver Nederlanfeh fpreke. Ten.-
2y her zulke woorden zyn, dic uit andere
talen ontleent, em voor Dyivfch zynaange-
nomen, alsfkroqn, troom, glori, pagxy; Poé-
- tomy Kivfoof, temped, orakel, poff, tafek, en
mecer-diergelyke. Dene, fcigqme uit ene
andere tale hunnen oorfpong: hebben, kun-
nen echter mee reden in de onze behouden
en gebruikt ‘worden #; gelykze ook by de
befte Nederduitfche Schry vers te vinden zyn»
en zulke te verwerpen zou pietalleen te gro-
te viesheit en naukeurigheit zyn, maar wy
rouden ons ook van vele woerden beroven,
en de taal dus arm en gebrekkelyk maken.
He

* Cic- Lib. »rx. de Finib. fere in principio >
Quamquam ez verba, quibesex inflitutoveteram
utisur pro Liatigis., ut ipfaphilofophia, wihbetoy
xica, dialetica, grawmatica, geometria, mufica;
quamquam latine ea dici poterant, tamen, quo-
niam ufu recepta funt, nofira ducamus.
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Ik weet wel da¢ men voor throon zetel, voor
kroon fluier , voor fchepter ryksfiaf, voor -
glori ere kan zeggen, % is ook goet: -en ik
zou het beide behouden, om dat het cenby
alle Nederlanders zo verftaanbaar en-gang-
baar is als het ander. Ja zetel is zo wel van
Latynfche afkomit, van federe , fedes , fedile,
als troom van thronus, en neus vanmgfas, oog
Yan oewlus: en indien.de Duitfche en Fran-
fche talen aan de Latynfthe, en deze weer
aan de Griekfche, alles zouden moeten we-
dergeven watze daarvan ontleent hebbeny
zouderr die talert zoveel verlicZen, dat men
‘ontelbare nicuwe woorden zou moeten ma-
ken. Zo zuiver enzonder de minfte vermen-
-ging is geen taal in de werelt, als de aller-
cerfte, die dit-voorrecht alleen heeft, datze
de moeder en oorfprong der andere talen is.
‘Het woort Filofoof wortby velen verworpen,
‘en men vertaalt het A#ysgeer » maar mydunke,;
‘dat wysgeer cen flegt woortis: van enen har-
den klank, en daar al te grote verkorting
it is: want van een’ begerigen naar wysheit ,
wysgeer te maken, moet elk hart luiden die.
enige kenmis van onze tale heeft; enopdien
voet zon men duizent wonderlyke en harde
woorden door verkorting kunnen maken, die
waarlyk ‘in enen zagten en vloeijenden ftyl
nictkmcngcdoog;wordcn. %:gierig&ﬁs

) 2 .
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beter, gelyk geltgierige, eergierige, wraake
gierige ; enz.  ®iAdoo@os is anders eigentlyk
ccn Licfbebber der wysheit : Pythagoras gaf
zich dezen naamuit zedigheit, willende nier
ei@os, dat is, een wyze,maarliever Qirdeo-
&os, cen liefbebber der wysheit genoemt wor-
den: en dit volgden: federt vele anderen die
na hem quatnen, en zichalle Filofofen noem-
den. Alsmen Filofoof in Duitfch zegt, is by
- een ieder zo verftaanbaarals Wy:ﬁcer. Zulke

woorden dan uitgezondert die het gebruik
ingevoert en verduiticht heeft, moetmenal
het vreemde en uitheem{che myden, opdac
men de taal zuiver houde. Temeer, om~
dat wy niet nodig hebben ons met die
Franfche en Latyniche termen op tetooijen,
naardien onze Nederduitfche taal in woor-
den en fpreekwyzen zo ryk is, dat men ’er
alles klaar, krachtig, en fierlyk in kan uit-
drukken: en ikzoumogelyk niet te veel zeg-
gen, als ik die met de Grickfche en Latyn-

he talen gelyk ftelde.

. Om nu te leren wat goet enzuiver Neder-
duitfch i3, moetmen de befte {chryvers lczen
die in dezetale gefchreven hebben, enboven
anderen hicrin uitmunten, gelyk Hooft,
Vondel, Vollenhoven , Monen, de Branden,
en wie zich verder tot opbouwingen volma.
king anzer tale bevlytigt hebben, Men kan

: cn
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en moet hier ook met het gebruik te rade
gaan, en onderzocken hoe de taal doorgaans
gefproken wort by menfchen die hier keurig
cn net op zyn; het geen men nergens beter
dan in Hollant vint, daar de Nederduitfche
taal belt en aangenaamft gefproken wort,
inzonderheit by menfchen van aanzien, en
die hier hun werk van maken.
1L, Gelyk de battertwoorden te fchuwen
en te verwerpen zyn, zo hecft menookalle
overtollige woorden te myden, dic ter zake
niet dienen, den ftyl maar Jam maken, en
veel van zynen fieraat benemen. Indien
men uit fommige bocken eens alle de woor-
den uitvaagde dic daar overtollig inzyn, en
dic niets zeggen. of betckenen, het is nau-
lyx te geloven hoe vele regels, jagehelebla-
¢n, zy verliczen zouden. Zo vele malen
en, gelyk als, dewelke das , die, daar, bier,
Zynde, komen, en al wat meer ftop-en -lap-
woorden, die byna een vierde deel van het
papier beflaan, 1k es kan dat nict doen: gy
en zult niet : wat doet datea hier? men zegt
immers veel beter, ik kan niet, gy zuit nies.
 Gelyk als , daar een-van beide genoeg is;
want als is gelyk, en gelyk is ali. ~ De welks
dat, de man de welke dat hierof daar woont:
1uidt het niet fraaier, de man dse daar of
daar woont ? Dgar-en bier ; daar is bier cen
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plekkent afgeleleny doar is bier wat wonders

ers : mekerlyk daar e hier verfchelen
wverre vai ielkandere; men moctzeggen, het
15 bier 1 gebeust s of zo het op ceng andere
plaats is voorgeyallen, het is daar gebeurt.
Aynde Wort ook mewgwerf gebrujke daar het
pict sodig isg. als by voorbeelt; bes buis ns

" moltyokken zynde. . -begondenzé aan xen ander

ok 2ywdekanhicr walujtgelaten worden;
hoewel et overal, want {omtyts zou. het
guifterheit baren als dit; zynde vit de rede
blect, Zadat, en g ¥s't dar 5 Toen bydeze
soorden gesiwdigs ‘bagde s zies Zo is, # dat by
Zich wiet meer kow omsbouden vansrapen. Wie
&an 2wk cen itaal dulden? €n vele menendat
dit noch mooi_is,_en. beter luidt, dan of
men ‘zeide ; tew by ‘deze woerden. geeindigt
dadda, kow by zich wiet- meer owshouden van
Jxaxen. - Komew dgen en. komen {preken ; h
guam; dit tc doeny shy. kemt dit bewyzen ; L{
gam te {chryyen; deugt nict: by, dede dity
¥y berwft dit; ik [dhreef , moct-men. zeggen.
Ew Peiras. voar huiten gasnds, quam-te we-
e, voor weende ;. hen cerfie-lwmde hyna of
Petrus uit -de zale van,Kajafas gaande e
Wenen in Qoftenyy k was aangekemen. Heb-
how gebadsi; ‘bebhev \gedadm gebads , €n wie zou
“hetal kusienoptellep dat men met yesdriet
rhorep 'ent kegen pesx | Lig don Heer Vo},llcn-
: oo hoye

.
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~hove in een Dich: nan de Nederduitfche
Schryversy in zyne Poéty enderde Mengel«
dichten ¢ vinden, daar hy aulke en meer
andere overtolligheden en gebreken onaer tae
le-zcer aardig en krachtig hetft voorgeftele,
Voor diergelyke overt lige. Ttopwoerden
beeft men zich zorgvuldig te hoeden wil men
ecnen zuiveren en beknopten fiyl fchryven:
met weinig woorden kan men veel zeg -
en als die wel gefchiktzyn, beter, krachtis
ger , en ferlyker {preken, dan met vele
‘wootden die overtollig zyn, | f
- Ll Bewyl het fprekenen {chryven dient
em door dit middel onze gedagron asn ens
deren bekent te maken, en hun dé 2akes opdie
Wyze te.doen verftaan als wy diebyonszels
ven begrepen hebben , hetzy de.ctn denaades
ren ondetwyze; of vermane, . of opekkey
of tyoofte, enz.. go {preekt het van z¢lven
dat- jemant met dit oe erk, fchryvende,
kiaar en _duidelyk meet fehryven, eptat hy
zowel zich zelven verfla,, als van andéres
ver{lsan worde: wantmen fehryfeof fpreeks
immers om. verﬁaa? te worden § en dit.kan
miet_gefchieden, -of men meet zyne gedags
ten ,k?:gr voorftellen,, en rich. over dczhkngn '
duidelyk en bevatbear witdroklen, Her.is.
cen groot misveritant, met epzetduifter ve
fchryvdn, gqukﬁmgzadlegewmgahabbcm,
. 4 me~
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menende dat men zich hier over verwonderen
zal, en ’smans wysheit en geleertheitdies te
meerder {chatterry naar dat men hem minder
verftaan kan. Doch wyze en verftandige lie-
den zullen geheel anders oordelen, en van
zulke {chryvers het vermoeden hebben, dat
zy of zich zelfs niet verftaan, of grote
waanwyzen zyn, dic ydelen lof zoeken daar
dic niet te vindenis. Die fchryven wil, moet
klaar fchryven, of het werk liever ftaken.
IV. Om Klaar te {chryven moet men al-
toos eigentlyke woorden vande zaken gebrui-
ken, en elk ding met zyne eige maniere van
[preken aitdrukken ; gelyk de Schilders aan
clk afbeeltfel zyneeige verw geven, de lucht
blaau, her velt groen, dec fnceuw wit, cen
man als ecn’ man, en een vrou als een vrou
verbeelden , zo in aangezigt als kledinge.
Melt.iemant iet van enen Koning, hy voe-
re hem koninglyk in,enfprekevanzynryk en
heerfchappye , vankroonen fchepter, en wat
de koninglyke waardigheit meer vereifcht.
Enen krygsman voegen wapens en geweer:
enen lantman akkers, vee, en weiden; en
zo verder hebben alle andere perfonen of za-
ken hunne byzondere eigenfchappen; en ie-
der moet. op zyne wyze en naar zyngnaart
belchreven worden. Wiert dit ‘wel in acht.
genomen, men zou zo veleoncigentlykeen:
: : on.
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ongerymde fpreckwyzen engelykeniffe inde
bocken niet vinden, die keurige kenners tot
walgens toe vervelen. Men fchryfi flegt van
heerlyke zaken, en fchildertdezon met hout-
kole, dic men met gulde ftralen moft atbeel-
den; men voegt gelykeniffen byeen, dieel-
kandere ganfch ongelyk zyn, en zo weinig
pafen alslicht en duifternis ; en mengt hemel
cn aarde, vuur en water, en alle hooftftof-
fen ondercen. '
~ Tot klaarheit van den ftyl behoort ook
dat men clken zin of periode zyn maat ge-
ve, en niet te lang of te kort zy, maar den
middelweg hierin houde: een &yl dic al te
kort en atgebroken is baart doorgaans dui-
fterheit, en de lankheit verveelt. Niemant
moet zo fchryven dat hem een ander in het
lezen met moeite volgen moet, maar de za-
ken moeten zich van zelve opdoen, en ge-
makkelyk kunnen begrepen worden, anders
krygt men verdriet in hetlezen al zyn deza-
ken nog zo fchoon. ' .
V. Verder moet men ook inzonderhcit
trachten dat men enen ftyl {chryvedic aange<
naam cn veijende is, waarin de woorden
zo aancen gefchakeltzyn, datiederzynrech-
te plaats hebbe, het maamwoort en werk-
woort behoorlyk worden byeen gevoegr, en
zo gefchike, dat dezin zonder ftotenten ein-
- Ay . de
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- de lope. Een haede ftyl is onaangenasm , en
hocft op verrcna Roveel ingang aiet als cen
vlocijende,, d@ het guivere. water gelyk is,
dat onverhinderten sondersegenftant afvliet,
.- VI. Moen hecft alle gemasksheit, gezogte
ch opgepronkte woorden als-een peftte wlie-
den; want de fkyl moctnawurlyk wezen , of
gelyk alrede gezeguis, met eigentlyke woor-
dencn Ipteck wyzendoerviachyen, Men vint
’er die hun werk maken om uit ver{cheide
Schryveren, 'Poéen ‘inzenderheit, cen me-
nigte van hoogdravende en peétifche fpreake
,wgen.te veizamdlen , dicgqdaninenen on-
gebonden ftyl ag fraai; en ferlyk te pasbreay
gen, dat hunne rede eveneens is opgefchikt
als Efopus kraai met al haar bonte veren;
% 1s ;wanichapen, en voegt in genen dele:
want fpreekwyzen dic dg Dichtkunit cigent
zyn, daar men de dingen op een geheel an-
dere wyze €n trant afmatlc, pafliengene on-
gebonde rede y dic-daarddor 20 vreamt en
gemaakt wort, datze onverftaanbaar is. Ik
#la pagrne toc,” dat mon fierlykeen kragtige -
fpreekwyzen uit:de PoSten kan ent mag bnte
Jenen: maar die mpeten met ver(fant ge-
bruikt, en zo-16 pas gebragt worden, dac
het nict gezogs-of opgepronkt {chyne, De-
ze wanftaltige - gémankibeit -yocgt nergens
minder dan in ene JKerkrede, dant men
: ~ ., gcéﬂ;c.

) N
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geeflelyke ftoffen verklaart, en van Godven ,
goddelyke. dingen {preekt : hier neemt en
ontleent.men. veel veiliger de woorden «n,
fpreekKwyzen uitde Schniftender Profetenen.
Apoftelen, .en de preekityl moet fchriftuyr.
lyk wezen: niet dat men geftadig een reex.
van hoiidert {chriftuurtexicn aaneen hange,.
ch die met kapittel en vaars opzegge ; miaar:
men moet.,zyne zaken met {chriftuurlyke
woordencn {preckwyzen uitdrukken, endie
zoveel als ‘.m}z;lykf is agcbmjkcn., om dus;
geeftelyke Ttaffen met de cige woorden van
Godts Geeft voor te ftellen. En het is zc-;
ker, dat” de heilige Schriften ons overvloet,
van {chane ; krachtige , en fierlyke fpreckwy-
zen kunoen uitleveren, alze maar naarfhg,
daarin-"gezogt en- wel gebruikt worden,,
Doch hiervan zal in bet volgende 1v hoofi-,
ﬁ"l;ibrc(icr‘ efproken worden. ,

VIL .ng; men zich wachten om nicg,
met enen gemaakien trant en opgefmukte
redenen te. voorichyn te. komen: men hoea
de zich ook, om niét te laag te vallen, of
zyn {chrift te flegten en laffen ftyl te geven.
Gyé'mcn; praatjes , {traatwoorden, zotte en
kinderachtige gelykeniffen, oncerbare taal,
en wat dies meer is, kan in genen dele ge-
leden worden. Men moet defiig, zedig,
en gerbaar fchryven, opdat men niemant
. ! aane
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aanftoot geve, noch van anderen befpot
worde : naar dat het fchriftis, oordeclt men
van den fchryver, van zynen aart en in-
borit. o 7
VIII. De &({vl zy zich zelven doorgaans
Eclyk, opdat die op de enc plaats nict te
oog drave, noch op de andere te laag
kruipe, maar byna op de zclve maatentrant’
geftelt; hocwel met onderfcheit van zaken:
want de enc zaak eifcht ict meerder en ver-
hevener dan de andere; doch elk moet het
zyne hebben, en de zuiverheit en kracht
van encn goedenn ftyl moeten overal uit-
blinken. Co S
1X. Woorden van enen zelven klank moe-
ten nict te na op elkandere volgen, zulx
beneemt de welluidentheit ; by voorbeelt,
- deze bomen flonden aan klare waterfiromen,
dit luidt te rymachtig: zo ook, daar is baar
baar ;, {chryf liever daar is beur baar. Ook
moct men myden, ecn en zelve woort dik-
maal in ene rede te gebruiken ; dit ftaat
arm en gebrekkelyk. Men kan dit gebrek
beft vervullen met overvloet van woorden
en {preckwyzen te verzamelen , waardoor
men rederyk wort, en nu het ene, en dan
het andere kan nemen, -

HET
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. Van de verfeheidenbeit van Siyd in
het [ehryven van Hiftorien , Rede-
-voeringen y Natuurkundige, en ande-

re, floffen.

L IN het voorgaande hooftftuk hebbe ik
enigealgemene regels voorgeftelt , waar-

‘naar men zynen ftyl in- het Nederduitfch
_bequamelyk kan fchikken , om zowel met ene
- -zuivere als klare en ficrlyke tale te fpreken
en te {chryven, Maar dewyl fommigcn -
-oordeelt hebben, dat het niet ondienftig
- zou wezen, dat ik behalve die algemene re-
gels, ook iet in het byzonderaantekende van
de verfcheidenheit van ftyl, ten aanziender
verfcheide ftoffen daar men van fchryft, en
kortelyk aanwtes, wat ’er voor onderfcheit
wvan ftyl en fpreckwyzen dient waargenomen
in het fchryven van Hiflorien , Redevoeringen
verklaringen over Natuurkundige , Godigeleer-
dey cn andere zaken: zo hebbe ik, om ook
hierin enige voldoening te geven,de moeite
genomen, om dit volgende hiervan aan te
‘tekenen, en zo beknopt als mogelyk ‘waar,
byeen te brengen. Doch ik mect den Le-
ZCTe
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- zer vooraf waarfchuwatt sdat hy gich pict vers
beelde hier nette én naukeurige regelste zul-
len ﬁatn van alles wat ’er tot den El 1 2o
‘van hiftorien , als redesroeryigen, en allean-
dere (toffen, vereifcht wort;_geleerde man.
nen hebben gehele bocken Nicrover gefchres
ven, en dit 1s in weinige bladea niet te bee
vatten. Ons oogmerk is maar het voor-
mamfte te zeggen, ente tonen, dat ’er oy-
deticheit moct wezen in den ftyl, naar het
-onder{cheit der- ftofflen: daar meon van fchryft.
« 1k Ik oordele, dat mem: dit voor enen
‘vaften en voornanien regel moet hotden,
‘dat de fyk in allerlei foorte vaw [¢hrifien mott
- Befcbike wordyn xaar bet osgit daar de fchry-
ver op deelt, imimers daar By in zyn fchnft
-op moet doclen: want zo Iner geen-achtop
"wort gegeven, dat ecr {chryver zynen' fiyl
'voege naar het oogmerk van zyn f{chrift,
‘zal-hy by dé lezers nooit uitwerken ’t gee
hy voorheeft. By voorbeele, iemaqt-wm
/fchryven tot opwekking en vertroofting van
encn zyner vrienden, die, door Zware tegen-
-fposden gedrukt, moedt cn trooft van node
heeft : zou het wel met het cogmerk van
“dien fchryver overcenkomen’, dat hy enen
ftyl gebrutkte die ftraf en ftuur-was, vol
harde vitdrukkingen, in plaats van enczag-
te en vriendelyke tale, die hy als balfem
© moet
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moct leggen op de fmertelyke wonde van
gynen vrient? Of ‘dar iemant ecn vreeflyk
onweer zullende befehtyven, dat hemel en
aarde denronder, ng&:n fc;gantéhe ‘;ncn{ch-
dom den jonglten dag fchynt te dreigen
hicxtocvwgmd%n‘cn‘@regkwy'zcnbczi t,g‘dic’
dit maar flaauwelyk verheelden, en den le.
zer geen fterker indruk geven, dan of heg
flegts ecn’ gemenen ftarm gewaait hadde,
dic met donder en blixém verzelt, hier en
daar een weinig {chade hadde veroorzaake 2
Met zo cen® ftyl zou die fchryver immerg
niee uitvoeren dat hy beoogt : een flaauwe
fehildéry kan geen levendige en fteeke ver-
beelding geven; met fterk en ftiaf {chryven
kan men nict trooften, gelyk men met vleijen
piet beftrafen, noch met boertery ernft
kan verwekken: dic trooften wil , woet trooe
flelyk feckryven , met woarden en uitdrukkin-

en dic enc bedrocfe zie! verquikken, op-

eureny, en hope geven tot ene gewenfchte
witkomt. Dezen regel, meneik, zalmen
met weinig moeite op alic- foorte van {chrif
ten kunnen tocpefléen, dat namelyk naar
het etk des {chryversen vanzyn fchrift,
de ftyl alfins moet gefchikt worden.

1. De twede regel is, dat de fiy] ook
moet overeenkomen met de xaken die men bee
Jebryft: want dewyl %er inecn enzelve fchiif

’ ' nict
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niet zelden velerhande zaken voorkomen, is
het niet mogelyk dat de ftyl overal evencens
kan wezen ; de ene zaak is gewigtiger en
van meer belang dan de andere: op de eene
plaats fpreckt men van leven, op deandere
van doot : hier van het onuitfpreeklyk ge-
luk des hemels, daar van den rampzaligen
~ ftaat der helle en der clcndil%e verworpelin-
gen; hier voert men enen Koning fpreken-
dein, daar enen Veltheer; op ene andere
plaats weer enen lantman,  Alle deze zaken
mocten nootwendig naar heuren aart.en ei-
genichap befchreven worden, en de ftyl
moct de zaken volgen, ryzenen dalen, wat
meer of minder verheven zyn, naar dat het
de zaken zelve vereifchen. '
1V. Voor enen derden regel ftelle ik dezen:
* dat de fiyl ook moet gefchiks worden naar de ver-
Jfebeide delenvan een [chrift, inzonderheit van
enc Rede, dic men begint meteen inleidinge,
daarna cen verhaal of uitlegging van zaken
doct, die zaken wyders aandringt metkrache
- vanredenen , hetzy tor overtuiging, of tot ver-
maning, of tot beftraffing, of opwekkingen
vertroofting. Gelyk hier de ftem vanenen Re-
* denaar, als hy dic rede in’topenbaar zal uit-
{preken,, zich moer voegen naar dedelenzy-
ner redevoeringe, zo moet hy ’er nootzake«
lyk ook zynen ftyl wat naar veranderen, gp
at
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dat hy overal nict op de zelve w. reke,
Doach het zal nodig gzczen dat dcygccgg) reges -
len-nu cens'in.het byzonder tocpafic op ver

{cheide ftoffen en zaken ,.om dcg dig
alles dxcs te .klaardcr v¥aor ogcn “L n. ,

ﬁet ﬁbr;yw;i‘ eﬁn‘

H{F 3 “‘.&“'” t/gyl ,;';:

TR N2 '.‘.,‘A

I ﬁ@r@xcn et mox;aaamfte %0 mctbet

enige,ooginerk van enen Hlﬁpgxfchry.
Y¢&, et ~wezen om gebeurde zaken naar
waarheir 1@ verhalen, cn de gefchicdeniffen
20 3ls wvontgcvallcn zyn oprechtelyk 7o~
4qg '155 of ccnzy pghgx; te melden),’ mkan '
t I}c telyk tgeme:nﬁp:ﬂen,

g?e van cnc i ,om mgcthq wezen.
d w tﬁ' waarheit ecn

" F x qqﬁ:l wil rydcn,g

PPS“P“’P -

ﬁﬁ hoogﬂ c3

-. )uiz{‘ k’,n lﬁ mﬂ‘ch?g boog cn
%:axw“’ K- ey Fhar opeoicgt, de
‘men verhaalt te openlegt, de
d S b it Zuu:ﬂ??a mertq" alle dmigerhexc, en
ubbelzinmigheit van, woorden my. cnde, cn
Zulkdéﬁx?mgw %0, % rwkcndc , die by
: plm'-
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geleetdin gegrezen ; eibier ook van ingblettirdei
Eaini e widn gy ackes GHERIC
fch¥yver niet onaardig zegr. * Isde o dirheit
- @ zict yalt de’ Riftorie;” 8¢ zie¥¢h ¥rache

van ‘etien’ hiftorifchény’ ftytbéftaat in déwadrs
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zegevuren aanfteeke ; terwyl het andere lang

in diepen rouwe zit over de zware nederl
van hun krygsheir. Dah ‘mott ich %er cenis
Koningen en Vorften of andere grote perfo-
nafien doen fpreken ; dan deze en gene ge»
Vallenmielden ; dan lagden 5 fteden, enrivies
reni befchryven ; ook de godtsdienften szeden;
ent levenswyze der vreemde volken, eri wat
*er meer voor verfcheidenheit if de hiftorient
voorkomt. Naar de verandering dezer zaketf
moet nootwendig ook de ﬁjlg.vglgcﬁ';, op
dat men droevige‘dingcn'trcm‘-ig,.blydc.vrag
}yk', vermakelyke aangenaam’', en gruzame
chrikkelyk verbeelde : dat men Vorften vors
ftclyk doe fpreken, naar voorvallende geles
g:riheit:' landen en fteden naukeyrig en nes
fchryve: {chene lantdouwen fierlyk afmale;
endit met Zulke woorden en fp reckwyzen,die
den lezer alles o bet,Icv'cndP?(h: VOOr ogen
ftellen), als of hy de dingen zel zagen hoarde;
. 1L Schoon ecn hiftorifchryver Zich niet
faoet uitleggen op hoogdraventheit van ftyl,
20 kdn hy echter;, daar het pas geeft 4 Gerlyk
e d iF genoeg fpreken , en mag ook zy=
nen {tyl met figuurlyke en ontleen e (precks
Wyzeny. doofvlechten 4 als hy flegss zorge
didagt dat het miet tg verre ga, cn.dat hyde
gevoeglykhicit int, acht neme,. om van iedes
Laak naar heuren aart te fpreken, o
- B2 - HET
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PR

~~ HET IV. HOOFSTUK. .
 Vanden Syl in ene Redevoeringe.

I,\EEn Redenaar (Orator) heeft een an-
' der oogmerk als een hiftorifchry-
ver : want als deze de gefchiedeniffen naar
waarheit verhaalt , en de dingen gelykze
gebeur’t 'zyn net befchryft, om die dus aan
e tegenwoordige en volgende geflachten
door zyne pen mede te delen, zo voldoct
hy aan zynen plicht, en bereikt zyn cog-
wit. - Mair een Redenaar beoogt wat
_imeer's’ die¢ ‘fchryft en fpreekt niet aleen
om waarheit te meldeh, maar hy . zocke
die waatheit ook te bewyzen, te bevefti-
~gen, te verdedigen: hy zockt zich aange-
naam' te maken by zyne toehoorders, hun-

ne gemoederen in te nemen, en door zyne -

rede 'dit wit " te ‘werken , dat de téehoor-

ders van' de. waarheit oveértuigt wotden,

en hem alfins in "t geen hy fpreekt E@ﬂﬁpé
men. ' Hier wort meer fieraat én Kfagt ‘van
woorden toe vereifcht; waarom een Rede-
nazr zich allermeett op ‘de welfprekentheit
moet uitleggen, en het ftaat hem vry zyne
rede met fchone, verhévene, en krachtige
‘manicreh van-uitdrukkingen te verryken ,

4 o . r’; [ .,‘f‘(haic
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fraaie ontleende fpreckwyzen te gebruiken,
ook deftige en zinryke fpréuken, en wat’er
meer bequaam is om enen ftyl te verfieren.
Nergerds mag men verhevener en hoogdra-.
vender taal voeren dan in ene rede , daar
men van grootfe en verhevene dingen fpreekt:
nergens meer kracht van uitdrukkingen by-
brengen, dan daar men zyne zaak, dic van
gewigt 1s, verdedigt, hetzy voor de vier
fchaar, of voor het volk. Hier kan men in
den’ lof van grote en doorluchtige Mannea
vitweiden : deugtenvroombheit elk krachtig
aanpryzen , en dic op het heerlykfte en be-
minlykfte voorftellen ; in’ttegendeel vanon-
deugt en godtloosheitiederatraden en fchuw
maken, met die zeer lelyk en affchuwelyk
af te malen. Met een woort, hier kan de
welfprekentheit al haar kracht ocfenen, en
de ftyl vanenen Redenaar kan met fieraat van
taal pronken boven alle andere. Doch ik
moct ’er ook deze waarfchuwing byvoegen
dat men zynen drift hier den tcu%cl niet te
lang viere, maar binnen de palen blyve, en
de welfprekentheit niet verandere in een ydel
en verwaant gezwets van trotfe en hoog-
‘dravende woorden, dikwyls op de zaken
weidig paffende’, dat men ook niet te veel
‘verbloemde en geleende fpreckwyzen gebryi-
ke Jdnaar in‘alles de ntiddelmaat wathoude,,
oY B3 dic
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gi;_.doo_rgaans' de veiliglte weg is. Men kan
ier lichtelyk te hoog vliegen; en niemam
moet zigh “inbeelden , dat grootfe en ver-
waande woorden, en allerlei gebloemde
fpreckwyzen, z‘{ vocgen in dg rede of niet,
enen ‘verheven ftyl maken, en dat hier de
welfprekentheit in beftaat; geenfins: als de
woorden en fpreckwyzen niet paflen op de
#iken , ‘en de zaken zelve geninger dan de
woorden zyn, is het geen wel maar groog-
preken; en zo cen verwaande taal is walge-
yk, en verveclt elks oren. ‘

" JI. By Gricken en’ Romeinen plagten
weleer de Redevoeringen in groot gebruik
;v’c,gtczcn,, zo voor den Raat, alsinde Vier-
plia'ren,, en voor het volk ; en men vont’er
gecr uitltekende Redenaarsy als locrates,
PDemofthenes, Cicero, Quintilianus en an.
gerc', yan welke nu noch vele fchone ftuk-
ken hupner fchriften, zq in de Griekiche
als Latynfche tale, overigzyn : deftige voor-
beclden voor die zich in de welfprekentheit
willen ocfenen., Maar opder ons zyn die
Redevoeringen in de Nederduitfche tale zeer
‘weinig in gebruik buiten de’ Kerk , en'de
mecefte en” voornaamfte Redenaars, die in
her_apenbaar in onze tale redevoeren , zyn
‘de Predikanten of Kerkredenaars, die totde

44444

Gemecoten fpreken , en gls gezant
o E BEAS IR RS -"(:'_u'..’... H

eh van
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Gedts en Chriftys swegen: baar bar woorisier
waarheit.cn dps(,i,isvencsgf‘szcrkondigen.'l ‘tZaly.
geloye ik, nictondienttig wezen, datik ecns
in het korte aanwyze hoe de ftylenerKerk-
rede. behoort te zyn, zo in het gemeen, als
in het byzonder 'in. hare. verfcheide delen
het geen  niemant voor een nodeloos ayerk
moet aanzien, dewyl ’er niet alleen. de Pre-
dikanten , maar ook inzonderheit de Gemeen-
ten , zeerveel aangelegen is, in wat fiyl
Godts woort gefproken , en den toghoor-
deren verklaart en toegepaft worde. -

1II. Nademaal ¢¢n Kerkrede voorname-
lyk beftaat in een verklaringe over enig ge-
deelte der heilige Schriften , waardoor men
zyne. tochaorders. tracht wys te.maken tot
zaligheit, en hetoogmerk vaneen’ Predikane
is de Gemeente te Jeren en te ftichten , en
haar tot kennis en verftant der goddelyke
Schriften tc brengens zo kan men.in het

mcen geen beter ftylin ene Kerkredege-

ruiken,.dan die Schriftuurlyk is.,.dat 1s,
doormengt met woorden en fpreekwyzenuic
de heilige Schriften z¢lf genomen , -om . dus
zoveel magelyk is oyeral met Godts cige
wogarden te {precken: - Daar men.cenbequa- -
me. manier van fpreken:in de Schrift ken
vindenom zyne zgken,uit te drukken, zou
x_k;mgqnpugdcnf_l?elq&s{mmkwa Schnifs

27 4

tuur-
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tuatlyke woorder en rpreiakwyz‘cﬁ worden
van:de Gemeerite beft verftaan , inzonderheit
van di¢ zich oefenep- in het lezen vanGodts
woort. - En men kan-hier over gebn gebrek
klagen , ‘nagrdien de ondervinding my'en ve-
le- anderen- geleert heeft, dat dic'zich wil
benaarftigen n het lezeh der H. Schriften,
om zi¢h'de woorden en fpreckwyzen daar-
- door". :jgen te maken , alteos overvloet ge-
noeg'zal vinden, niet alleen'van eigentlyke,
fraaie , énbequame vitdrukkingen , maar ook
van fierlyke en overkrachtige {preek wyzen,
dic zoze maar wel gebruikt, en gevoeglyk
i detede gefchikt worden , den ftyl cnen
grotenluitter van welfprekentheit kunnen ge-
ven, By voorbeelt , wiezou een zwaré fterf-
“te , door- peft of andere befmertelyke ziék-
ten veroorzaakt , kraghtiger enbeklaaglyker
kunnen befchryven, dan metdeze woorden?
De doot :is in onze veiifieren geklomimen 5 zy
'#s in omze ‘paleizen gekorgen', om de kinderkens
uit te votijen. van de wyken , de jongelingen
wan de firaten. Jer.1x. 21.  1s het niet cen
flerke: taal , als Jab in zyne Zware elende,
di¢ hem alle hope: van herftellinge fcheen te
benemen, -dus ipre¢kt? "Wat is myn krachz,
Aat ik bopen.zou? of welke is myn cinde dat ik
ryn leven' zou verlinge:? Is myn kracht flenen
krachr2 ismym oinfi ﬂm{ ? Job wy: i-‘z;*‘ln
- $Q t tCe
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:’ex:&g;:d&f‘fxw%a* et clendige %iel ip
ificot en 'veétlégenttieit Hife hope, en betrout
‘werl '0p ‘Godt beter tiitdrukken’, dan inet'de-
ze ‘tale ? Wpt buigs gy’ sjedér , ‘0 myn. ziel,
e warzft gy ohruftig'ii my? boop op Godr,

want iR ‘zal pem’ nog loven; by is de menig-
vuldige v;xﬂ'ﬁgmﬂs biAngezigts , enmyn Godt.

Pf xvuul ¥2.-"Zou démant zyne onfchulten
rcchtv&atﬁig’ﬁcjt we]* krachtiger kunnen be-
tuigen , dan fob wederom doct met de vol-

gende w ? O'aarde bedeks myn bliet niet;
en voor myn ge “atst Ook nu ' Zie
in den*bert) is myn getuige is in
de boogte.' ' Z, t tegen den weze

bewogen bébbe', omdat ik in’de poorte myne bul-
P Zag; myne fchoudet Dalle van bet [chouders
been , en myn arm breke van zyne pype af. Job
xvI. 18.°xxx1. 21. 22. Ditzyn maar- wei-
“nige ftaaltjes vit een grote volheit. De Le-
zer moet echter dit zo niet opnemen, als of
ik hiermede alle andere fpreckwyzen , dic
niet fchriftuurlyk'zyn,. uit ene Kerkrede zou
willent verbanneh; dit'is myn mening niet:
want. di¢’ kunnén en mogen hier ook, ‘daar
her Yoegt, gebryikt worden; en men moct
hier ‘met verftant en oordeel te werk gaan,
om te zien hoe men zyne gedagtén tot nut
yan'dt ’tdéﬁqbr‘derbéﬂgéaduitdmkkén:‘ L
SiPY"42et i$ verre' benedenr dewaarkieft van
23 ' By Godts

A
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Gadis heexlyk, e digsbaar woort,. dat. het
de, Gpmeenre . wort voorgeftelt met’ enca
flegten ¢n laffen ftyl,: gemenge met gemene
praatjes. en_opnozele, gelykenifien ; die in
geen Kerkrede, kynuen geleden worden :
~ magar aan de andere zyde moct menzich hicr
ook wat matigen., om.den ftyl nict op e
hogen -trant ze brengen; want de preckityl
moet zedig -wezen 5 en men heeft hier zo
grote yryheit nict.van hoogdravende taal te
voeren 5 als in ene rede aver wereltfche za-
ken. Men mqst.xq(redike.n. dat. et alle toc-
hoorders verftaan kunnen,. en dat zy ten
aanzien van de woorderf genen uitlegger be-
_hoeven. Deze twe uiterften mocten hier
zorgvuldig gemydt worden , dat men ver-
ftandige tochoorderen. zyne rede niet wal-
gelyk make door enen laffen ftyl, noch al
tc grote verhevenheit” van tale gebruike,
waardoor men onverftaanbaar wort by hen
di¢ weinig ,§ea¢fcnt, 2yn. L
V. Voaral dient men ook , hier op toe

te leggen, dat de ftyl ener Kerkrede ganges
naam en vlocijende zy, en licht om te Be
vatten , opdat men zonder mocite gehoort
worde. Een fede’, dic nit lange zinnen of
erioden. beftaat, die met vele tuflchenre-
den opgevult zyn, zo datze dikwyls patien
of awaslf. egsls, ccrff mpt het, weakwport
PR '( a gc.

’
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gefloten worden,, is mocilyk te lezen  maar.

nach moeilyker te boren; enzo een’ftyl kan.
ik et

1%oct’lu:"u'rim in,ene Kerkrede ;- want
wat toehoprder kanzulk ecp? ftyl wet 2yne-
cdagren volgen? veel mirider onthouden
“en ik mere dat dit nochuans de. bette wyze
van preken isy dat men de tochoorders Godts
woort zo"yerklare, datzy het zonder mogite
verftaan , en daarpa eens weer overdenken
kunnen;. want buiten dit hebben 2y ‘er wei-
nig nut van, . .Derhalve moet men den ftyl
zo fchikken , dat de perioden vap matige
lengte zyn, gn‘]gemakkclyk ten einde lopen,
zonder daqr yele flchenzinnen te lang op-
gehouden te worden. .. |
~ VI, FenKerkrede heeft dric voorname de-
len , een Inkiding 5 cen Perklaring , en een
Toepaffiag. De Iyleiding , fchoon by fommi< -
gen' voor. geen deel van de rede gehouden,
15 echter pbglgghgg de toghoorders vooraf kos-
telyk te bereiden en tot aandagt te verwck-
ken. ‘Hierom mdeten de inleidingen zo wel
gen aanzien van den itl 1, als v;p‘ de ftof-
¢ aangenaam en gevallig zyn. Fraai zin-
&waﬁn?? pbéum.ﬁgcl keniflen, cn
diergelyke fiaffen , alze op de texten wel
kunnen gepalt worden , zyn zeer bequaam
fot inleidingen, £n, die mocten wat levendij

60 firlyR appgebl erdsay ppds desds
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hoorders aanftonts opmerkeride worden, en

Zich uit dat begin cen goet gevolg van de
gantfclic rede beloven. = " '
_. VIL. In dc Perklaringe , hétzy men woor-
den of zaken ontvouwt, moetde ftyl leerzaam’
en bevattelyk wezen;eenvoudigedingen moe-
ten ook eenvoudig en met weinig optooi.
fel van woorden verklaart worderf.” Komen
%er zaken voor, die gewigtigeren verhevener
zyn , dan moet men den {tyl ook wat ver-
heffen, “opdat zaken en ftyl élkandere gelyk
zyn. Dat men in het b{grcngcp‘ van {chnf-
tuurplaatfen altyt een en zelve manier van
fpreken gebruike, ftaat zeer armen gebrek-
lyk ; hicr moet men wat verandering van
l%reckwyzcn maken; by voorbeelt:gelyk Pau-
lus [preeks in den brief aan de Romeinen : naay
de tale van den Apoftel Petrus: zo Iuiden Dg-
wids woorden in den XX1v. Pfalm: zo faat’er
by Jefaias : dus boort men Gods Zelven [preken
by den Profeet : wolgens de leffe die onze Heilant
Jefus aan zyme difcipelen gaf :en diergelyke
veranderingen meer. © ¢
 VIIL. In de Zoepaffinge kothen voor , &-
Sraffingen ,vermianingen , opwekkingen ,vertrooe
Jflingen , naardat de’texten;, die meén verklaart,
zulx ‘vereifchen. ' D¢ beftraffing van zware
en gruzame ‘zondeh cifcht efien ftraffen en
:ea‘x;g‘x!iigm fty!, waardoor metide zonden ﬁnct
are
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hare quade en -drocvige gevalgen den Zane
daar levendig voor ogen ficl. Maar:men
onthoude zich ‘hier van alle {cherpe en fte~
kende manieren van {preken;. van fchampes
Te verwytingen, dezen of genen in het E;’:
zonder treffende : een wvze van beftraficndis
den menfchen niet bet¢r zal maken , maar
veeleer in 1 ~verharden, -en
enen groten ... v Leraar in hun
verwekken. Men moet op zo cen wyze be-
ftraffen, dat men den zondaar overtuige van
zyn misdryf; hem in bet harte grype’s het
quaat zo vagorftelle, en hem daar met zulk
cen’ ernft .vap afrade, dat hy klaarlyk zie,
dat men zyne behoudenis zockr , en dat die
beftraffing alleen gefchietom hem het {chrik-
kelyk, quaat der zonde ¢n haar, dodelyk;. ge-
volg voor, ogen te doen, zien,, en z}yn‘e’ml
it %ct,ccuwxgygrdcrf t¢ rukken. Indgbes
_ﬁraﬁin%c van minder gebreken, moct de #y}
zo fterk en ftraf niet zyn als in grote zon-
den, maar overtuigende; afradende , metre-
den}:.n }{,‘,c\ klaar tonen , d(a;z gic ,gcb;ckc?

anfch ftrydig zyn tegen Godts wet en %
, gén&henﬂggt%r@btinggﬁcjn,dat wy fchuldig
_ 2yn in ajles nasr Godts wille en bevel te
leven. ' s T
. IX. Psrmaningen cifchen enen ernftigen
. &0 kraguigen ftyl: want hicr moct menida | -

T T ’ toss

{..J
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toehioorders de detigt eh odtvmgugﬂe
het: befte -aaripryzen du:g op het’ fchooh?lg
en' beminlykfte vdordragcn, bent aanmoedi-
geti-tor hunnéti plicht ; met krachtige be:
wécgredenen , géndnen- mvanhunncnﬁaat
mwﬁchudgc, alsvant de tieerlyke vruch
e van-de deugt, en de dierbare beloningt
die Gode zyne gcboommecngctrouwc dic-
faren heeft toegezegr.' Hier kan men-woor-
den-ent fpreckwyzen'gebruiken, die ditalles
op’ene’ deftige wyze witdrukken? hier kan
mdnbewegen , aandringen, overreden, alles
bybrengende: wat bequaany is om de' toe-
hoorders tor betracliting der ware godtvruch-
u hcu aan-te zewen: - ' -

. In opueklmgdr ‘en vermaﬂmgeu moct
dc ftyl wat vriendelyk enaangenaam wezen,
bequiam om-verlegetre menichen en dic in
rwatigheden zyn, ‘of daarvan{ gt wor-

5 moet te geven en op te
dat Ly niet bezwykcn, m‘azr ﬁhhtvaﬁlgbly-
veti in gedult-en’ hope, op-Godt betrours
wonde 5 die gezegte heeft', Jk Zal u mied be?
gevin; Ik 2ol hiet veriaten, < Dit kan mert
met tedencr érf vodrbecldert Bevcihgen, to-
nénde- hoe' Godt zyne-hulpe ay mderen
bcwczcn » en hen mt hunne nodc vertoft
ettt ; belliiifeide “met- dﬁ\;‘ﬂf‘an rgeBllykq
, uil" ‘Hotdt dart M&F m P
ISy
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en van wien, die:dingen hun wezen en
hoedanigheden hebben ontfangen, hoeze one
derhouden «n beftiert worden: -hy redenka.
velt over de wonderbare vereniging van ziel
en lichaam in den menfch ; -en van andere
dingen meer, die tot.de Natuur en Reden-
kunde behoren. Deze zaken zyn van dien
aart, datze meeft met het verftant moeten
cgrepen worden*: en derhalve eifchen gy
zulke woorden, die haar klaar en duidelyk
~aan het verftant voorftellen; en de grootlte
kunft is hier, om de meeft cigentlyke en
natuurlykfte woorden uit te vinden, die het
Kklaarfte en levendigfte begryp van de zaken:
.verwekken: want hoe men iemantklaarder
-bevatting van de zaak kan geven, hoe hy
-die’ beter verftaan zal. . Zy voldoen noch
-aan hun oogwit, noch aan de zaken zclve,
die over Filofofifche ¢n Natuurkundige ftofe
fen {chryvende, hunnen.ftyl oppronkenmet
-allerlei oneigentlyke en ontleende manieren
van fpreken; dic hier zekerlyk weinig voe.
‘gen , en de gedagten van den Lezer geen
zuiver denkbeelt van de zaken geven, maar
die 10 ’t tegendeel aftrekken en verwarren,
Men leze Cicero eensin zyne Tufculaanfche®
‘boeken, en die hy van het hoogfte goet te-
.gen Epicurus gefchreven heeft, gelyk in
- ' C . meer
* Quzft. Tufcul, DeFinib,bonorum & malor,



33 < AANLEIDING TdT DR

ineer andere var zyne Filofofifche fchrifict,
enmen zal zien , hoe weinig oritleende {preck=-
“wyzen hydaargebruike: in% tegendeel hoe
hy alles zeer matuurlyk ; en met weinig Ge-
raat van woorden voorftelt , de befte wels .
fprekentheit én netfte fiérane daar ftellefide
§n de kladrfte en eigentlykfte uitdiukkingeh
‘ener zuivere tale: cn zo ons iénant tot -ceh
voorbeelt in alletlei foorfe van ftyl kan ver.
firckken, her is deze grote: an, hicrin bo-
ven elké 16f gefteigert’, en die onder dlle-
: Wcreltfcherfchi;vé‘rs in dit feuk geen weer-
ga heekt: - o -
~II. ‘Dit zelvé heefe men dok waar te riee
mehin het befchiryven van zékere kunfién et
‘eetenfebappen. Hoe klaarder en duidelyker
ftyl hier gebiuike wort , oe het de Lezer
beter Kan bégrypen: en het is immers het
oogmerk van den {chryver, om zyne kunft
door de pen 4an anderefi te-willen léren en
mededelen: hoe dan een Lézer et minder
moeite zyhe voorftellingen' kan bevattery,
"hoe hy zyn-oogmerk beter bereikt. - -
‘111 Belangende den Ttyl der Brieven ; irien
weet, dat geteenzame brieven metdit oog--
merk gefchreven worden , opdatde ene viient
den anderen van zynen welftarit, of vandén
flaat van zyn huis en goederen , of .van'an-
dere diergelyke qu:vgl'lep enig bcrccl}t %e-
. B . o e
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ve: énoutvader Hicr&nymus zegt elders niet
Qualyk, dat door middel van enen brief afy
wezende vrienden by elkandere tegenwoors

dig zyn. # Hieruit blykt, dat de ftyl der
brieven niet groots noch hoogdravendt, maar
gemeenzaam mocet wezen , + byna of men
met élkandere fpreeke, en de een den ande-

Ten iet verhaalt; mydende tochrans alle on-
zuiverheit van tale en flegte woorden, die
1n °t {chryven nergens kunnen geleden wor-
den. = Zo dc brieven van meer il}ng zyn,
en dit ‘men over grote en gewigtige zaken
fehryft, dan moet de £yl naay vergifch der

e o Ca o
* Epifioldre officiiin et de re familiari ,autde
quotidiana converfatione allquid fcribere ; & quos
dammodo abfents inter fe praefentes fieri dym -
matno quid velipt gutgeltum fit nuntiant. Hieron,

Epift. ad Marcellam Tom. 111. p- 47. Et Cicero
- Epift. fam. L. 1. Ep. |V, Epiftolarum genera
multa efle non igporas : fed unum iljud certiffis
mum, cujbs cdufd inveritd res ipfa eflt; ut certio-
res facetémus abfentes ;fi quid cﬁ'et »yquad eos [ci-
re aut noftra aut ipforumi intereflet.

. 1 ldem Epift, fam. Lib.1X. Ep. XXI. Verum- -
tamen quid tibi egoin epiftolis videor # nonne ple-
bejo fermone dgere tecum? nec enim femper eo-

em modo.  Quid enim fimile heber epiflola aug
judicibaut concioni? quint ipfajudicia non folemus
tractdife Uro modo, Privatas caufas ,& eds tenues
agimuys fabulias ; capitis aat fame fcilicer orna~
tius. Epitolas vero quotidianis verbis texere fo-
lemus.
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ftoffe wat fterker en verhevener zyn ; be-
houdende echter ict van de gemecnzaama
heir ,opdater onderfcheit blyve tufichen den
ftyl in ene redevocringe en tufichen den
ftyl der brieven. ' : '

HET VL. HOOFTSTUK.

Van de J@éllinge en kracht der Let-
teren. '

I Y hebben in het Nederduitfch xx1v.
letters,,doch zo men de 5 eny voor
twe byzondere letteren telt, zyn'er xxvr.
alsayby¢c,dyey fogs byiyg, by lpm,n,
0,09 §s Ty Sy 258,V, W, ¥,9,2. Van
deze zyn de volgende zes wocaken of klink-
letters; alsa, e, §, 0, #, y, de Overige xx
zyn confonanten of medeklinkers, die niet kun-
nen uitgefproken worden als met behulp van
ene der klinkletteren, gelyk be, ce, de, ef,
ge, ba, je, of jor, ka, el, em,em, pe, que,
er, es, te, vau, of ve, we, ex. ze of zade,
I1. Men fchryft nu doorgaans aa voor ae,
als in faan, gaan, rast, daat, ent. welke
verdubbeling van de 4 1k beter keure dan
ae, flaen, gaem, vaet, daet , omdat twe voca=
len van enen klank fterker en helderder lui-
"den dan twe van verfcheide klanken ’lidli:
. . c
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lichtelyk in een {melten , en een tweklank
worden. Immers is de ae in de Latyn(che
- tale een tweklank in de woorden Caefar,
Naevia yaegrotus , aemulus, enz. enhoe wiert
die by de Romeinen uitgefproken? niet Ce-
far, Nevia, egrotus,emulus; ook njet Cafar,
Navia , agrotus , amulus, maar met enen
klank uit 4 en e t>zamengefmolien, en het
geluit van de Griekfche y uitbrengende. Zo
de ¢ in flaen , gaen , raet, cen verlengde 4
maakt , kanze in roet , floet , boem, en'in
deur 4 muer , ook een verlengde ¢ en ¥ ma- . -
ken, en men zou dan in plaats van' roof,
Sloot , boom yduur , en muur ;20 wel roes , floet,
boem , duer, en muer kunnen fchryven , als
raet, en flact. Doch gelykde e hier met re-
den verworpen wort , als geen o of & ver-
lengende , zo heeft men ook billyk voor ae
tw¢ aa ingevoert, die, gelyk fharen van enen
toon, zuiverder geluir geven.

IL. De ¢ verlchilt vande £ ; immers by
ons is de k van fterker geluit, en wort hiere
om beter gebruikt in Koning, kryg, kracht,
en diergelyke woorden: en men hoedezich
vooral om de ¢ ooit achter aan een woort
of lettergreep te zetten, als in flerc, ryc. In
ick , klanck , is de ¢ overvloedig , en de £
kan *t hier alleen uithouden. In deze vol-
gende woorden Caefar, Cicero, Cyprus, Ce--

: C3 der,
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der o Cypres, Oceaany Cichorei, en enige ats
dere , uit het Grickfch of Latyn oorfpron-
kelyk , is de ¢ niet te verwerpen. . %°Ch,
Sieraas , fieren, verfieren, is beter met gen .
CH is wat fcherper van geluit dan Sg g
hoewel in kracht en magt , geflackt , en plagt,
gewige, en'licht, dit ondericheit weinjg ge-
hoort wort. Omdat mggt komt van mo-
f," » fewigt van tbegem , dragt van dragen,

lagte van klagen, fchryft men zulke woor-
den met een g, maar ziacbt s Zucht, licht,
~ wacht , vrucht, enz. met ch. hocwel ande-
- ren die ook wel mer een g {chryven.

IV. Dc 4 wort by velen in beid, band,
fand , God ,alleen zonder # gefchreven: maar
ik beroepe my op elks oren , of men in de
uitfprake dier woorden geen ¢ kan horenj
en z0 daar een van beide kan afwezen , zal
het de 4, en niet de # zyn ; gelyk men in
deit, bant, lant, kint', wint, bloet , gemoct
ook in flat, pat, gebot , eet , en 'aﬁe dier-
gelyke woorden, de 4 kan miflen. De
reden, dic men van dit {chryven geeft ;
dat men daarom de 4 allech gebruike , om-
dat het meervout dezer woorden banden »
fanden , Goden hecft , is van gene kracht :
want het is wat anders of de 4 een filla-

opent , wat anders of zy die fluit : in
tdnd komt al de kracht der uitfprake op
: P A CE AR o HepRe
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de d aan, ‘en‘zy is’niet magtig om het al-
keen wir.te houden 5 maar in ban-den , lan-
den, Go-den , opentze de tweede fillabe, dat-
e zonder hulpe of veranderinge doen kan:
alzo een lettergreep met zagter uitfprake ge-
opent dan gefloten wordt, Daar zyn zeer
' wcinige woorden in onze tale die met een
d in "t ende beftaan kunnen. Ras en var,
rant cu kant ,doot en groot , fpreken wy even.
eens uir : zal men dan nu, omdat men ra-
den yranden, en doden zegt, en vasten, kan-
fen, en groten, de eerfte woorden in het en-
kel getal meteend, en de andere met ecn
# {chryven, zonder te letten of mende kracht
der uitfprake voldoer of nict ? die de 4 hiet -
wil behouden , moet %er de # byvoegen, en
fcheyven rads, randt, doodt; doch de#1sane
ers genocg. Naar dezen regel zou men
dan ook voor geloof , leef, en zweef , geloov ;
beev., en zweev , mocten {chryven, omdat
men geloven , leven €n Zweven zegl; en voor
wys ; prys, bais, wyz, pryz , baiz , omdat
het meervout dezer woorden hecft wyzen ¢
pryzen, bmizen. Maardit is waarlyk eengros
te misfpelling : geen v of z zynde by ons
zagte letters  hebben het vermogen om fil«
Id%en te fluiten, -dat kunnen de £, ensdoen
di: fterker zyn 3 en zo de @ en = achter aan
eca woort of fillabe komen, moet men die
: C4 in
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in f en s veranderen, volgens den regel dic
in alle talen plaars heeft, guod litrerae ejuse
dem organi inter [¢ facile permurantar, dat let-
ters van enc of byna de zelve uitfptake lich-
telyk verwiflelt worden, en de ene voorde
andere geftelt , als f voor v, ¢, voor d, s
voor z, x voor ks, g voor.£, enz. :
. De d wort fomtyts verdubbelt, als ook
de 7, om onder{cheit te makeri in werk woor-
den die in praes. {J imperf. of in den tegen-
woordigen en onvolmaakten tyt op dezelve
wyze worden uitge{proken, als 1k trachre,mel-
de, klede , verplichte, viuchte, in imperf. 1k
tracbite ,meldde , kicedde, verplichite , viucht-
te , Doch hiervan zal onder de werkwoor-
den naderhant meer gezegt worden. Hier
kan de Lezer indeze woorden meldde , kleed-
de boren hoe zagt de 4 in’t ende van de
cerfte fillabe luidt meld-de, kleed-de: en in
zulke woorden dic geen fterker uitfpraak
hebben, kan de d alleen volftaan, gelyk ook
in ik raadde , verbeeldde , arbeidde , amtwoord-
de, enz. ~

V. De f wort met reden gebruikt in eige
namen, die wy uit het Griekfchof Latynin
onze tale overbrengen, en daar met ¢, of
pb gefchreven worden , als in Filofoof , Fi-
lippus, Filadelfus , voor Pbilofooph , Plilip-
pus, Philadelphus, volgende hierin de Gries
: ' ken
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ken * ¢n Larynen, die de eige namen uit
andere talen in de hunne. overbrengende,
‘die naar den aart hunner tale buigen, en
verzagen , als in Caefar, Kalcap, Aquila,
“Axyra, Quartus, Kvdpros: dus Ichryvende
Latynen de Griekiche woorden ¢uun, of
@apa Doric.  @Jyn, ¢uwp, meteen [, fa-
ma o fuga 4 fur ; en zy plagten ook Fryges,
Faron, Ferecides &c. te {chryven meteen f,
niet met pb. dat naderhant is opgekomen. T
Als men Filofoof met een f fchryft, kan’er
‘niemant Pilofoop uitlezen, gelyk ik wel ge-
hoort hebbe van zulke die geen andere als
de Nederduitfche taal verftonden. Ik heb-
be tot nochtoe geen Nederduitfch woort ge-
vonden daar pb in komt. Ook leren ons
-de Taalkundigen dat de Grickiche ¢ door
pb niet beter wort uitgedruke dan door £,
willende datdezeletter, diceigentlykanders
de Grickfche fis , by die volken noch an-

ders wiert uitgefproken als wy met f of ph

doen. # Zodat %er geen de minfte reden is
waarom wy dic woorden met pb zouden
{chryven., . ' . ‘
VI. De g enkwordendikwyls verwiflelt,
Cy en

_-® Vid. Jofeph. Antiq. Lib.1.c.7.
1 Gisb. Cuper.Obferv. L.it1.c.1. .
"1 Martin, Lex - in F, Gatak. de ftylo N* T,
€. 2. Sciopp. Gram. Philos. de Confonamiibus,
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en men fchryft Koning en Konink, lang én
dank, gangen gank, gevangems oo gevankenisy
ook wel gevangkenis , langkbedt , Gergangkbaar ,
met gk; maar dit lefte , {choon ik het op
ﬁmch van Vondel en anderen ook gevolgt

ebbe , komt my nu wat Hast voor, enmy
dunkt dat een van beide gof £ hier genoeg is.
In beilig , vechtvaardig , gomadig s deugt ,vreugt ,
kan de g zonder b wel volftaan.

"VII. De ij wordt nu van de meefte .
Schryvers verworpen, enmen gebruikt daar-
voor overal een y, als in ‘wy, gy, mym,
[ecbryven, blyuven, gebk, fyly waardy, enz.
oordeelenden datdeij, zyndeeen’tzamenge-
* voegde letter uit ¢ en f, den rechten klank
niet geeft, die men in de y hoort. Sommi-
gen willen de if echter behouden in zaaijen,
maaijen, blocijen s groeijen, enz. hoewelVons
del in dezc woorden niet-meer dan een en=
kele i gebruikt , zaaien , maaien, gyocien , bloci=
en, ieien, [cbreien. Met dg j fehryft men
jaar, fagt, jengs, jongeling, Juk . jaweel.

" VIII. De fpelling met-kw in plaats van
qu inkwaat kwellen, kwyten, is omdehar-
digheit der uitfprake niet goet te keuren,
en men {chryft beter quaat, quellen, quyten.

Dat de w in eeuw, leesw, pieuw , Vrouw ,
getrouw, enz. in het enkel getal dier woor-
den- overtollig is , ftemme 1k 0k niet on-

R gaarne
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gaarne toc, fchoon ik die tot nochtoe al<
toos gebruike hebbe: maar in het meervou.’
dig getal wertze duidelyk gehoort eenwen,
leeuwen , nieuwe , vrouwen, enz. gelyk ook
in fchuw yruw , weduw , fchaduw. My dunke,
dat men in het werkwoort bouw? de w wel
mag behouden, enfchryven, bybouws bout
by bouws een bou in ket bost. o

IX. De 5 wart by verkorting voor &sge-
fchreven in wglx, ryx, elx. ‘Hoewel ande-.
ren oordelen, dat men de ks hier diende te
behouden tot een kenteken van den genitis.
vus: het geen echter in reex, dagelyx, nay-:
lyx . grotelys» am' die reden niet nodig is.

" X. Men fchryft nu z voor s inzyn, zui-
wer, zeven, zwaar, zien; en meer zulke
woorden die van ene zagte uitfprake zyn,
Doch 1k hebbe gemerke dat vele hierindik-
wyls muflen, - niet recht onder{cheidende wat
woorden een z.of een s vereifchen. De z
is by ons zagter van geluit dandes. In
flerk, firyt, fuiker , faan , kan gcen z gebruike
worcicn 3 en wederom in 2waar , zwaan,
zien, zilver , geens ¢ zomen [waar, fwaan,
Jfien o filver, met gen s {chryft, luide het op
zyn Friefch; en fchryft men zierk, ztryk,
Zusker y z2aan, met een z. zo isde uitfpraak
veel te zagt. De s fift meer door de tanden
dan de z, dic niet 20 fteyk gehaort wbét.

: n
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En dit is het rechte onderfcheit dezer twe,
letteren in onze Neéderduitfche tale; gelyk de
volgende woorden nochtenovervloet leren
Zingen, - Siffen. . :
Zﬂat. B o Sabelo ' '
Zuigen. - Suiker. .
. XI. Ik moet hier noch iet byvoegen van _
de fpellinge met twe vocalen in raaden, lee-
veny geeven, boomen, firoomen, musuren, yu-
res o 1n plaats van raden, leves, geven, bo-
‘men, [tromen, muren, urem, Metene vocaal,
Ik zic noch geen genoegzame redenen die
deze fpelling ﬁunncn verdedigen. Wat taal
- is’%r, van dic in enige achtinge zyn , daar
een lange klinkletter door twe vocalen zone
der noot wort gefchreven? Immers by He-
breeuwen, Gneken, Latynen, Hoogduit- -
fchen, en Franfchen zou ditbarbarifch fchy-
nen; ma , in amare, en ce, in docere by de
Latynen, en by de Hoogduit{chen ba, in
baben, b, in leben, fe3 in fegen, Io , in loben
worden maar met ene 4, ¢, 0, gefchreven,
Waartoe dan in het Nederduitfchtweletters
gebruikt, daar enc genoegis? Menzoekt de-
ze {pelling te verdedigen, vooreerft in de
werkwoordes die in het enkel geral van de
imperativus praes. of gebiedende wyze, twe
vocalen hebben, alsleef, boof , fiuur, enz.
welke gebiedende wyze men houdt voor;dc
o : radix

(



NEDERDUITSCHE TAAL, 45

#adix of het wortelwoort der werkwoorden,
waaruit alle de andcre tyden en wyzen kun.
nén gemaakt worden, Hierom oordeeltmen,

dat die twe vocalen in de imperativus Jef,
boor , fuur y ook in de indicativus ik leve,
hoore, fuure, enindeinfinitivus leeven s Lot
ren - fluuren-, moeten behouden worden,
Maar dit is niet nootzakelyk : want de re-
den waarom- de imperativus'dezer woorden
twe klinkletters eifcht, is omdat de ene al-
leen niet genpeg is om een langg fillabe te
maken wegens den volgenden confonant,
waarom di¢- vocaal nootwendig moet ver-
lengt worden., opdatze tegen den confonant
nict aanftote; anders zou het lef, bor , fiury
wezen. . Maar in de indicativus en infiniti<
vus, gaat de confonant over tor een twede,
fillabe, als ke-ve, boo-re , fuu-re eniee-ven,
boo-ren, fiuu-ren; waarom de twede ¢, 0, %,
hier niet meer nodigis, dewyl hetencalleen
nu lang gcnocg kan uvithouden, en’e, inl-
ven, bo, in boren , fiu 4 in fluren, 20 lang,
zyn als va, invader, we, in weder, ko, in
Koning, ‘Dethalve is het onnodig en over-
tollig hier twe klinkletters te gebruiken , daar
men met ene volftaan kan,  Dat de twede.
vocaal indraag , leef , boor yenz. geen wortel--
letter is ; dic men nootwendig moet behou--
den, maar alleen tot hulpe en verlenging d(?"
o cerfte
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cerfte dient, blykt uit de woorden g4, fa,
5 5 daar ené-4 alleen volftaan kan om enc
laiige lettergreep te maken, en geen verlen-
ging door een twede vbcaal nodig heeft, oms
dat >er geen confonant of medeklinker volgt,
Doch zo men hier cen # dchicrvoegt, moet
de 4 aahftonts door' ecn twede vocaal ver-
ledgr worden', als men zal lezen gaar,
flaat, flaat, en mietgat, flat, flat; cen klaar
bewys, dat ‘de twede vocaal hier alleen
dient tot verlenging ¥an de cerfte wegens
dén volgenden confonant; Ten anderen wil
meni ook deze fpellifig mettwe klinkletteren
gebrutken in het méervout van zulke naam-
woorden, die in hét'ehkel getal twe klinkers
hebben; alstazal, saalen, raat , raaden , beer
Beeren , boorn; bogmeni, maut, muuren, enz,
Doch hier isde zelveredén; waarom heten-
kel getal dezer haamwoorden theét twe voca-
len mott gefcheven worden, als in de imi
petitivds var de werkwoorden, tewetende
riootzaaklykheit , om dat men geentaal, raat o
beérs boom, miuar mictene a, ¢, v, #, kan
uitfpteken , mydar dat’er tot de langheit der
fillabe noch eentwede klinker vereifcht wort
om het tegen den volgenden confonant uitte
houdén': maar dic confonant m het meervout
tot cerf twede fillibe overgaandé, als in 744-
Fen; vha-dent; bee-ren.; Goo-men , mpu-rem, ftaat
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de twede -Voeaal die. hier- thadr -ts¢ Behulp
wan de eerfte dient, ovtrtollig, en wortmet
reden witgélatert’| als hiet' nfeer nodig tot de
langheit" dét! leitergrepe ; die met ent 4, &}
Wy @, iti fddbny boven 5 bomen ; thurém , zo
Yang is als'ins bdden ;- Pedei , koper , etiz. Ik
zie dav Metixor verdediging: dezkitwe klink-
Terteren wel éne nicawe. (Peblidg zou willea
invoceren -orh natient] yk de confonant aafidé
cerfle lertexgiéep té haten blyven, zonder tid
tot de vweede over te- brengen, fpelfende
Feev-en  Bbo-rém ; tad-len ; Beev<em, boows-en:
musir-en, Vrobkler ; Togehaiir'j goed-it ; novdiifl,
quoun~ing ;- in plaars vanieeiven; boo-ren , tad-
fen ; beciren';“boo-mien . mdu-vén -, vrolyker,
loge-naar , goe-dig, noo-dig, woo-ning. Madk
is dic niet eveneens, als of men in het La,
tyn fpelde Aikas-ik; tribunalsia, foror-és, li-
ber-i, vir-i, voor calca-ria , tribuna-lia, foro-
q4s, lbg-riy wicri? cen. fpelling die van het

algemeen,_ en ffantvatti Sebruik cheel af-
:v}gyk't', en de Wcllui'déhgth%i; zeer bgenadeelt,
en daarom niet te volgen is; gelykze in ve-
le woorden zonder wangeluyt niet kan ge-
“Bruikt whiden', ak 1t dag, dag-en, weg,
obeg-en, ARy dakeen ;) bt Torien, Iabl,-blﬁ .
- bevel ;m:rﬂéiea:, ddar men. neotwendig-de
confonant-tot de twede fillabe moet ovef-
brengett ¢ o {elityven da-ges#, we-gen, ;z}&
eny.
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ken, lo-ten, bo-len, beve-len, enz. Dus zie
ik dan tot nochtoe geen reden waarom men
twe klinkletters moet gebruiken , daar ene
gcnocg is tot de langheit der fillabe. ;

XL Nochtans is deze regel zo algemeen
mct ~of die lydt wel eenigeuitzondering , en

dat mcn tot onderfcheit hier en daar eens

twe vocalen gebruikt », kan wel gedoogt wor-
den , als in de- woortjes vee, wee , zee; bet
vee- laopt in de, weiden 5 o wee my! de zee i5
werbsigen. Dewyl men bédelgnen bedélen regt,

kan men , opdat zich niemant.door haa(hg-
heit in het lezen vergrype, hetene fchryvea

bedelen , en het andere bedeeien. In zulk cen

geyal ﬁapt men wel eens buucn den re-
ECI B - \. . - .

"HET VIL HOOFTST UK

Van de zeljfﬂandzge en b_ywe [yée
Naamwoorden s en van /mmze geflach-

ten en buigingen.

1. E Naam woorden, momina ,2yn twe-

derlei, zelfftandige, /ubflantiva,en

,_byvoeglyke ad;e&wa De zelfftandige naam-

woorden zyn ten aanzien der geflachten of

,uanlyle, of uroulyke, of onzydige , zommige

" zyn
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zyn ook rwyfelachrig y, dic nu eens;manlyk,
dan vroulyk-, of vroulyk en onzydiggebruikt
worden. ’tls nodig dat men dit onderi(cheit
wel in acht neme’, .en- vooral in het {chry-
ven hierop lette. . De kentekens van de ge-
flachten der zclfﬁandifggnaamwpordcn zyn
by ons de artikels ot litwoortjes de en ber.
De wort ﬁebruikt, in,_manlyke _en vyonlyke
woorden beide, en toont geen onderfcheit
van geflachte in-den neminativus of noe-
mer, want men zegt ' de'man; ¢n de vrog:
maar in de oorechte naativallen , als in ge-
nitiv. dativ. accuf. en ablat. is het des mans,
en der virouwe 5 den man, €n de vonwe; den
man , €n de vrous vam dem man ;evv van de
orouwe , waarin het een maerkelyk onderfcheit
aanwyft. Het wort altoos voor de onzydige
of nestra gettele,als bet paart , bet buis, bet

kint , bet wyf, enz. .-
I1. Deze artikels worden op de volgende
wyze gebogen of Sedeclineers. - -
Sing, mafc. gén.of - -

Hes eenvoud. manil. geflachie. -
De. - )

Nom. .

Gen. Des, of van dew. =~

Dat. Den. ' - -7

Acc. Den... -
O .
SRR | USRI

Abl. van Dey.

P D 't Plur.
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Pligr miafc gens B ‘
H&tmm manki geﬁaclm. :

‘. , " D'l L R
S e Deﬁ,'ofmle. :
© - = < Déyof Deni | .
o e e 'Dc. e

e -Mt De.

Smg. foeim. - gcn..of

- . Het.eemv. vroul. geflc

Nom. D"- ‘. s ‘e
. Gen, . Dery of van de..
.. Dat.. . De, of Den.. -
. T'ACC‘ D" [ f P I

- ®

| AbL‘ W”De‘ vzl‘.;,'_-. .
" Plur. foem.' ged. of~

. . Het meerv. vroul. gefl. - "

g{er,l of wan dc o

De. S

'

- - '.vanDe..

Sing. neutr. gen.'of
Het eenv., mydlg gejl

..~ Nom, Het. .
/- | Gen.
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Gen. . Desy,of vas Ht. . .
Dat. Het , of Den,

Acc. H<f~ R
Abl.  HioF ﬁe’,}.‘ R
i Pl nedie Ben. f o
Het Mcery. :mz:yd g jI
- De. i

= = Der, of van De.
« = D¢y bf' Dm.
s - e& IRt AT

e t W w:@é, of Dm. - -

Om dit klaarder te doen’ zien 5 zal iklet
€cns een naamwoort byvoegcn. > A

- -

Het een'v. manl. gej? .
Nom. Dewmp. . ; ) -

Gen, . Des mavs, of van den m.w
‘Da.  Den,of aan den man.
Acc. - Den man. . :

L

Ab‘l. \ - vanden man. D

Het meer, yinn?. igejl EHRVARN
s & De mans, of mafmm. .
et Dsr,» ofavm: a’d,\”mnm, -
« < Dimunmn ; of dok manmen..
Ve D2 D¢
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o = Da mans, of mannen.
’ *

- = van de mannen.

Het eenv. vroal. geft..
Nom. De vros.
Gen, Der vrouwe , of van de vrouws,
Dat. De, of aan de, vroswe.
Acc. De vr:a.

Abl.  ven de vrowwe.

Het meerv. vroul. gefl..
- = De vroswen.
- = Der, of van.de vrouwen.
- - De, of aan de vrouwen.
- - De vronwen.

0 *

- - van de vrouwen,

Het eenv. onzyd.
Nom. Het werkg‘ﬂ . ‘
Gen,  Des werks, of van bet werk.
Dat, Het werk; of den werke.
Acc. Hes 'werk

Abl,  wan ba werk, of den werke,
Het meerv. onzyd. gqﬂ :
De werken. -

= o  Der, of van de, werken. -

- De, of den werkew. - -
- .  De
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« = - Dewerken.
*
- « ° wan de of dew werken.

Indien iemant fchryft, ik hebbe dit goet
de man gegeven , of , ik hebbe de man be-
fchuldigt , of dem vroy %cﬂa en, dic begaat
zo groot een misflag in de Nederduitfche ta-
le, alsof men in de Latynfche fchreef bams .
virum ; en bunc feminam. :

I11. Een wort ook -op de zelve wyze ge-
bruikt als een artikel voor de naamwoorden,
cn dus gebogen:

Nom., Een man.

Gen. Een, of eews, mans.
Dat. Enen man.

Acc. Eae: man.

Avbl; van Enen masn,

‘wroul,

Eeny of Ene wros.
Ener , of van ene vrowwe,
Ene vrouwe.
Eeny of ene vrou.
*

- - Van ene VIoNWe,
-~ onzyd. geft.
- = Een kint.

D 3 Eens,
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- - Eens, of een kints, of vam ecn
. kimt.. 7 .
- - Een kint, ' - - -
- = Em fillf.
N *

e = wan.eenkipt. A
. By-de vroulyke naamwaorden wort om de
,welf;idgmhcit oak een geleden ,alseenvros,
een fiar. "t Zou onaangenpaam klinken als men
zeide yeme urou badde ene moeder (en ene zxfler o
- ¢n ege dacher 5 ten ware hier ene op een ge-
“tal zag,en aanwees , dat di¢ vrouw maar ene
eenige zufter, en eenige dochter hadde: an-
ders luidt het beter, cen wros badde eén moe-
der , en cen. zufler , €veen.dochter. De geni-
tivus van het manlyke en onzydige geflach-
te heeft eens en eem.3- swant men z¢gt Eens
mans kracht , of een mans kracht , een mans
-~ arm , cen paarss ferkse s cenkints deel ; doch
dit heeft voornamelyk plaats in regimine , als
het ene naamwoort van het apdere beheerfcht
wort, gelyk inde bygebragte voorbeelden.

Dus zcgt men dan o0k eens Konings ,~of ecn
Konings krogn ; eerisarénts of eenaients vlugs,

nz. o v ;\Jll PR -~ )

F IV. Om nu te weten wat naamwoorden

van het manlyke | ‘troubyke, of anzydige gc-
“flachte zyn , moet men ‘zien wat voor een
dezer twe artikelen offgcﬂaéhtwoorden de ,

e (I of
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of bet, .daarvoar kan gebruike worden,. Hes
laat.zich. niet ftellen als.voor thet ewzydige ,
want bet van, bet. vrou . bet vader ,bet moe=
der , kan nooit gezegt worden :'maar bef bais ,
bes .kint', bet wyf , bet ieefech Juide wel.: Gro-
ter zwarigheit is’er: in het manlpke en vrous
yke. geflachte te onderfcheiden , - want men
zegt in: den nominativ. fing: de man,:en de
vrouy dewvader, en de moeder; de troom, en
de kroon. . Hoe kan.men nu weten , .of :wg<
der o en moeder 5 2room , en kroow ', Zon en
maan , €nmeer andere woorden , ‘manlyk
of vroulyk zyn, en.of men moct zeggen de
hoogie- der. troon | : of des troons y de glans
_ der. krome of des kroevs 3 ‘de hitte der. zonne,
of des zons? Hiertoe dient aangemerke, dat
alle zelfftandige naamwoorden ,daar men in
den. accufativus-Dins- kan. voorzetten , nooit
vroulyk kunnenwezen: als by voorbeelt; wie
kan zonder wangeluitzeggen ? Jk zie dew zon
Scbynens by zette den. kroon 0p’s Konings booft.
den ziel bedroeven . den deugt beminnen 5 den
wet . vervallen., enz. - Dit moet wezen , de
Zon , de kroom , de ziel , de deugt , de wet ,om-
dat deze woorden, van het vroulyk geflach-.
te zynde , geen den-lyden;, gelykze ook in
den 'geni;ivus geen des voor zich aannemen.
Maar den troon bekiimmen 5 den bemel aanziens
den vyant. verj'vqlgez} 5. den vader eren ;. den
T T D g - dienft,
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dienft , ons aanbevolen, wel waarnemen’s den
drempel betyeden , luidt wel , omdat Hemel,
#room yvyant , vader , dienft y drempel, woorden
van het manlyk geflachte zyn. Ontmoet
men naamwoorden die het beide fchynen
toc tc laten , deze kan men voor twyfelach-
tig houden, en dic gebruiken naardatze beft
luiden ®.  Anders gaat deze regel in "t ge-
- meen vaft , dat alle naamwoorden, daar
' men in -den accufativus Dems kan voorzet-
ten , van het manlyk geflachte zyn. De
Heer David van Hoogftraten , een geleert
en deftig Taalkundige , heeft de moeite ge-
nomen , om uit Hooft en Vondel voorna-
melyk, ¢en regifter van vele naamwoorden
te verzamelen , met aanwyzinge in wat ge~
flachte elk z¢lfftandig naamwoort by die gro-
te mannen gebrayktwort. Dit nuttig werk-
je voert den tytel van Aanmerkingen over de
Geflachten der zelffiandige Naamwoorden.

- V. De Buiging der zelfftandige naamwoor-
den-zo van het manlzke s vroulyke, als on«
zydige geflachte gefchiet op deze wyze:

Het eeny. manl. gefl.
Nom. De Heer.
. Gen,
® Dus wort faeex by Vondel manlyk en onzy-~
dig gebruike ; en men zegt de en bes getmigenis ;
de ‘en bez feeft ; de en be lamtfchap , Vroulyk en
onzydiz. K
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Gen
Dat.
Acc.

Abl.
- Hez meerv. manl. gefl.

Nom.
Gen,

des Heren, of van dew Here.
den, of aam den, Here.
den Heer.

. 0 Heey.

vas den Heye.

de Heren.

der Heren, of van de Hemt.

de, of aan de o Heren, ot Jm
Heren.

de Heren.

o Heren,

wvan.de Heren.

Het eenv. wroul. gefl.

Dat,
Acc,

Voc.
Abl,

de ziel.

der, of van de, ziele!
de, of aan de zitle.

de ziel.

0 ziel.

van de ziele.

Het meerv. vroul. gefl. -

L I N T R R |

de zielen.

der zielen, of van de zcelm.
de, of aan de, ziclemw.

de zielm.

o0 zielen.

van de ziglen. v
Dy . Hes
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Het eenv. owzyd. geff, '
Nom. - bet lawt. - .
Gen,  des lants, ot van bet-lant.
Dat, bet lant , of den lands.

Acc.  bet lant. .

Voc. o lam.

Abl.  wan bei lant, of van den lande.

Het meerv. onzyd. gefl. . '

- de landen.
der landen of van de landen.
de of den landen.
de landen.

0 landen.
- van de of den landen.

VI. Het waar te wenfchendatalle Neder-
lantfche fchryvers dit naukeurig in acht na-
men, naard*-n het onderfcheit der geflachten;
en het buigen of declineren der zelfftandige
naamwoorden , niet alleen groat ficraat geeft
aan onze tale, maar ook ten hoogften nodig
1s; want die dit verzuimt, beggat gene ge-
ringer misflagen; dan of het i1emant in het
Griekfch of Latyn zo nau niet.ngm cen ge-
nitivus voor ecn nominativus , of een accu-
fativus voor een ablativus te gebruiken , of
cen articulus foemin. by een.nomen mafcu-
lin. te ftellen. Hoe :raai zou 't ftazn 4 als
temant eens fchreef, ego dedi dominus, voor
domino ; mifs [ervus, -vo('(}r{ekmm? endieech-
L 1] ter

)}
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ser. dit onderfcheit niet waarniemen , maken
het al .20 grof inNederduitich, {chryvende,
ik bebbe de Heer dit>goes gegeven 5 ik bebbe de
Rnechr gezonden 5 voor ,.sk hehbe den Here bes
goet. gegeven 5 ik bebbe “den -kuechs gezonden.
In npominativ. fing. als men icmant enkel
noemt, moet men zeggen , de Heer., de
Vrou o de Komingy de Forflin, de Prins, de
Graaf ;. in-genitiv. bet -bevel des Heren , de
deugt der vrouwe , de mags dos Konings , der
Forfinne, des Prinfen, des Graafs; of, van
den Here , wan de vrowwe 5 van dew Komng ,
wvan de Vorflinne , wan den Prinfe ; van den
Grave ; -in dativ. den Here, de vrouwe o den
Koning : ‘de wor finne, den Prinfe, denGrave,
fet geven of opdragen: in acdus. den Heer bid.
den, de vrou beminnen , den Kai{t'ng eren o de
Por ftin opwacbten , den Prins of Graaf bégroe-
ten: n vocat. o Heer 5 vrou o Kowing, Por.
fiiny Prins , Graaf: in ablativ: van den Fere

wan de vrokwe , van den Koning yvan de-Vor-
Pinne, wan den Prinfe ,- van den Grave', ict
begeren of ontfangen. Zo ook in meer ande-
re woorden ,: als in nomin. de bemel is boog ;
de zon fchynt 5 het velt is groen : 11 genit, de
baogte des bemels, of van den bemel; de'glans
der zonne ;" of van de zonne ;" de reuk des velts,
Of wan bét welt 5 i dativ. deis bemel,- de zos-
we, bet velt of den welde 5 -iet toefcbryven : ‘n
AP ac=-
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accus. des bemel aanfchouwen ; de zow als een
godskeit even ; bet vels betreden: invocat. o be-
mely zon ,velt: in ablat. van den bemel dalen ;
van de zonne befchenen worden , van bet welt
komen , of van den velde. Het mecervoudi

etal wyft zich nu lichtelyk van zelven. IE

bbe nodig geoordeelt dit wat duidelyl(' en-

met klare voorbeclden aan te wyzen, opdat
de Lezer het dies te beter bevatte. ‘'t Is
waar, men kan deze dingen niet naukeurig
opvolgen 1n den gemenen omgang der men-
fchen, om altoos op dic wyze te fpreken,
of men zou voor enen neuswyzen en taal-
vitter gehouden worden ; maar 1n’c{chryven
dient dit nootwendig waargenomen ; en zy
kunnen ook zo fprcEcn di¢ in het openbaar
redevoeren.’

VI. Als het enc naamwoort van het an.
dere beheerfcht wort, moetde genitivus van
het rectum of beheerfchre voor het regens of
beheerfchende ftaan, gelyk in deze voorbeel-
den: Salomons wysbeit ; Simfons flerkie ; Da-
wids ryk ; myn vaders buis. Dit wort qualyk
gefchreven, de wysbeit Salomons ; de. ferkie
Simfons ; bet ryk Davids , bet buis myns vaders.
Als men iemant vraagt, wiens huis of goet
is dat ? zal hy antwoorden , het is bet buis
Peters,, of het goet Fakobs? 2o zal geen goet
Nederlander {preken : maar wel bet is Peters
. ) goet
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goet , en Yakobs buis. Dus moet men dan
nict zeggen, in bet boek Fobs , of , in de Pfal-
-men Davids , of , in de fpreuken Salomons 3
maar , in Fobs bock, in Davids Pfalmen , in
Salomons Spreuken. Doch men zegt ook heel
wel de wysbeit van Salomon ,betrvk van Dae-
wid o bet boek van Fob , bet buis van mynen
wader, enz,” Daar zyn ook eenige vroulyke
naamwoorden, die deze beheeriching inden
genitivus toelaten , als myn moeders goet, myn
uflers zoom, myn dochters kint, enz. Doch
bier dient aangemerke, dat alle de vroulyke
naamwoorden dit nict lyden , want de wys-
beits [chool , de deugts beloning , de beiligheits
fieraat , de vrientfchaps onderbouding , is niet
goet , en hiervoor moet men fchryven, de
[cbool der wysheit , de beloning der, of vande ,
'demugt , bet fieraas der beiligheit ,de ocfening der
wrientfchap: 20 ook de kracht der wet , voor
des wets kracht , dat een lelyke inktvlek in
vele boeken is, daar men byna overal des
avets leeft, voor der wet. :
- - Naar dezen regel zyn echter deze volgen-
de niet wel te fchikken, als man Godts , lam
Godts, menfche Gadsts , vreze Godts, de liefde
Godts 4 teweten van ons tot Godt, want
Godis liefde 1s de liefde van Godt ’onswaart:
Godts man 5, Godss menfch, Godis lam , zou
wat vreemt klinken. Hier is geen raat toe, -

plage
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s

Monen in zynen Lydenden, Chﬁi{tus_mccr_
dan eens Godis lam fchryfr.. . ,
... V1L Als zelfftandige - naamwoqrden ges
paart ‘'worden met byveegelyke. naamwoors
den , moeten dig beide: zo in, gefluckre , als
getal, en puigingen overeenkomen ¢ want men
ZeBY, cen 15k man , een #yke Vrok 4. ¢en mags
3ig -Heer , ene doprlucbtige Kowingin enz. ¢
Zou ganfch niet voegen te zeggen ,. een ryke
idn o ene ryk vrou s cen magtize Heer , eng
doorduchiig Vorfiin o} Koningin. Dug zier men
wel ,  dat ook de byvoegslyke, naamwoors
den hunne geflachten hebben, en dat meg
nootwendig woorden van het zefvg gellachee
moet, Uzamen voegen, gelyk wedgsom, ces
rées map ;" ene wreds vro;, myn eigey vadef,
Wiy <ige moeder s een fchone kroony et fchong
Buyss een groot beit jeen grote nederlang. Stele
men % een voor 't ander, het\gelyit meryeelt
onze_oren. Dit onderfcheit merks imen ech-
ter nict in het meervoudige geral » want daar
is "ty 1yke maunes , en ryke vrouwen s groty Ko
Jiingen, en grote Koninginuen,, magsize Herons,
£n magtige Vrouwens [ihone kronenyen fchone
.gai’z’eiz. " Noch ook in den npmingtiyus van

K}’agg Vondel te zeggen ;. hoewel de Heet.

Jet enkel geral al'S,.“cr ‘het lit-of geflache-
n'dé grose vrou.s, de magsige Koming, cn de

3 mag-
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magtige Koningin; dewyze Vorft, endiiyze
Porfsin, enz. De buigingen vantwe gepaar-
de naamwoorden , ‘te ‘weten cen zelflfandig
en byVOeegk gcfchneden op de volgende
wyzes. . - -

Het eenv. manl. 1%
Nom. de grote omng
Gen.  des groten Komngs of wan den
groten Koning. T
Dat.  den groten Koning.
Acc.  den groten Koning..
Voc.: 0 grote Koning. N
Abl.  van deni grosen Kwtmg
'ﬂet meerv: ﬂanﬁggﬁ e -
- de grote Kbnmg“eii’. L :
- - der; of vande; gRove Konm e&
-8 ‘:detgrole Ko)fbnga) s of den pot}n

Koningen: - -
- = degroke Komngen.
- = ogrote Roringew. - - - i
c L 'van de grof? Mﬁgm
iy m;u roul. geh. o

Nom. de wyze viog.s. -

Gen.  der, of van-ds, uwyzc vrouwe,

Dat. de wyze. WQ!I%A “ B

Acey -3 e Wyze- mns -

Voc. o wyze vrog. ,
St . Abl,
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van de wyze vronwe.

Het meerv. vrosl. gefl.

de wyze vroswen. . k
der , of vam de, wyze vrouwes.
de wyze vrouwen.

de wyze vrouwen.

0 wyZe Vroswen.

van de wyze wrouwm.

Het cenv. mzyd gefl.

Nom.
Gen.

Dat.
Acc.

Voc. -

JA.blg

Het meerv. onz)d el . .
de groene veldem. .

bet groene velt.

des grotnen velts , of 'uan bet gros-
ne vels.

bet groeme welt of. dengraenenvelde,

bet groene mlt. B

0 groen.of groene velt.

wan bet groene velt , of van den
graenen velde. :

."‘(

der, of van de, groeme velden. |
aan de groene - -vclden, «of \d‘m gros-
nen velden. -

“de groeme-vélden. - Y

0 groéné weldem. -~
van de grome ; of dm grm,

Wldm. - T
HET
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HET VII. HOOFTSTUK.

Van enige Voor-en’ Bj‘woorden s
Voorzetfelen, en diergelyke. .

L E Nederduitfche taal heeft ook vers
Y {cheide woor woos den,of voornaamwoor=
den , pronomina , dic men gelyk de artikels
voor de naamwoorden ftelt, als myn, zyn,
uw o wie  die, dit, dat, zelf, baar, bun,
enz. Deze hebben ook hunne geflachten,
en zyn of manlyk, of vroulyk, of gemeen
aan beide, of onzydig. Myn ,zyn,sw,bun,
zyn manlyk, myne, zyne, swe, bare, vrou-
. 1yk; deze, wie, die, zelf, gemeen; dit,en
dat, onzydig. Dus zegt men, pyn wvriens,
€n myne vriendin: zyn broeder, en zyne doch-
ter 5 uw wader , en uwe liefde tot uwen vae
der ; bun krachs ; tc weten van mannen, en
bare zwakbeit ,van viouwen namelyk, Merk
echter, dat, myn, zys, ensw, omde wel-
luidentheit ook by vroulyke naamwoorden
geleden wort, alsmynmoeder, mynvrou, sw
iﬂgt, zyn wysbeit. Deze, wie, die, welke,
worden by manlyke en vroulyke woorden ge-
bruike, als dezeman,, dievrou; deze Koning,
die Koningin. Zeif is manlyk en onzydig,
zelve yroulyk. . Diz en dat béhoren tot de
S T TR T T neutrd,
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neutra, als dit,beis, ditkint ; det paart, dat
werk: ook paflen hier de manlyke myn, zy»
sw g alsmyngoet , zynbuis, uwlant.

¢ - 1L, Deze Voorwoorden hebben ook hunne
buigingen of declinatien, gelyk in nominat.
fing. mym , zyn, uw , broeder; genit.myns, 2ynsy
uws broeders , of van mynen , Zynen , wwes

broeder , dativ. mynen, zymen, wwen broeder ;

accus. mynen, zynen, wwemsbyoeders abl. vam

mynen , Zynen, uwen broeder. Nom. plur,

myne , zyne, uwe broeders; genit. mymer s

zywer , uwer, of vanmyne, zyne, uwe , broe=

deveny dativ. aan myne , zyne, uwe of mynen , -
Zynen, awes broederen; accus. myme, zyne,

uwe broeders s abl.wanmyne, zyne, uwe broe-

deren De vroulyke myne, Zyne, uwe, heb-

ben in alle gevallen myne, zyne, wwe, uit-

genomen de gen, fing. en plur. myner, zy-

ner, wwer. Om de zagtigheit en welluident-

heit zegt men in den genit. fing. myn vaders

huis,” myn broeders duchter , zyn, of uwzoons

goet , 1n plaats van myns waders buis, zyns,

of ww Zoons goet , latende de s van den ge-

nitiv. myms , zyns, sws. Somtyts worden

deze voorwoorden gebruikt als zelfftandige

‘naamwoorden ,.de mynen , de zynen , de uwes;

der , of van de, mynen, zynen , swen; denmy-

‘men , zynen, uwen; de mynen, Zynen swen )

‘wan de mynen, zynen, awen. Dees of dﬁZf;
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Neeft in genit. 'dezes;- dat. dezeny abcus. de
zén; abl. van dezen. Het vroulyke deze,
heeft in den genit. fing. en plur. dezer, an.
ders overal deze,  Wie en die hebben in ge.
nit. wiens , dieds ; in dat.acc. abl. wien ,

¢n 5 genit, plur, wier , dier.  Het vroulyke
heelt 1n alle gevallen wie, die, uitgenomen
in de genitiven wier, dier, ~Zelf, en dezel-
ve worden véeltyts qualyk gebruike, als in
deze manicren van {preken : de man en des
Zelfs wrou; de Koning em des zelfs ryk ; voor,
de man en zyne vrou 3 de Koning en zyn
ik ; ik bebbe dezentuinlatenomgraven om den
zelven te bezaaien, voor, om dien tc bezaaie
en ; ik geve u dit bock om bet zelve te door-
lezen , voor ; bet of dat te doorlgzen, hier
voegr geen zelf of zelve. Zelf 1s by ons
egomet y sumet , ipfemet , ik, gy, hy zelf; de
man-zelf , en niet een ander. - Jk bebbe bet
zelf ‘gedaan 5 -de Bdrgemeefler quam’er zelf in
perfoon. - De zelve is idem s eadem; de zelve
boumeefler die bes werk begonnen hadde , keefr
bet ook wolendt 3 de zelve vrou ging ons drie-
maal woorby. * Zelf heeft in gen. zelfs; in
dat, acc. & abl. fing. zelven. In nom, &
acc, plur. z#Jfs; ingen. dat. abl. zefven. Heg
foeminin. zeMve ; houdt in allé gevallen zefve.,
* ‘NI Tuflchen u €n uw is dit onderfcheit ; -
& zict op de pérfonen , als’y ik bebbe u dit
E2a geges
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gegeven y bet werk is u aanbevalen bet is #
noch niet vergeten: maar yw is het pronomen ;
als, uw buis ; ww goet 3 uw plicht. Voor
g> 29> wy, my, wort fomtyts ge, ze, we,
‘en me gebruike : maar danzyndeze woortjes
als de affixa by de Hebreén, die men ach-
ter aan de andere woorden hecht, als, laaz-
ge u dit Zoontnemen ? willenwegaan? zullenze
dit of dat doen? Wie leertme ng de befte klan-
ken; alswe ons bereidt bebbeny toenze goflagen
" avierden; enz. De reden waarom men deze
woortjes aan de andere vocgt , is omdatze
met het woort, daarze aangehecht - worden,
zo ras worden uitgefproken, alsof het maar
_een woort waar, gelyk datze, laaize gaans
wat zalze , leertme 5 geefme , al doenwe dit
enz. Doch sen zou ik liever op zichzelven
laten, zo om dubbelzinnigheitte myden, als
om dat men zowel voor, als achter andere
woorden geftelt wort; mendoet zo, en , does
men 20 ? men leeft dus vrolyk, en, lecft mem
dus vrolyk ¢ men beboorde die nies verzmims te
bebben, indien men dit verzuimde 5 enz. Hem
en zich verfchillen merkelyk ; bemiseenan-
der perfoon; zich, ziet op denmanzelven:
2y bebben bem zyn goet ontnomen, zy bebben
bem i¢t gegeven, of bem befchuldigt , nu wort
““er een ander onder verftaan : maar die man
beeft zich zelven veel quaats veyoorzaaks o of,

{



NEDERDUITSCHE TAAL, 69

die vrou moet dit ongeval zich zelve wyten;
hier moet men niet zeggen bems zelven, of
baar zelve, - ' T
1V. e, tot, na, naar, want, echter  als
toen, doch, toch, en diergelyke, hebben het
volgende gebruik., ot ziet op de beweging
naar ecen plaats , abs, 1o iemant gaan; tot
biersoe:; wy zullen reizen tot dan die fat of
40t asn_dat derp,  Teziet op de plaatfe daar
iemant isof woont, als, fesParys, te Londen,
se Amflerdam. Waarom f{chryft men dan op
de brieven, wonende for Amfterdam , #0¢
Hgarlem , tor: Leiden: regelrecht tegen het
algemeen gebruik der fprake? wantiedereen
zegt, dic man‘woont ¢ Amfterdam , of,
hy heeft zyn huis ze. Haarlem, 45 Delft, 2,
Leiden , nooit fot Amfterdam of 702 Haar-

-+ Inzuiver Duitfchzegt iedereen, by gnam,
- Hywoont te Dolft , te Leiden , LAmfierdam.
. De ‘fchryfpen ftaag beluft op vreemde
' Zwieren, - .

-" Verkieft hier to# voor ¢ in haar papieren,

Zo fchryft de Heer Vollenhove in het boe
vengenoemde Gedicht, dat den Liefhebbe-
ren onzer tale niet genoeg kan aangeprezen
worden. In de Aantekeningen op dat Ge-
dicht wort ons ook het onderfcheit geleert
. E 3 tuf-

\
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. tuflchen Na, en Nasr ,.Nagecht onderfcheit
van tyt en gevolg te kennen; alsof ik zei«
de, Dawvid beerfchte na Saul, na verlogp van
gm'fe jaren. Naar betekent fomtyts ecn? re-
gel of voarfchrift, daar iet:naar gefchiktv wart :
als, waar bet bevel, narr bet gebruik ictdoen 3
fomtyts econ hieweging naar :cen plaats y: of
Poging om _ict te verkeygen:- alsdat: icmant
waar . Amflerdam ; of npar dew Haag scift,
of dingt wgar [chowe pryzen:. - . - -

- V,:Want en echier yn. als_wam en enim
in’c Latyn., het eerfte wort vooragneen
periode geftelt , het:.andére’ na her cprfte;]
twede , of .derde woort ¢ als;, wy ginges 2a

[Poedig als ons daenclykavas 5 want d’avoytwas
op banden 3 -dae vry utv befi gy ault myechter
niet poorbp, fireven. Doch doorgaana-beeft
echter de zelve betekenis als wochrans : ik bas
't echter pict lochensn 5 byzal’t ecbter siist ndla-
ten: " Als paf} by het tegenwaordig en' toe-
komende , als sk dit doe ., meet ik wat anders
flakeny als ik bet ene volends bebbe ,  zaksk bet
andere beginnen: -Taar toer voegtby hetvyor-
leden, toen de Koning gekrvont wiert' toen ik
#och in de kracbt myner garen was ;- toen wy
woch Zondears waren. .Als is ook depofitis
vus , 20 rykals Krefus; z0:ferk als Simfom,
Dan:is de.comparativus,. groter dan Goliath
wreder dan_Nero , moediger dewsen leem. ﬂ‘acb

) : s en
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en so0b hecbben:dere onderfcheidebetékeniss
doch is waar 3 gosh wort gebruike in bidden
of verzocken,! dee. bet toch , verkoor toch myne
bede ; weiger. my toch. dit Verzoek mier : ook in
dingen die men vergeefs doet,, of niet belet-
ten kan , diz werkzaltochniet woortgaan , wy
dunnen bem toch niet wederfiaan 3 Jaat die zaak
toch fil beruflem :: ook zegr men, ¢ istoch zo
de gewyonte 5 wat of die man bier toch mé voor-
besft? enz, ' ' ’

. HET IX. HOOFTSTUK. .

 Van de W ér&woorden.

L ¢ 7 Anide Werkwoerden en hunne veran-
v ¥ deringen invericheide wy2en cn syden,
valt al vry wat te Zeggen, doch wy zullen
alleenlyk dit weinige hier maar aantekenen.
Om onderfcheit te maken tufichen het prae-
{ensen imperfeCtum inwoorden, die inbeide
die tempora. opene wyze woorden-uitge(pro-
ken, wort de 4 en #1m het imperfecturi ver-
dubbelc, gelyk in rads, werzade , werfinade ,
Sanvaarde , achle , trackte , plante , melde
- fmede,, leide , arbeide , begrote , antwooride , ver-
Foute , lufle, viuchse, zuchte, enmeérande-
re ;. hier zou men in het imperfeum moe-
- ten zeggen, ik radede, verzadede, achtede,
, E 4 pla-
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plantede ,answoordeds , suchiede,enz : doch.om
ene woorden van zulk een’ langen adem
.en harden klank te maken, fchryft mendie
met twe ddentt, als, ikraudde , verzaadde.,
achtte, trachise , meldde, kleedde ,leidde., be-
grootte, lufisey winchite, enz. -Maar redde,
zette, le:te, endiergelyke,. zynopdiewyze
in pracs. en imperf. njet te.onderfcheiden. .
II. Het eenvoudig en meervoudig getal
* van de gebiedende wyze of imperativus praes.
wort dus onderfcheiden : het eenvoudig is,
g6, ffa, loop, wapdel, beveel, zwyg, boor :
- het meervoudig, gaat, faat , loopt , wandelt ,
beveelt , zZwygt 5 boort , met byvoeging vande
¢. Nochtans zyn ’er enige woorden, diede-
ze onderfcheiding niet’ toclatén-, " als~ees!,
wacht , zusht, enz, wantzuchen wach, kan
niet gezegt worden. De 3. perfon. fubjunétivi
van bebben , z2y8 , leven , arbeiden, cn. vele
andere woorden, is onderfcheiden van de3.
. perfon. indjcativi , want in de indicativus
zegt men, by beeft dit gedaan., by is daar ge~
komen, by leeft , by arbeids : maar inde fub-
junétivus, zide eens of by datgedaan bebbe , of
by daar gekomen 2y, of by leve, of byarbeide.-
Immers Hooft, Vondel, Vollenhove, Mo-
nen, Brant, en andere taalkenners {chryven
op die wzize.. Doch ik hebaangemerkt, dat
zy zich hierin nict alfins gelyk zyn, . maar
N nu
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nu de indicativus: en dan de. fubjunGivus
gebruiken, gelyk diebeide, mynsoordeels,
ook, kunnen plaats ‘hebben :in- de yolgende
voorbeelden. 1k zal eens zitn of by arbrids,
of fiil zit, of by koms of niet 5 dewraagis, boe
4t te verflaan zy? ik zal 4 verbalen boe dit
#5 vaorgevallens -boe men met my gebandpit bedft s
indien dit zowaar i5., of indien dit zo waar
.2) 5 dit grote werk. waar verricht. , ipdien’er
deze ene Zwarigbeit niet overig was, of, niet
overig waar , tenzy dit 2o gedaan worde , of; -
gedaan wort § befzy men u sgt géveidfineme ;
betzy bet aardryk droogof natis; zegmy, wat
by gezien beeft 5 mu-zal ik u sonen wat. ons
beft te doen fla; ¢énz. gelyk dus ook by de
Latynen de conjunéziones of voegwqorden esff,
‘etiamfi , quamquam , quamvis ; i, #ifi y fi 5 fi-
guidem: o cum , quoniam, met cen indicativus
zowel als met een fubjunétivus gebruikt wor=
‘den , waarvan-de voorbeclden by Voffius, -
Santius ,en Scioppios kunnen nagezién wor-
den. Vele fchryven ook in de” 1. ‘perfon.
indicativ. ik bek, ik leef , ik boor , ik blaas ,ik
beging 1k boa{, ik draag, ik geef; enz. maar
*dit is eigentlyk, de imperativus dezer werka
woorden. De indicativus heeft , ‘ik- bebbe,
Jevey bore, blaze , beginne ,-bope , drage, geve)
ehz. en dat men fomtyts em de welkndent-
heit, gelyk ook in-poézgc s fohryfe; il beb, ik
BT E 5 weet
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weet, ik, boor ,moct tot geen wlgemeenenire-
gel gemadkt worden. Uit dé aantekeningen
van het meergemelde Gedicht van den Hete
Vollenhove zal ik ook dit: hier byveegen,
#Wort , is de indicat. praes. eexf, een-prac-
teritum imperfe.mier? , {ubjunétivi &-opra.
tivi modi. Do Koming wert gekroont, is-de
indicat. -Hy swert gekroont , hex impecieét.
wanmncer , - of toen by gekroomt wiert , de {ub-
jun&iv, . b -

- 'HET X. HOOFTSTUK. "

Pan de ¢ zamenvoeginge der woor-
den, om van twe en drie woorden pet
te'makens en wat bierin dient waar-
genomen, . o v
L taal becft neffensde
- rengroot voorreche,
- dat wecu, vap wwe, ja omtyts van dri¢.en
viet woorden,, een woort kan maken: waar-
in een groot deel van de. kracht en fieraat
cner tale beftaat. Dus zegt men beilryk, ze-
gonryk , genadetroon , zonmeglans o regenboog o bar-
Belbuien y formwinden , wondersekens, zeewarer,
eeman , Zeebslt 5 boomvrschten., aarduruchiew,
ussurolammen , lisfdsplichsen., genadipanden ,en

mecer
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nacer diergelyke. Doch ik hebbe aangemerke
dat. vesfcheide {chryvers in dit vzamenparen
der woorden-xeel tc verre gaan , -woorden
verenigende, die alle:bevalligheit en aange«
naamheit vancuitfprake -hierdoor verliezen,
Alle woorden willen dit nict:lyden:; en de
volmaaktheit ener tale beftaar niet alleen hier=
W ; datze bondig:en krachtig ;- maar ook:
teffens vloeiende'.en bevallig.is; welke be-
valligheit vit de tale wort wcggcn'bmcn, alsi
mens daar weorden. invaert .- die: hart en
ftorende van:uiifprake zyn:, en het gehoor
vervelen. Dus zégt men heelwel liefdeplichion
voor plichren der liefde , roaarbexmbartigheits-
Pichien, en rechinaardigheilsplickéenftoot jen:
vioeit vict zowel ddsplictsen der bermbur tigheit:
en’ reshtvaardigbeit : genadeléer Miidt wel en
adpgenaam j maar woorzeggiugseer., fbeppings-
leer -, wellevens-en welffervenskeer ', zal geen
recht kenoer onzer tale wel inde-orenklin-
ken. Kroomrechs en ryksbeflier is goer; maar
kroonbefiier cn fcheptergebist®, 1§ niet goet te
keuren, Oalangs las ik’ ergens deze woor-
den: regeringslichaam , bofboudingsfiat , byt
Jebapsfioffen.,. e drosfbeissfiolfoms” Wwat kan’er
harder en onaangenamer:gehoort- worden?
- 1. Derhalve heeft men. in div verenigen
der wqorden vooral-hierop te. letten , of die
woorden dus gepaart ook enig wangeluit

O : -
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bareny want zoze niet verenigt beteren aan<:
genamer: vloeien , ‘moet men die t*zamehi:
voeging malaten. Oordeel .cons taalkundige-
Lezer, .of het niet beter vloeit dat men xeg-
8¢, de lere der [cheppingeen derverloffinge; een
lere om wel te.leven en te flervems. de fat daar
de Koming zym bof bouds : .in plaats van de’
[cbeppinge en verloffingsieer ; vandewellewens-en
welflervensieer ; van de bofboudingsfias. Als
men de zaken met een woort nict bequames
lyk kari uitdrukken, dan moet men %er twe’
of dric toe gebruiken : gelyk ons Cicero we-
derom Jeert, zeggende, * bet geen de Grisken
met een- woort ustdrukken, verklare ik, zo sk
niet anders kan , door. meer woorden. En met
reden; wantmen heeft nietalleen, gelyk Cefar
by Gellius fpreekt, 1 alle ongewone woorden
en die bpiten ’t gebruik zyn, te myden als:
¢en klip in gee , maar aok vooral harde em
ftotende woorden; en in plaats van zulkete
- bezigen, .mogtvmer de. zaak: op.ene andere
wyze befchryven, met woorden diezagten
aangenaam zyn, en den'lezer. of tochoorder
niet vegvelen.. By voorbeelt de Griek{che
woorden ¢iaurddtie, Qiroro@fs, kunnen wy
met geen een. woort zeggen; het eerfte be~
tekent Jiefde tot: de waarbeit , hetanderc ligfde
20t de wysbeir : - doch onze taal lydt niet dat

'!\wy

7

. DeFiniE.Lib.xn- fGeil.L.!.é‘lO.
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Wy zeggen awaarheitsliefde en wysbeitsliefde.
maar Qiraderdla,broederliefde,en Qirmybpuxia,
svenfchenlicfde, Qinavria, eigenliefds , dit luidt
heelwel. Voor @inedokia, liefde tot ere, en
Qunoxpule , liefde tot gous of gelt , zeggen wy
eergierigheit , en geltgierigheit : en Zo zou men
@inoro®lm, als men het toch met een woort
zou willen vertaleb,wysgierighess kunnen noe-
men, dat is, gierigheitofbegeerte naar wys-
heit. Men kan de Filofofy ook Redeksnde
of Natuurkunde nocmen: doch die het woort
Filofofy behoudt , -zal hierover vanden zuive-
ren Romeinfchen Keurmeefter niet berispt
worden , wiens woorden ik hier noch eens
moct bybrengen : * Ik mene dat men-sns beboor=
de toe e flaan ,. dat wy een Griekfch woort
mogen gebruskess 4 daar ons eew goet Latynfch
ontbreeks. Die dit voor de Romeinen eifch-
te, zal het den Duitfchen.niet weigeren,
Ja hy wil zelf deze woorden , pbilofophia , rke-
torica 4 dialeitica , grammatica., geometria,
- mufica, alle uit het Griekfch.overgenomen,
fchoon by die in *6 Latyn welanders zeggen kon,
nochtans behouden , omdatze door.bet gebruikin-
gevoers ew Latyn geworden wareli.

111. Enige: voérname Lieftiebbers: onzer
tale hebben niet qualyk aangemerke,- dat ge-
lyk men bierom; daarom , waarom i naby, by-

i N S
-..f'*'EodcmLib;ul.deFinib. ibid. '
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ot nictalstwe, maaraldeen woort fchryft,
men ook mger andere. woorden op diéwyze
kan verenigen als~by» voarbeelt deze vole

gende,-

. Aaneen, -

Achtereen. Eveneens,
Achteruit, Evenwel,
Alhoewel. -

. Alsof. Hetzy.

SR Hieraan.: -
.By,na.-, . . Hfﬂl‘by . - -
Byeen., - Hierin,

o - Hiermede,

- .. Daaraf, - Hierna, . .

Daarby.: . - Hiernathaals..
- Daardoor. . Hierop:-  + .
_Daagin,. . Hieronder. . -
- Daarmede. . " Hierover, A
Daaronder. . Hiertoe. - -
Daarop. .  Hiervan; . - .
‘Daarover. ‘Hiervandaan; = -
- Daaromtrent, Hierait.
_Daartoe.: . ‘Hoewel,
Daa‘r'van. : I AT
Daarvandaan, Inderdaat. "

aaruit, - SN PN RS
DQO{djﬂh “.ZNth‘.... o L
Dooreen Nadat, ‘

PR

Eﬁfl:;pg~.~ L

' 'Nﬂl'f
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Naardat, : Vooruit, -
Nadezen, : - :
' ‘Whaaraan,
Ondereen; Waarby.
Opdat. Waardoor,
Overal. Wazrin, .
Overlang,. Waarmede.
‘Woaaronder,
Tenzy. Waarover.
Tevoren. - Waartoe.
Temeer. ‘Waarvan,
Waaruit,
Vanwaar, - = Welaan; - T
Vandaar, Weleer. -
Vooraan. - - :
- Vooral, Zodat. - :
Voorby. _ Zodra,»
Voordezer: - - Zorms.
Vooreert. : Zowel; ‘enz,
Voorheen:. < . .

In de Latynfehe wle -vindemen eenmenigre
van- diergelyke ‘woorden dus gepaart, als:
atquey enimvéro , etfi csenim ,uscungae , qiiaflly
quamobrem ,: quomeds s quamprimuin, guare.,
quermadmonums s ficut ; astamen , eviamfi, pofi-
quam poficaguams, poftbac , preterea, quantdin,
tamdiu , amseBac, &F¢. T e

e e

HET
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. HET XL HOOFTSTUK.

Taalgebreken, en verkeerde navol-
gingen der Griekfehe , Latynfche ,
of andere talen , verbetert. Neffens
enige andere Aanmerkingen. :

I'

Es meefier worden ; desbewints moede 5 zo
des oorbaar is 5 by gaf bet der gemeente
“over 3 bet is der moeite waardigy myns niet
waardig 3 en meer diergelyke genitiven en
dativen ,wardenqualyk in onze tale gebruike :
want in goet Neérduitfch zegt men, 7k bes
dit of dat meefler geworden 5 hy is bet bewint
moede 3 zo dat of zulx corbaar is 3 by gaf bet
de gemeente over s bet is de moeite waardig ;
by is mypiet waardig; byis mynelicfde , gunf,
of befcberminge miet waardig; enz. Dit l:fte
Js vry aagier en aangenamer dan het eer-
fte , “en.ivort daarenboven van het volftan-
dig. gebruyk verdedigt.. Ik weet wel, dat .
den Droft Hooft deze Latinilimi en Graecif-
mi zeer eigen zyn ; maar andere naukeuri-
ge kenners onzer tale cordelen niet zonder
B S res
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reden , dat deze onder de dingen zyn , die
men in Hooft niet moet volgen. . Dus zege
men ook beter, als nederig van geeft s, voor,
die eens nederigen geefles is , die vol geloove, of
ol van gelogve is, voor die vol des geloofs is,
bet koningryk , of de roepinge waardig , voor
des koninyryks , of der roepinge waardig 5 doet
dit tot myne gedagtenis , of my ter gedagtenis
gelyk my ter eere , voor , doet dit 1ot mymer
gedagtenis. Doch myns, oordecls , myns bedun-
kews, enz, worden niet afgekeurt, g

11;

Eige namen van mannen of vrouwen, uit

de Griekfche of Latynfche tale in de onze
overgenomen, lyden gene byigingen of de-
clinaien; hier is Petrus, altyt Petruss Fa.
-kobaus Fakobus , Coriffus Chrifius , Simon Simon,
‘enz. “In den ecrfte brief Petri, of , gelyk
Wy Fakobum horen {preken s of, wy zyn Chris
fi 5" of Chriftus. zeide tegen Simonems Pe-
trum of, em Mattheurm met Marcoen Foban-
me te vergelyken, iseentaal , die geen zuiver
Nederlantfch oor zonder verveelnis kan aan-
hooren. Men moet zeggen, in den eerften

brief wam Petrus 3 gelyk wy Fakobus horen

{preeken; wy zyn Chriftus eigen; en Chriftus

zeide tegen Siman Rctrg‘s 3 om Martbuzt[pct

: ar=
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“Markus 1\ Jobanwes te vergelyken. Ik hebe
"be bocken gelezen ,- daar-anders noch een
-redelyke ftyl m was ; maar die met Chrifti,
-en, Chriftums em Paulum ; en Johannemy, ‘en
«Zachariam o vervult - waren , dat ab de reft
“zynen glants hierdoor verloor. : en het' ver-
*wondert my,, dat arannen , -die.anders noch
thun ‘werk willen maken van_goet Neder-
“daitfch -te fchryven | zulk een’ misftal.nier
fchuwert;die alleen bequaam is enen fraaien
ftyl te ontluifteren.

B L

2« IDe inwwoners'van Arbene:, “Koboffus., Filip-
<piy>en: Thefalonika . noemt men . doorgaans
- Atbentenfen , Koloffonfen , Filippanfen en Theffa-
- Insceifen,* maar - hev Latvyniche Atbenienfes
‘enz.. "Doch komt dit wel overeen met den
~ ragrt der Nederduitfche tale ? -en is >t niet
- -&veneens alsof 'wry .de burgers en' inwoners
-vanfemfterdam, Haarlem , Kampen ; Azrn-
-hetn, Geneve, - Parys, . Londen,, én dierge-
slyke plaatlen Amfierdammenfen 5 Haarlomen-
- fen s Kampenfen, ' Aarnbemenfen . Genevenfen,
t Parifienfeny Londinenfen hectten? Het voegt
£ myns‘ootdeels-beter , en onze befte fchry-
=yers gebruiken het ook ;: of’zullen het ten
“minfte nict atkeuren ,dat-men fchryve Atbes

- Co ners,
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wers, - Koloffers ; - Fibippitrs ‘of di¢ van Eilippis,
Fbuffadonikeri. Vondel zegt voor Eframyten
Bfyaimmers .y voor Gibebﬁﬁtén"- Gdabaonners ;
¥oor Iimaclyt, Jwaeller; hoewel Efraimyt;
g/maelﬂ s Ifraclys jenz; niette%srwerpenis;
ie-van Jerufalem noemt hy Ferufalemmers
gelyk wy zeggen Huarlemmers of Haatlemers
e Aarnbemers.
1V.
Welke woorden in onze mozdeitale gelroslyk
rgesiet. 2ynde. . -aldus zyn luidende. Voor=
ﬂerzuis Zynde tner overtallig 5 - én teni ande-
1en, Zyd luidende 13 niet goet, zo'weinigals
by is komende,: of by was aldus [preckende , by
gogs Jezende ;- beter, welke aldus Iluiden , by
domt, by fprak aldus, by sy enz, -
. Ve e Lt Ves .

V.

- De namen' der fteden’ worden ten aanzier
der geflachren verfcheidentlyk gebruikt men
zege , betwalkryk Amflerdam . bet rampzalig
Kaariem:,' bes -befabmde Obfiemde y hier zyn
deze, mamen: .der ‘fedén onzydig : doch als
%x-+ffat ;bykomt “of ondér- verftaan' wort ,
waordehze vroukyk pebruike, als de wolkrike
LeriAmfesiom: ; d¢ f%(oafe‘ﬁ- kotpftar Loonden 6%
P} z
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of ook dus : Athene was ecrtyts vermaart im
.Grickenlant y Gelyk Efefe was in Fonié , bebben-
de de ene (ftat) sot baar befcbermgodim Mi-
nerve , en de andere Diane.  Toen alle volken
Rome op baren middag zagen. ‘

VL

Onder de Aanmerkingen uit deongedruk-
te {chriften van den Ridder en Droft Hooft
getrokken , en door. den Heer David van
‘Hoogftraten in het licht gegeven, is ook
deze : 5, Zo men de adjeitiven als er geen
v fubflantif byftaat fubflantive ftelt, 2o valt
s»» men in.deze zwarigheit, dat in het meer-
s voudig getal geen onderfcheit vin ge-
9y flachte is. Want declinerende het woort
4» Prome by voorbeelt als fubflantif, zoude
»». Incn zeggen de vromen 1n nom. plural. zo
» Wwel als mannen, vrquwen, desgelyxinan-
4 dere meervoudige naamvallen ? ’c welk
» -€EN grote misquaam ware. Daarom dunkt
5y my beft de adjedtiven , als zy onder fubs
» Jlantiven ftaan , tc declinieren als of’er de
»» fubfiantiven byftonden. Doch Vondel en
andere voorname .fchryvers zeggen in nom,
plur. de vromen, de recbtvaardigen ; de gele-
igen , de beiligen, de wyzen, en declineren
deze adjectiven als fubftantiyen; het geen. xll:

-

2
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ook liefft volge. Daar zyn echter enige woor-
den , die wel zonder » willen geichreven
zyn, als fammige Zyn wvan. oordecl, emige ne-
-9men °t dus andere weer anders ; doch dan ftaag
het op fchryvers, witleggers, enz, -

VIL

Het woort bandslen wort in fommige ge-
legenheden gebruikt daar het juift niet beft
voegt : het 1s afkomftig van bant , bantge-
ven y dat certyts, en nu noch in enige plaat-
fen, bandelen genoemt wort: vandaar 1s het
overgenomenin de koopmanf{chap , daar men
goederen werbandelt , elkanderen den koop
toeflaande met bantgévinge , vanwaar koopban-
del ,_bandel dryven, bandelaar. Maar 1s het
niet wat oneigentlyk als men in de predi-
kaatfien zegt , wy zullen deze floffe met ywe
Aandagst verbandelen ; of als men fchryft, 7
bebbe woorgenomen deze biflori dus te verbane
delen 5 dit zal uit onze verbundelinge naakter
blyken ; Leg liever, wy zullen deze floffe uwe
dandags verklaren , onmtveuwen , openleggen;
ik bebbe woorgemomen deze biffori dus te be-
febryven, voor te flelleny of voor te dragen;
git zal uit onze verklaringe naakter blyken.

¢

F3 VI



85 -AANLEIDING 1oy pE

VL
. SN SL I DRI SRR A ST LU SR S
-B¥pralin, Hide zeer Ber ook by velentine
gebruik is, wort nochtans it een’vooraany
raalkundige niet' goetgekett 3 “want " 2ag ‘gt
overwinning, en zegepralen kan men zyns
bedunkens zo weini§ Zeggenals overwinning-
pralen ;. men praalt mes de zege of met de
overwinininge, ‘als ien Hetdc Raatfie enf le-
kenen' der overwinhinge wott ingehaalt, -of
dic “in* het openbadi' -vértoont. ‘Doch hev
ndamwoort: Zejepraal kan wowel gebraike
worden alszegeflastfi , Zegitekens; zegarbagen
zegekgets'; want z'e’gepmag isde prudal 6f pronk’
der zege, Belyk zegeflaasfi ; de fadmfs der ze-
ges zegetekens, de sekens der zége, ¢ni. D¢
zege vieren i goet 5 men 2dl beden in-t opens
bas?- de zege wicren gt Iuide von klukken
dontleren der kartouwen jen aanfieken Van vreug-
devuren. S
' Men begint nd’ ook by atfe"dingen te
Belfgmpelen 5, perforich én zaken worden‘bes
ftempelt ;de pev[ovn wort befempels mis zynen,
pape ; dat is, genoemt , aangewezen’; sk-mag
dit 20 wel befiempelen o dat 1s , merken, te-
kenen, of noemen; de beflempeling des 13¢5,
S is
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is, de-aanwyzing of hetmerkteken dos tyts;
de Koning wort bier befiempeit-met zyno beer-
Jebappye yen ik weet niet’ waar dit ftempelen

al meer te pas komit. Indien de fchryvers,

dic dit woort zo gerect hebben, wiften hoe

flegt en walgelyk her de Nederlantfe taal-

kundigen voorkomt, zy zouden hetnooit ge-

bruikenals in munten van gelt , daar de ftem-

pel op geflagen wort'y in zegel .of merken
met ftempels gedrukt of geflagen ,enindier-

gelyke zaken daar het-voegt : maar allediny

gen te-beflempelen , €n merken , tekemen:y yoes

man 5. 0anwyzen 4 als te verbannen , om- dag

ené woort ffempelen overal inte voeren, wort

niet buiten kyf glat verworpen.

Italie , Rome , Athene , Efefe , Smirne , Trode ,
enz. {chryft men met een ¢ zonder #; doch
als'ereen vocaal ofklinkletter navolg , dunke
my dat men om de welluidentheit daar de »
wel magbyvoegen. In Italien is Romede ont-
zachlykfie fiat; en-binnen-Romen cert men den
"Paus _als enen navolger vanSt. Pieter. Vondel
{chryfidoorgaans Egipten , ook ergens bet bol-
dende Efefus, en ik meen,dat de welluident-
Jheit ‘hier. wat dient in_achtgenomen, om’er
de # by-of of te.doen,, dewyl de cigenfchap
der “tale het beide 'ch}E dat men zegge , Tra-
S e
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fo en Trojen ; Rome en Romwen, Atheneen Athes
nen, Egipte en Egipteny cnz.

XL

De gene die quaat doen ,moeten gefiraft wore
den.  Alle de gene die ons voorquamen , waren
dus gekleet. Hier moet naar Vondels lefle de
gene zorgvuldig gemydt worden, als overtols
lig en den ftyl lam makende: die guaat doen,
mocten geflraft worden ; alle die ons voorquamen ,
aaren dus gekleet. Gad bezoekt de gene die zye
ne kinders zyn , beter Godr bezoekize die zyne
kinders zyn,gelyk, Godt kentze die de zynen zyn.

XIL

Verzckerbeit , als de volle verzekerbeit des
geloofs; den kerker met verzekersbeit toefluiten :
WYy zeggen ruim zo goet verzekering , wolls
verzekering, vafle verzekering ; geef my verzes
kering wan die zake, N :

~ Invoegen in dier woege y alvorens ,als voren,
fetwets 4 zyn de befte woorden niet : beter
'voor invoegen, zodat; voor in dier veege, op
‘die wyze ; voor alvorens; voorhene; voor aks
woren, als tz voren, of alsvoorbene, set is ge-
noeg, daar hoeft geen wes by. -
. .o XIV. ¢ 1s
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.v. ﬂ. :'\\\~:‘- X IV. i ' ’

*t Is voorgevallen op het tiendejaar 3 men
zegt in het uende jaar: maar op den tiénden
dag is ﬁoet -Deze woorden ftaan befchre.
ven op het vi kapitrel , en op het 4. vaars,
is niet goet ; in het:kapittel , en in hetvaars
gelyk in bet boek , in °t regifter y hoewel men
ook zegtops rvegiffer flaan. o

X ‘ro -

Hy quansvan over de fordane , van vear uw
aangezigt wegvlieden. 1k zou liever zeggen,
by quam van de overzjde dex Fordane ;van ww
aangezigt wegvlicden. :
3 { : G . ML
- X VI

Ik weet tHiet , waarom men een'brief, die
de een aan demanderen fchryft , enen zend-
rief noemt , ‘want het-fpreekt van zelf dat
zulke brieven gezonden' worden. Het is een
'mavolging van het Griekfthe woort imigerq
ab imiséArw mitto , waarvan het Latynfche
Epifiojay en het Franfche Epitre. Doch wy
zeggen in onze tale een’ brief, nict een’ zend-
brief : men zal geen geet Nederlander horen
* zeggen, ik beb bedenF vele zendbrieven ontfan-

) gen,
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gen, of , ik beb uwin zendbrief al befielt , of
myn broeder [chreef my van Londen enen zend-
brisf. . Evenwel vindt.me’er:, dic dit noch
mev kracht willen verdedigen ;. alsof zende
briefawal ecns 2o fraai luidddials drief,.

r i}

Vandage tot da%e. ,+1uide miet beter.dan van
jare, tot jare, of van nachte tot nachte. Van
dag tot dag, moet men ZegEen gelyk van
jaar 1ot jaur, €N Van nacht tot nacks. Maar
Wen ‘dage y 1en dexiden dage . 15 'gocL.

' X VELL

Tot dien einde ,wortby fommige {chryvers
niet goetgekeurt: magr fen dien einde kanzo-
wel gebruikt worden als sen wwen buize , en
in-dien gevalle , -dav-Vondel, beeft:in-het Be-
secht voor Laucifers treunfpeki. Zo zegt men
ook ten. meefen voordele 5 -Jem heiligen onter'
‘eng. waarvoot (men: anders. zegt ot dit ein-
e in dit govaly.tos. bet:meefle wvordeel ,tot ket
fbeﬂ%\oﬂm.. N R N IS g

. TOE-
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. AAN DEN

LEZER

: Of een toegw ap dzt werks
i je voege . sk . hier voor de
Liefhebbers onzer tale een
, proefje by van een werk dat
vV ondel ieder - zeer plagt. aan te pry-
zen, zo-aan Redenaren als ‘Dichte-
reny omin fieraat.en kracht van ta-
le fleets te vorderen; wamelyk om-een
verzamelmg te.maken .ust de befle
Nederduitfihe Schryvers van aller-
lei frasie [preekwyzen , en krachti-
ge manieren van uitdrukkingen, om
zich hiervan naar gelegenbeit van
Zaken te kunnen bedienen , en naar
deze voorbeelden diergelyk maaéﬁ’l te
leren opflellen. Dat dit feen vruch-
teloze arbeit is, weet ik by onder-
vinding ; en zo iemant de moeite wil
nemen , om achter dit boekje wat wit
}mfm']te voegen , dezen kieine ver-
za-
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zamehing; die maar tot proef dient;
" onder bet lezen dei‘@éorqunﬁe S cbrj'-'
Veren s woor2ich te vermeerderes. ,

o UVERS




VERZAMELDE
SPREEKWYZEN.

L Armoede:
armoede en
> gevaarlyke
7
4. === <=+ -~ 26U ZES kinde-

fen achtery die manloos , vaderloos, goede-
loos , in'deerlyke drmoed¢ trearden. Hoofs: H.
* Geftadige arbeit,, né66t et hypende armoc-
de redden zich overal dootFondel Virg.

De kalander plondert enen groren-heop
koreus’; ook de mier; voor armmoede en den
ouden dag bekommert, id.

“Blydfehap ;' vrengt.

 Uitgelaten‘en ontritfpreeklyk was de blyt-
fchap daarZe mé&wﬂiorm werden'van bus-
“gers en getachhebbersis. Men fcheen’er vere
‘rezen-van den- doden , ‘en met reppen enroe-
ren zyn achterftal van levendigheit tewillen
“inhalen; 7o woeldeen krioclde herdoor ftra
~ten en {legen. Hooft.. H. :

% Wag i dobberereugr,, dict’clkenma-
Ie weer wegdook, id. C

' Bloes-
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Bloetdorflig, wreet.

- Beeken bloets beeft hy (Alba) om het
geloof vergoten. Hooft. H.

Dar tuigden Maaftricht verkracht, Ant-
werpen tot een bloetbat en poelaller gruwe.
len gemaakt. id.

i *Door *t invoeren der yflyke plakkaten,
meer , mogt men de waarheit zeggen, met
bloet, dan met inkt gelchreven. id.

- Buskruit. .
- . Dit heilloos tuyg fchynt gevonden om de
werelt tedoen vergaan, en’tmenfchelyk ge-
~ flacht te dreigen met den jongften dag,
- Elendey ramp, zwarigheit.

En zeker elke dagwas’er eenin’tophopen
van de elende derburgeren,. die metalle pla-
gen, ieder magtig 6m een gemcente te ver-
-delgen , oorlog, fcheuring, honger, peft,

-teffens verzogt werden. Huft. H, =~

Ecnovererbarmelyk ding, na het ontwor-

ftelen van zo velerleiramp, inde havenzyns
s heils te fneuvelen. ébid.

. Nu treet de zelve wederfpoet noch deze

mannen op de hielen, die door zo meniger-
-dei zwarigheden : gedreven komen, Fond.

Virg. e L

S ~ © Eewe
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Eeawigbeit.

~ Ecuwiglyk, éeuwiglyk: watisdat? Het
meldt ganfch volmaakt opperzaligheit, zon:
der verandering en zonder verlies, zonder
erkvandatleven, zonder jonkheits onkun-
.gc of ouderdoms zwalcheir, Zonder afgunt
by die ere, zonder ftoornis van die vreugt,
zonder ongeval van dat koningryk; zolang
dprende en zo ecuwig, als.Gode Godt is,
als Godr zelf leeft, de koning dereeuwen,
de eerfte endelefte, dicalleen onfterflykheit
heeft, enzichzelvenaltoos gelyk blyft, zon<
der endé of verloop van jaren. Wat gemoet
kan dic eeuwigheit zich verbeelden? wie peilt
dien grondelozen afgront. Dénk hondert-
duizent jaren , & menfch, z0 wort de eeu:
wigheit geenfins begrepen. Denk duizent~
taal duizentecuwen : by de eceuwigheitThag
het in ’t minfte niet halen. Denk zovéel
duizenden van jaren of ecuwen als %er grass_
fpruiten op d’ aarde zyn, baren in zee, of
zant aan' het zZeeftrant; noch’ wort door dit
alles gene ecuwigheit uitgedrukt of gemin-
dert : noch blyft na zulk cen duurzaamheip
de eeuwigheitevenonendig, zZotot{chrikke-
Iyke pyne van'alle godtverachters, alstotde
grootfte vreuge der. heiligen , die- Godr' in'
'zyn woort gehoorzaam: eerden. Follenb. Pre-
- diky over x.Pet.:.\z-y. G o=
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Fortuin.

D¢ Iyk(pelen zynen heiligen vader dus lan-
ge ter gedachtenis geviert, zobegoft de for-
tuin ecrlt te weifelen, en hun den voet
dwars te zctten Vond. \Virg.

Men moet, het ga zo"t wil, uithardenal
5 |

wat Fortuin ons overzendt, ibid.

De fortuin toonde aan hem haren aart
met troctelen en treden teffens. In ’t open-
baar locchze hem toe, en neep hem in *t he

melyk. Hooft. H.
o Geluk, voorfpoer.
, Og denwint, diceenloflevogelis; opde
#oetitappen van een fchip, dat door de zce
bruitt; op de nachtgezigten en bedrieglyke
dromen, wier vreugt haatt verdwynt ; en op
alles wat de kinderen al fpelende 10 het zant
malen; is meer ftaat te maken, dan op den
~ woorfpoot e het geluk vande werelt. Fran-
¢ins Vertal. van Nazianz. Mededeelz.
- Hoe vergaaptzich een menfchaan’tfchyn-
fchoon daar het geluk mé vleit! wat fiche
men tronen in *tryk der wereltdat op nevels
¢n dampen, ja op klankenen gerucht dryfu!
en bout kaftelen in de luchtdiealsrook ver-
gan! Komt’er maar ene fterke wint van ver-
andering entegenfpoet, dicdoctalles inenen
ogenblik verftuiven. ' ' ‘
Ge
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o Geveinfibert s bedrog.

- Woorden ; hée fchonier-van fchyti , hoe

ydeler of bedriegiyker van gront. Hooft He

Maar *t is ritt tyt-der dubbelheit denboes
zem op te fperren, en ’t broedfel der hoof-
fche geveinttheit ,boven eensdeelsaangeroert,

-met klaren dag te befchamen. #bid.

‘Het bloet van Egmont en Hoorne', vati
zoveel adels en burgers, ruifchie nochen -
riep: vergaapt u aan geen galm en wint vaot
fchone woorden. - - Daar kracht te kor€
quam, was hift altyt bear noothulp. i64d.
~ IsGodt alwetendt enalomtengenwoordig?
kent, en doorgrondt hy de harten dermen-
{chen ? en zynde geheimen onzer gemoedes
ren voor hem ontiloten ? -Hoe durft daeen
huichelaar met het' momeangezigt ener ge«
mazkte godisdienttigheyt, gelyk alle fchynis
heiligen doen, voor het oogdesalwetenden
Godis verichynen? Menkanzyne rol zo fpe-
len, en vermomt gaan, voor demenfchen;
dic’ nice verder dan het uitwendige zien : maa¢
wit Godt dus meent te bedriegen, bedricge
zich zelven, Kan‘men zich ook in *t openc
eti vlakke veltop den helderen middag voor
de zon verfchyilen 7 zo weinig kan men
Godts alziende cog ‘ontduiken ; dat on¢indi
verder dande zon ikt 4 ja inde bisirtentt
R Ga fchtile
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fchuilhoeken van het hartedringt , - daar nooit
zonneftralen fchynen, =

. Luifter eens , hoe doortrapt de-Grieken
zyn, en uit een ichelm{tuk maak rckening
- 'van al dien hoop. Poud. Virg, -

Gedachtenis, goede en quade.

Hoe lieflyk riekt de geurnoch vandic eer-
namen, nu 't lyfal langverrotis! watisdat
cen- gedachtenis om ’er op te verlieven! en
hoe wort een rechtvaardige door zyne recht-
vaardigheitalleen verheven ! ftelt’er de godt-
lozen cens tegens.  Hoe ftinke de gedagtenis
van den booswicht na het verrotten van zyn
lichaam ! hoe ftaat hy in Godts boek door -
zyne eige godtloosheit gefchent en gebrant-
merkt! De Schrifg maakt’er geen gewag van
als met verfoejinge. De godtlozen laten hun.
nen naam Godts uitverkorenen tot enen vloek
na, Vollenb. Heerl. .

- Geweldenaars, tierannex.

- De magfigfte en ftoutfte geweldenacr is
ecrlang in ftof vergaan, en alzynvermogen

 heeft uir met zyn leven. Pollenb.
Dwingelanden,die de onverzadelyke kroon-
. zucht en roofzucht tot alle gruwelen aane
voert, niet magtig als door het bederf buns
ner nageburen, cerft vyandenvanhet volk,,
. waare

-
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waarvan de meefte roof te Halenis, hele lan-
den_en ryken in bloet en tranen fmorende,
en hele fteden in de afch leggende, .om zich
by de kolen te warmen. id. ' .
“Gierighest , geltzucht.

Muar zo hol een gulzigheit, (by preeks van
de- Spaanfhe beer(ch-en geltzucht) om alles in
te {lokken, diewydcr gaapt, dan Sicilien van
Goa, dan Goa van Mexikoleide ; die "tge-
_reten-Italie knaagt met de tanden , daar het
-vicefch des onnozelen Indiaans noch tufichen
yity zal zich met geenbrok als Neerlant laten
foppen ;- maar ganfch Chriftendom , 20 Godt

- her niet keert, ja den ganfchen aardkloot
door de kaken jagen, en vragen of' er meer
is. Heoft, H. .

. < Ook {chreef Alba, dat de fchattingen die
by-in Nederlant zou heffen, op Spanje het
gout zouden doen ylocien een arm dik. #bid,

oo Klagte.

Koning Davids weeklagte en lykgefchrei

- om . Abfolons rampzalige doot , aldus in de
heilige bladen uitgedrukt : och, myn zoon Ab-
Jokow,. och: Abfoleny myn zoon, mogt ikwvoor 4
Slerven! och Abfolon myn zoon, och myn zoom
Abfolon! {chynt bykans zyn triomftazuinte
verdoven’; en dezon der koninglyke herftel-

, ’ - G3 * linge
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fingé Komt ten langelefte uit dezén duifteren
.machtennevel van den vadetlyken rouwe mer
.fchoner ftialen te voorfchyn. Pend. opdy. voor
Koning David berfiely. - - - - 2}

Klagte van een Masder over haren
. .ongelukkigen zoon. . .. vs

. Onggelukkige zoon,. gegtee,  van-ene oh-
.gelukkige :moeder, wiende zickte met
.gedeelt, en my maar ten-halve heeft overge-
ﬁlt@n ;. clendige, en niet mecr kenbare zoon ;
z20an , dien ik veat deiftaile rotfen en ber-
gen, voor de wildernifien hebbe.apgevacdt ;
nu zal het. wout uw wdning, cen{pcionk utv
huis zyn,._en van.aHel menichen zullen o die
alleen zien, die de maefhe godtvruchuigheit
hebben. Waarom, zegtze, metdea helligen
‘Hiob, zyt gy in dén. bulk uwer moede? ge-
yormt, uit de¢ baarmogeder vioortgekomen,
-en nict terftont licver gaftarven, opdat de
dag van uw geboorte uw fterfdag zyn moge ?
Waarom zyt'gy niet vroegeninden opgang
uwer jeugt ondergepaan , cer gy de weéder-
waardigheden van *t leven hadt kunnen fima-
ken? - - = Dus fpreekt de elendige moc-

~~. der, enftorthelebeken vantranenuit. Frax-

gius Verta). vay Nazianz. van de Medeelz. p.

83. 24. . L
!;Y;e.ns hart br:;ck: niet dogx de alga?cana:c.
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jamtherklagren dezer elendigen? wat eor kari
‘dit geluit aanhoren? wat oog dit gezigraan-
fchouwen? ébid. p. 29.

Kloekmoedighest fDafferbeit.

* Kloekmoedige taal van de belejerde Leidfche
burgers toen de moot al op °t boogfe twas , by
Hooft in zyne Hiffor.p.379. 380.aangetekent :
Vermetel 1s uw fnorken van onze gebreklyks
heit, en ydelen toeverlaatop ontzet,, dus s oe-
penze de Spanjaarden toe; gy {cheldt ons voor

. honden.en kattencters ; even of’cr enige
{maat hechten konde op den genen die de
meeftc {maatheit om der ere wille verfima-
den. Maaraan’tloeien, brieflen, enbaffen,
*t onzer wal uitluidende, wortgy genoeg ge~
waar , dat ’er noch gedierte over{chiet , om et
naar gewoonte by te leven, en zich, als ¢
nauwt, 'er mé te lyden. Ontfchict het ons
daarenboven met dentyt, zo hebben wy ech:
ter elk twe armen, en zullen vooreerit den
flinken aanfpreken om te eten; behoudende
altoos den rechten, om dendwingelant, en
u zynen moortdadigen aanhank , van deze
muren te keten. Ten laatlte, indien Godts
torén, ontfteken over onze zonden, zovei-
re komt uit te harden, dat hy tegens ’t ver-
trouwen dat wy op zgneo‘nbcgrcnsdc goeder-

> 4 ticren-
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tierenheit ftellen, ons uw gewelt te zwnaar
lzat worden ; willen wy (zytdes zeker) noch
zynen heiligen woorde daarqm, noch onzep
waderlyke gerechtighedenafgaan : maar liever
onze gige ftat met vuur ten gronde toe uit-
roeien , en ons zelven aan ’t cincfl_c vechten,
an gedogen dat gyze geniet, of onze vry-
gcit‘ gvc_rci%vc,rt. \%’am aps, gelyk dep Mi,;
chabeen, zou nietzo draagely?c vallen, jam-
mer aan onzen volke en heiligdom te zien
door 't heerfchén uwer bloetdortigheit over
. onze lichamen en gewiffen , als met het ge-
weer in de vuift te tterven, eneen ftaatlyke
troep zjelen, verfoeifters van zo fnood’ een
flavernye , aan haren Schepper loflyk op te
offcren, '
" Wie is zo fterk, zodapper, zoftrytbaar,
als deze helden? Zyn gaan gedurig voort van
kracht tot kracht, envolgen David met zyne
helden, tegens felle lecuwen en gruwlyke rey-
zen opgewaflen. Pollenb. peerl. der rechs.

Leven,

Watis’s menfchen leven kort vanduur, en
vo] ongemakken? Wie is’er die nu hondert
jaren out.wort ? onder hondert, ja duizent
naylyx een. Maar die dezen hoogften ouder-
dom nu al bereikt, wat leeft hy noch vandie
hondert weinige jaren, waarin men zeggen

¥ T an
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kan dat by waarlyk lecft. De helft bypa is’
voor de nagtruft, en wort in den flaap, die
het afbeeltfel des doots is, ongevoelig door=

ebragt ; of legt men in dén nacht op Fyn
eger zonder flapen, wat is ’t een moeilyks
heit! Doe hier by de jaren vande kintsheit,
waarin men leeft buiten reden en verftane;
en die van 'de ouderdom verzelt met allers
lei gebreken , waar opder cen out man ge-
bukt gaat als onder enen zwaren lat. Dig
is 't noch alles nict: in dien tuffchentyttufs
fchen kintsheit en ouderdom:, hoe brengt
men zynedagen door in'gedurige bekommer=
niffen, moeilykheden, tégenfpoeden,, duizent
yrezen engevaren, iRziekten enanderezwas
re toevallen, die oneindig in getal zyn, ed
dikwylsjarenduren? Trek nual dientyt van
flapen, kintsheit, ouderdom, en tegen{poe-
den eens af van de hondert jaren, en watzal
’er weinig overblyven voor het leven, dat
recht leven heten mag! Wel mogt Jobzeg-
gen: De menfch vaneen vrouwe geboren is kird
wvan dagen, en zat van owrufi. En Mofes in
zyn Liet , Adangaande de dagen opzer jaren,
daarin zyn zeventig jaren; of zo.wy flerk zyn,,
tachentig : en bet uytnemenfie van die is moei-
¢ en verdries,

4

S e/
Gy Onbe-.
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Onbeflendigheid der werelbfihe -
dingen.

. Rome aller fteden hooftftat ¢nGrootvors
@tin der volken weleer , met den tytel van
ccuwig al tc vermectel pronkende, i$ dver
rompelt, verswoctt, en verbraat, ismeerdan
gens bedorven; en wort met hare aalouthe.
den op haren ouderi gront van nieusgierigen

e20gt en nagefpoort, maar NU nict gevone

d n, Volienb. Pred. over 1. Pet. 1. 25,
" Onenigheity misverflant.

Hy nam zich voor teonderftaan, ofzyne
tegenwoordigheit de wolken derzweevende
misyerftanden verftrooien mogten, Hooft. H,

Ontzach.

, Ontziet gy gene menfcheh nochteiemants

magt, ontzet de Goden, die geen goeton-
beloont, geen quaat ongeftraft laten, Pond.
Vig T
S Oog. |

Het oog is de aardigfte parel, dic onder
de kleinodrep der fchaonhert praalt. Hooft.
S Oproer.

Terftont verfchiep zichdefmookin vlam,
en fteeg de brant der berocrte boven alle da-

) kcn »

J
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_ ken, tgekrytten hemely lopendeaan etlyke
oorden ’t gerucht van dit {ehryven debaden
yerby. Heoft. H. - . :

Ourlog, dorlogsrampen, enz. |

Hoe vyantlyk gewelt t¢ werkega, alshet
de overhant krygt, en nergeas is te ftunen’;
‘wat gruwelen het bediyve.in °t heetfte van
‘zyne verwoetheit : .hoe de- mans daar vers
‘moort worden, de vrouwen gefchonden ,de
tedere kinders van chdc,rs,gorﬁ: afgerukt,
aan ftenen verplet, of aan fpietfen geregeny
" hoe vervaarlyk het zy huizen en kerken in
lichten brant te zienftaan,’ terwyldeq
de vlam aan het krygsvolk licht geeft tot

londeren ;. en het gedruis der inftortende ges
uwen.te horen; hoe afgryflyk het gefigt
der deden 7y, hetgekermvan ftérvendenen
.zicltogenden, ondereengewentelt; hoe naar
die tronicn,des doots 1n 4ll¢ hocken zich ver»
tonen, mct veel gapendewonden; hoe’erde
Atraten uitzien, metademloze lykenalom be-
‘zaait, enyanbloetdryvende; en watgruwd-
len een baldadig en wraakzuchtig overwinner
noch meer weet aante fechten; datzyndin-
gen, die wy uit het verhaal der hiftorien,
‘en van“heren zeggen , ' flechts weten , maag
niet doot ondervinding. Pollenh. Heerl. |
Oorlagen, afgryflyke oorlogen zig ik te ge-
-moct. Pond , Firg. o Oy-

Al
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- - Ouderdom. S

- Vele oude lieden klagen zeer overden oy«
derdom, en zeggen, dat zy enenlaft dragen
die byn zo zwaar valt, ofzy bcr%cn»ap hun-
ne fchouderen torften. Elk wenicht onder-
tufichen dat hy maar out mag worden, en
lang'leven; en naulyx heeft men den ouder-
dom: bereikt , of men klaagt en kermt , €n
befchuldige ‘dien’ van duizent gebreken : zo
%oo 16 de dwaasheit en wispelturige onge-
igheit der menfchen. Uit Gicero van den
Ouderdoms. Epictetus ‘gevraage zynde wat
d’ouderdomi was ? ‘gaftenantwoort : Een lang-
gowenfcbt quads. | - - Lo
-~ Rechtvaardigheit.- .
-« :Indien rechtvaatdigheit en een oprecht ge~
Mecten noch ergens plaats hebben. Pond. Virg.
1 Gelyk het' de rechtvaardigheit eigen is
werdrukking te lyden, zo is haarook tot een
* grooftelyk loon toegelegt, datharé oniozel- |
-beit nict onderdruke blyfr, maar byallecer-
dyke nakomelingei doorbreckt , in waarde ge-
-houden, en geviett wort, Pend. -+~
- . . ‘Ré A
* De venfters lagen beftuwt met vrouwen
‘en dochters, jo'%,bcjaart, van adelyken,
- van burgerlyken ftate, jeder om "tprachtigtt
. ) L, epge

b

o
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epgetooit. Bloemen, kruit, enkranfien, by
deze geworpen, beftoven de inrydende He-
ren: een lieflyke regen uit zo heldere wol-
ken Hooft. Hift. Hy [precks van Don Jobans
prachtige intrede 1¢ Bruffel ; endat ganfeche ver-
bal bebelft verfibeide fraaie uitdrukfels.

 Staatzucht, eerzucht.

Indien men menfchen by planten mag ges
lyken , Zo flachten ftaatzuchtigen het khms
op, dar, naar zynen aart genoemt, gedurig
by de muren opklimt. Zodanigen openbaren
zich inMagtigen, die nooit met hunnen ftaa¢
vernoegt, altyt pogen hoger in top van mo-
genth.cit te fteigeren , en op glimpige tytels

unne nageburen en andere onrechtvaardig
te beoorlogen. #ond, Opdr. van Euripid. Fe=
aiciaanfche. '

Julius Cefar wou lieverin arme boerenhut-
ten op d’Alpes deeerfte plaatsbekleden, dan
binnen Rome de twede. Des grote Alexan-
ders groothartigheit vindt een ganfche werelt
voor zichtenau: en waren’er meer werelden
buiten dezete winnen, hemdunkt, dat hiyze
alleen behoorde te beheerfchen. Pollenb,
. Het hoogfte doelwit van eerzuchtige har-
ten is een koningryk en koningskroon. §i
violsndum eff jus , %ic Cefar unt Euripides ,:
regmandi grasia. wiolandum ¢ff. Mag men h;r
<. . o . 7 fechy
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recht ooit krenken'y zo is het de pyne waare
als het de hoogfte heerfchappy geldt. id.
-~ Zulk cen - heilloze kroonzucht zyn verre
¥yan u. - A '
- Stantvaftigheit s in tegen(poeden.,
met betrowwen op Godt en zy-
ne. voorzsenigheit 5 ens.

. Die op Godt bout, (taat op ecnen vaften
grontflag : hy kan duyzent gevarenuitftaanen
verduren, enzéggen, terwyl rykenen ftaten
omkeren, enallesinnoatis: Laatwankelen
wat wil, Godt ftaat vaft, op wien ik betrouwe

Met deze volgende taal verzagitz Encas by
Virgilius bat bartewe zyver reisgencten , enwvers
waande ben 1ot veiffandigheit : o reisbroedersy
odje (want onze vorige rampen zyn ons noch
nict vergeten) groter zwarigheden hebt it
geftaan 5 Godt zal ons ook 1 deze cenblyde
yitkomft geven. Gy voert digt langs de ra~
zende Schylle, ende vervaarlyk huilende rotw
fen hene; en hebtook *tgevaar vandecyclo=
pifche klippenuitgeftaan. Grypt weer moet 4
en zet alle vrees en droctheit aan een zyde:
mifichien zult gy alhier noch eens met vrengt
bier aan gedenken. Door zo velerlei gevallen,
door zo grote gevaren ftreven wy naar. La~
tium.--- Volhardt: flegts , en zockr u zel
ven te fparen tot beter tyden.. Ferraskt st
Yirgiv. B.van En, v Ster-
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- Stervem.
Sterfdag s onflerflykbeit.

Indien my een Godtheit vergunde, datik
uit dezen ouderdom weer mogt jonk worden ,
en {chreicn in de wiege, ik zou het hartelyk
weigeren. En tluft my niet naden loop vole
bragt te hebben, weer van "teinde naar*t be-
gin der loopbane te rug te keren. Want wat

emak heeft dit leven ? liever , wat arbeit
cft het in? Maar laat hetiethebben, men
wort het met der tyt zat, of het heeft cen
einde. Doch ik wil hier het elendig leven nicg
bekermen, dat anderen, en zelf Geleerde
mannen, dikwyls gedaan hebben. En’trout
my nict geleeft te hebben, naardien ik myn
leven zo hebbe doorgebragt , dat ik mene
niet vergeefs geboren tezyn: ook vertrekke
ik uit dit leven even als uit een herberg, en
piet of ik uit myn eigen huis ging; wantde
natzur heefc ons hier maat ecn plaats gege-
ven om vgor ecnigen tyt wat te vertoeven,
doch niet om’er altoos te wonen. O door-
Juchtige dag! wanneer ik naar die hemeliche
vergadering derzalige zielen zal verreizen ,en
my vandit wereltfich gewoel endeze wanorde
aficheiden! - - - - En zeker, zo ik hierin
dwale, dat ik gelave dat de zielen der men.
fchenonfterflyk zyn, zodwale ik gaarne ; en

bege~
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begere nict, dat my iemant uit dic dolinge,
dic my zcer vermaakt, myn levew lang ver-
lofle. Vertaait uit Ciceroos Buek van den Ou-
derdom , Kap, 23.

Twedragt  onenigheit. |
.. Zo hebben eertyts de Gotten, Alanen',
‘Wandalen, Hunnen, enandere norfle Noor-
mannen gedient tot roeden en zwepen, om
der genaamde Chriftenen baldadighert, over-
daat, hoogmoet, twedragt, wrevelmoedig:
heit, baat en ftaatzucht te ftraffen. - < - Zobe-
ginnen nu de Hercynifche wilderniffen, wou-
denenbofichaadjen, het verwoefte German:
je weder boven 't hooft te waffen 5 ende wre.
de Thranx, magtiger door onze onmagt,
hoopt met de horen zyner halve mane te
ftoten tegens de zon der ﬁcr'cchtigheit enden -
ftandert van ’tkruis: enleggendeopzynlui-
men, loert als een hongerige tiger, om met
den cerften zyn gruwelyke klaauwen in dien
vetten roof en Godts erfdeel te flaan. O
helfcherazerny en burgerlyke tweedragt, wat
al quaats.hebt gy gebrouwen! Pond. Opdr.
van Fofef in Dothan.
- Onderdeze verwarring van zaken ; terwyl
de raken dus op en neer gingen; of als
Hooft elders zegt: onder dit hoog.cn: laag
gaan der dingen. . I
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~_ In ’t midden van dezen brant der ’bcrocrg ‘
te. Hooft. H. I

o V echten.

Och, het is verloren gevochten, als de

Goden u tegén zyn Pond.

- Hier ging hetzoafgryflyk op een moorden
endeotfmyten, .als of >er indezen hock alleen

vochten -wicrt , nochie elders menfchen

eveny zo was Mars vitgelaten. Vond. Virg.
Voorzigtigheit, en Onvoorzigtigheit.
* Een wonderlyk ding, daar de ftomime die~
fen, die Wy voor onvernuftig en redenloos:
fthelden , Zich ‘weteh ‘té hdeden vooér her
een- hun cens euvel “bekomen is, dat de:
menfchelyke voorzienigheit zich niét hoedt:
van miekrmaals ene delfite klippe op *t lyfte
s Ay .

edan o0 Prede, o

* Dets vrolyke dag, dees gouden dagisten
lange lefte eens opgegaan. Wy ‘horen de zil-
vere vrede trompetden Vrede inblazen. Wy
beleven het geenwe' maulyx geloven, name-
lyk het gcwen‘fchtc einde des ecuwigen oor-
logs, die den-ganichen wereltkloot met zich
omirok, en in.cen gedurige bloetkoortfeen
. - s e . ; . on.

g7
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onrufte hiclt: Zond. O;;di. vat Leewwendslers
Lant/pel. RS

Vrientfchap, Vrient.

Zy fchynen de zon zelf vitde werelt weg
- fé nemeni, die de vricmfchap wegnemen uie
dit leven 5 dewyl ons van Godt naulyx iet
bexers ‘of aahgenamers gefchonken 15, Want
al vloeit icmant over van allerlei fchattenen
rykdommen, en hy leeft buiten menfchelyke
trouwe en vrientfchap, van niehant bemmt,
en gene anderen beminnende ; dic heeft geen
ander leven als dat van tierannen of dwinge-
landep,, waarin gene trouwe, gene liefde,
Ecnq beftendighet cngrf_cantyaﬁife genegen-
eit kan zyn, maardaaralles verdagtis, vol
bekommernis en achterdogt, en geen plaats.
voor de vrientfthap wort gelaten. Tem dele
vertaalt uit Ciceroos boek van de Vrient(chap.
De meefte menfchen Zyn geen vrienden
van dicze vleien en begunitigen, maar van
hun geluk, fcheiden gefeénlyk mer dat ge=-
luk , en gaan door in tegen{poct, als inen
miceft beftant bchoéﬁé,fo? nh.

W aardig zyn, verdienen. A

Spreuken dic waardig zyn in ecuwig dia~’
mant,
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atnt , en waardiger i onize Narten geprit€
€ worden, Pond. Berest voor Lucifers Trewrfps

 Wellufl, Derselbeit,
‘ Overdaat.

De bybelfche en weteltfche hifforiert waars
fhuwen de jonkheit, als met vierbakens,
door de ongelukken en rampen ; waarin zy
.vervielen die de wulpfche luften den vollew
toom gaven: en of men van Herkules vere
giere ; dat Deuge en Welluft henr tot onge-
lyke wegen nodigden, nochtans ﬁnek(t’:iy
zelf, dikwylsin welluften verzopen, eneins
delyk daardoor deerlyk owr hals geraakt , een
onftichtelyk voorbeelt voor anderen, die dient
verliefden vrouwenhelt, alscen heilig, op”’s
altaar zagen ftaan. Pond. Opdr. van 7aﬁ]P in
Egipten.

Woede en Wreetheit der vyandes
of andere boze menfihen.

~ Gedurende den wederftant, die niet voor
donkeren avont ophielde, ftelden tde Span-
jaars niet anders aan , dan hare boze gee-
fterr, ter hele vitgebroken. Noch achtbaar-
heit van ftaat ; noch eerwaardy van ouders
dom , nochweerloosheit van fexe 3 nochon«
" Ha Bronw
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mondigheit van jeugt ; noch: tederheit van
jaren wareninden weg ;. aamzienlyke regeere
ders, afgelecfde gryzen; zwakke vrouwen,
fchreumige’ maagden™, baardeloze jongers,
onnozele kinderen, bezuurden dengemenen
overgang der moortdadigheit. Met nare
zuchten, deerlyk kermen., bittere tranen,
erbarmelyk {fmeken, was niette verwerven,
dan koude klingen, en hete koegels vliegen.-
de door huizen, ftraten en kerken. Hoofs.
: écn verwoetheit nooit by menfchen geheu-
genis onder de Barbaren en wanzedigfte ge-
flachten des aardbodems gepleegt. ibid.

- Wraakzuche. ’
© Wat woedende wraakzucht, die het ftorten
'van zoveel onnozel bloet gereet is zodier te
kopen ! wat helf¢he moortluft! Hadde die
man in ftromen van Joodfch bloet kunnen

- zwemmen, hele bergen van lyken opeen fta-
pelen, en ganfch Perfie in een flagtbank ver-
keren, zou hy ’t nietgedaan, enzynenwel-
luft niet gezien hebben aan zulk een yflyk
fchoufpel, Voli. beerl. Hy fpreeks van Haman. -

- Wysheit,
Een wys, verflandig man. -
" Een wys man kan nooitalleen wezen : h;



SPREEKWYZEN 117

heeft by zich de befte mannen die ’er zyn,

en ooit geweeft zynj en hy kanzyn gemoer,

dat vry enonbelemmertis, fticren werwaare
het hem luft. Dat hy met het lichaam niet
kan bereiken, begrypt hy inzyne gedagten.

En zo hem gezelfchap van menichen ont-

breekt, fpreekt hy met Godt, Dus is hy

nooit minder alleen, dan als hy alleen is.’
Vertaals uit Hieronymus 1. boek tegens Fovianss.

Hier volgen noch enige andere dier-
- gelyke: éreeéwyzm > doch zon-
der orde opgetekent.

I

In den hemel, daar geen donkerheit noch
drocve wolk. van enig verdriet ooit wort ge-
vonden, maar alles heerlyk, helder, en gl
is, alles vol glans en vol klaarheit, Pollens.

, . 1L o
* Gelyk edele kruiden getrapt of geftoten,
tneer geurs van zich geven: zo riekt hun
elove en allerlei deugden altyt beter en Go-
de aangenaamer door de hartfte beproevin.
gen. Pollenh, =

<

III. - .
- De Prilcﬁcx' fg:eft hsm daar met zyne godt-
geleerde lippen deze dingen, Zond, -~
BT e H 3 - 1IV. Zo
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1v.

Zo* fpreckt de Godt der Goden-, naar
wiens flem hemel en aarde luifteren.

V.

Vioeg en vreeflyk begon Kain te moor-
den, zynen broeder dodende in ’s werelts
morgenftont : en Abels. bloct ontbrak daar
geen fterke wraakftem. Maar onderalle ver-
valgers zynze met recht de rampraligfte,
dic deze lefte tyden, den avontftontder wee
rele, beleven. Zujl. :

VL

Sodom, dat door hemelfch in *t helfche
vier wort geworpen , om de vervaarlykite
ftraf des ccuwigen viers met recht te dra.
gen. k. '

VIIL

Daar begint een oorlogsftorm aanalle ge-
weften van Europe wederom op te fteken,
die met fchrikkelyk gedruis eerlang door al
de werelt blazende, zee en landen met een
ftroom van Chriftenfch bloet dreigt te over»
ftorten. 4. -

vVIIL .
De doot genaake vaft met wyde fchreden
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IX,

Niet als vlocken braake hy uit, en onge-

hoorde wreetheit. -
X. .

Zulk een wreveling menfch dient voorzig-
tig gelchuwt en voorby gegaan: gelykmen
een fteenrots in zee, die groot gedruis maake,
beft ftilletjes-voorby zeilt. Pollend.

’ XL

'T'we eeuwen zullen veellicht in arbeit gaan,
eerze zulk een perfonafie voortbrengen, waar-
woor vele anderen als in ¢ verfchiet verdwy-
nen moeten. §. Brant.

X]I

Al wocien ons de ftormwinden yan tegen-
fpocr een ganfche zee van zwarigheden over
het hooft, aJs wy het anker van anshetron-
weninde hemelen hebben vaft gelegt, en op
Godts mogentheit en trouwe beloften fteu-
nen, zullen wy alles verduren en te boven
komen.

XIIL

Geen heerlyke Maufolgens geen hemel-
hoge Pyramyden, trotfe grafﬁ;cdcn der Egip»

tifche Koningen, onder de wonderen der-

werelt al de werelt door befaamt, zyn by
zulk. ecn gedenktcken o deor Payid voor
o - H 4 Abner
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Abner opgcrccht ’ voorwaar te gclykcn. Vol

denh., -
XIV

Hoe wonderlyk werkt dnkwyls de albchccr-
-fchende voorzienigheit ! :

XV.:

Zo veel gelt een gcrmg loon als het et
den glants der ere vergulde is. Hooft.

XVI,

Dec grootheit der moort zou noch grotet
eweeft zyn, had het 2an gccn flagers ont-
roken. Hosft. -

XVIL -

* Geen ry van hondert ‘ecuwen, noch de
alverflindende tyt zal zo doorluchugccn hcl-
dcndaat in vergetelheit brengen,

XVIIL

O duiftere fpelonk, ik dagrin ywe naarhent
my veilig te verbergen! maar te vergeefs.

XIX,

Rcchtfchapc vroomheit wykt voor f; (meken
soch gevlei, noch gcfchcnk noch drexgmen.

twn.
XX.

Dczc voorbeeldgn ' ongelukkngc voorbecl-
den!
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den! waasfchuwen ons als et zo vele vier=
baken , om ons voor die zanden en gevgars
lyke kilppﬂn te wachten, '
. XXIL N
"De Goddelyke wraak zal gewis komen , o}
komtze langzaam, enom’t vertoevenzullen
de flagen verdubbelt worden : ofgelyk Euri-
pides elders zegt, het is Godts nature ei-

gen fil en Jangzaam de boosdoenders met
zyne wraak te betrappen. o

-y

. UXXIL
¢ Dat *s deugt, niet , geen. quaat te doca
daar men geen quaat doen kan , maar, om-
ringt door cen zwarte wolk van verleidin.
gen , d’edele netheit van het vroom gemoet
ongekrenkt en ongekreukt te houden. Dat
heet over kolen gaan zonderzich tebranden,
en met de viflchen de zoetigheit te behou-
den in 't midden van de zoute zce: of om
de heilige taal te gebruiken als lichten {chy-
nen in % werehs krom en verdraait geflach-
te. F.Brant, Lykredeover Koningin Maria.

Men kan ook diergelyk een verzameling
van Nederduitfche fpreek wyzen maken, als
men de pbrafes in het Latyn doct: by voor=
becls gp het woort.

, H Gevoes
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Gevaelen of mening.

Iemants gevoelen togftemmen, aannemen,
tkeuren, omhelzen, pryzen; overgaanin

iemants gevoclen. ‘
Een anders gevoelen verwerpen, afkeu-

wen, nick eanncmen, tegen(preken enz,
Zo ook op het woart

Vrede.

" Vrede maken, fluiten, treffen. Den yre.
deverzocken, bidden, fmeken; metgevou-
we handen om vrede bidden.

"Den vrede fchenden, breken; den ge-
fchonden vredé herftellen, bewaren, doen
bloeiens de zoete wruchten van den vreds

enieten ; in enen vaften en ecuwigen vrede

even, o

EINDE.

VER-
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LEZER

A Ezse wezmge éladen badde
Kl it noch te voegen by myne
‘ “ aanlezdmg tot de' Neder-
dmtjcbe taal ; eensdeels om de rede-
-nen kortelyk te beantwoorden die een
’{Lzeﬂ:eéber onzer Moedertale ,die zy-
men naam met deze drie letteren uit-
drukt, P. H.P. tegen myne Spelling
beeft bygebragt s het geen ik tot nu
-toe hebbe uitgeflelt , omdat ik zeer
weinig vermaak f[cheppe in dezen let-
Lertwift 5 waarvan ik my in het toee
-komende ook -gebeel mene te onthou-
den, latende. enen icgelyk de vrybeit,
-om het geen by beft keirt , te volgen:
o ten

A
~
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ten anderen om den Taalxe'vendm Le-
zer woch m:ge fwewzge meerha-
Len mede ¢ delen 5 neffens cen klein
vervolg van verzamelde Spreekwy-
xen en ferlyke manseren Gan uitdruks
Ringen y dic ik von weeflen dele als
Johowe bioemen uit de Iufihoven onzer
Nederdantfehe Schryveren  gepinkt
Bebbe 3 em ik zow'er meer bygevorgs
bebbensten ware eert van de [Prevben,
vertyts met guide Jetteren voor Apek
Yoos temped re Delfos gefehreves,
WHARN ATaN ; daris, NIET TE
VEEL, my biervan wétrboudex
hadde; De freaifle bloemen verlicses
by de Kefbebbers veel mbmrm
de , alsze te seer veymeni

aworden ;. gelvk de befte Me»yw o
‘weel gegesen windelyk walgen. Dic'er
L . uf
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Zuft toe beeft, kamze -voor ich
wermeerderen. Onxe Nedérlantfehe
Hvoﬁdm’:tﬁ* Fooft van’ den Pondet 5
sn wien Eampde.v en Sofokles bere
Zeeﬁ' bebben , en dien de Heer Mo+
nén met groot “recht voor den Zin
Iitften en_nuoukeurig flen ondr onze
Nederdmtﬁbe Scbr_yzzer.r bbudi, bade.
de wvele vellen papiers to¥ zyw ges
bruik dus befc'irrmn R A
oot wodrdeel mede.  Nivviant' fove
wich wysmaken ;" dat deze en inderé
orfeningen ot ﬁmtbt en zw‘verbe:t
van tale en flyl maar beu%elmgefi
xyn , daar Goﬁtgeleerdm en Kerkres
denuars inzonderbeit bzmm‘n zjyt o
ANL van fvergwﬁm 3 de mﬂy&e Pre-
Fikastflen 'en andere fehorte fehriften
wvan Chryfoflomus Gregarm: Naz-

Zian-
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giawzener., . Lactantius 5. Hierony-
wmus , en. andere oude Kerkenlera-
ven , waarin de welfprekentheit zo
Zoet ew aangenagm als bonig vloeit,
¢ y.met. 20 veel. vrucht. by bun le;
Ven  .en eeuwen. lang na . btmueﬂ
doot , geleer; en- gelbredzét bebben,
getuigen.. bet,.. tqgem’eel Ja . indien
ket my lufte voor de. Kerxéeéyée Welk
Sprekentheit te, ple:tm », die niet in
. een. opgeroosf; of ydel gezwet.r van
zaetvloezeatbezt en. émcbt van. {4—
le bq/laat 5, ik .Zo0n (tgte{yé wit . -de
Heilige Schriften zelf', (en wie kan
bier flerker bewy.r vorderen. ?) met
een mngte van. voor&eeldm kun-
gen tonen., dat de tml en ﬂjl de:
H Geqﬂ.r met allem eenvoud:g R

- klaar

- . '
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kinar Zuivers. en éracbtig is , .maar
00k 5. daar het. e, Zaken wereifthen,
=0 flerk en wrbe'ven, dat'er. alle we~
reltfihe weé@reéa{tdbgzd vooy, zwzg-
ten moet ; tot, eeztrovertm{mt bewys
van de goddg_lp(éc majefleit_en acht-
baarbeit van dit beerlyk en bezlzg
Woort. Zekerlk die Godts Woort
dagelyks lezen , en dat met behoor-
byke achting em opmerking , gelyk het
betaamt , onderzocken, kunnen daar
. miet anders van oordelen , en moeten
zich van zelf overtuigt vinden , dat
een natunrlyke 5 krachtige, en over-
redende welfprekentheit der Kerkre-
denaren 2o nut als nodig is 5 en het
geen men in de Griekfthe en Latyn-
Sfehe talen zo maukeurig waarneemt ,
behoorde men in zyne eige Lanttale
I niet

{



AAN DEN-LEZER:
wiet te 've)'i:m‘meﬂ 3 “veed mindér telas
kin. "Doch 'ik zal my tegenwoordig

bier piet foérde)* wer tbrezderz. Een
drukfout zai de Lezer. gelze'ven 2

'irerbelp‘enq pag 5i0reg. -:.9 j}dat*
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HET Xll HOOFTSTYK

Van' de tweélenéen AE ez OE,
lJoe d4ie eertyts by de Romeinen zyn
mtgfy}mken Als. mgde Van de. Lgpel-
Imge met _een of twe. 'ya;alen enz
Lo \11.' BN

o o, Uttus Lipfius, “enandere Geleerde
/. mannen, hebben niet zorder reden
y beweerr, datde AE by de Romei-
&4 et nite is uitgefprokenalseen A,
~%.i00k nietdlseen K, maar met eaen

GWeklhnk s Waarin'A én'E beide gehoort wiers
Ia den,
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den. ’t Is waar, dat men op de oude mar-
merftenen en andere gedenkitukken de AE
en de enkele E zeer dikwyls verwiffeltziet,
en de ene voor de andere gebruikt; waaruit
de gelecrde Rutgerfiustegen Lipfiuseen be-
wys neemt, dat de AE en de E cveneens
zyn uitgefproken. Doch dit bewys is myns
oordeels niet fterk genoeg. Want in dezel-
ve opfchriften ziet men ook dikwyls de AE
voor een A gebruikt, 0 Quaefi voor Quafi;
de Al voor een A, in Paivimentum; de E
voor een I, menigvuldig, en de I vooreen
E; de I ook voor een A, in wocitus voor
wocatus 3 de I voor een: U; en-de dubbele
11 of twee 11 voor een B, in biinii Miiriin-
2i, voor beme merenti, diibus, voor.diebusy
de O voor U, en de U voor O; endcOE
en Ol voor U, als in coiravit , coeravit,
caravits Loidos, loedos, lados; Oitile, oetile
utile. enz. zie de epichriften van Gruterus
en Reinefius, en diergelyke op de aloude
nningen , by den Heer Baron van Span-
eim , dat doorluchtig fieraat dezer ceuwe,
De praefi. €7 ufu Num. p. 115. € feqq. edis.
Lond. 1706. Uit deze verwiffeling der lette-
ren kan niet meer befloten worden, dan
dat ’er in de uitfprakedier letteren wel enige
overeenkomft geweeft is, doch niet datz
¢ zonder enig onderfcheit in den klank op de

7 . -
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zelve wyze zyn uitgefproken. De Hecr
* P. H. P. die my dit uit Rurgerfiustegen-

. 'weipt tot verdediging der fpellinge metae in
plaats van 43, vraagt hierby, wat mengel-
klank de Latynen aan de OF gegeven bebben,
zo zy de AE door y uitfpraken? lk zou met
Lipfius oordelen dat zy de OE hebben uit-
%cfrrookcn byna op dic wyzeals wy Kealen,

solonia Agrippina, of alsdeFranichen hun
ceur, immers dat ’er de klank van een # in
gehoort is 3 omdat Viétorinus fchryft, dat
zo de Romeinen de y van de Grieken niet
hadden overgenomen, zy voor Hylas Hoelas

‘zouden {chryven, om de overeenkomft van
den klang tuffchen de Griekfchey, diebyna
als een & klinkt, endeoebyde Latynen: en
Servius heeft elders aangetekent dat de ou-
de Romeinen in plaats van murus en punio
{chryven moerus en poenio, gebruikende in
hunne uitfprake een o¢ vooreens Zie Lipf.
de prowunt. L. Lat.cap. x1. Perizon. Animadv.
Hiftor. cap. x p. 438. enVofl. de arte Gram.
Lsb. 11, cap.vi. Dus is en blyft de AE by
de Latynen, zowel als de OE, ecn twe-
klank , en ik kan de AE inonze Nederduit-
fche tale ook niet anders aannemen als een’
tweklank, die het zuiver geluit vantweeas
niet kan uitbrengen: en om deze twe aa in
raat , flaam, enz. uit te {preken, hoeft mdcn

: v en
* Peter Poeraat. .
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den mont nict ongefchikt te openen. De re-
den waarom de 4 de meefte openingvanden
amont eifcht, is haar helder geluit, dat met
een’ gefloten mont niet klaar genoeg kan
klinken; en dit geluit moet men haar behoor-
lyk geven, doch niet met ecne ¢ verdoven
noch vermengen. De e verlengt geen 4;
ook geen i in bier, .miery fler , dier, enz.
‘hier isée een tweklank , waarinmen duidelyk
het geluit der beide letteren en e kan horen:
alsde#moet verlengt worden, gebruiken wy
de y of langei, gelykzin, zyn; min, myn;
en zic hier een duidelyk onderfcheit in Jr,
Iydt , liet 5 zim, zyn, zien; in het cerfte
woort hoort men een enkele §; irhet twede

cen lange y, in het derde gen’ tweklank van

B 4

De redenen, die de voorgemelde Heer
P.H.P. uit de tegenwoordige Hebreeufche
vocalen bybrengt tegen myne fpellinge met
cne klinkletter in Raden , Heren , Bomen,
Muren, en in de werkwoorden Leven, Ho-
ren, Sturen,verzwakken mynebcwyzen niet
het minfte. Want de vraag is hier niet, of

- cent lange vocaal in de uitfprake twe pozen
vereifcht , daar een korte maar enc pozc
. yor-
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vordert, het %ecn niemant zal tegenfpreken :
maar of cen lange vocaal, alze vry en on-
verhindert. op zich zelve ftaat, hierom met
twe letteren moet gefchreven worden? enof
enc a,¢, 0,4, geen lange vocalen kunnenzyn?
Zzo dit waar 15, -mozit men in het Latyn ook
fchryven flaare , amaare , doceere 5 noomen,
fuumds , muunus , en, gelyk men op enige
weinige oude pemningenvindt, VAARVS,
FEELIX.&c. Maar hoe hebben het de He-
breén gemaakt , tocn de letters wax hun
voor vocalen dienden*? want dat de tegen-
woordige Hebreeufche punten die men onder
de confonanten {chryft, hunnen oorfprong
aan de Maforeten fchuldig zyn, wort byde
‘meefte en geoefentte Taalkundigen nu nau-.
lyx meerintwyfel getrokken, endzarom kan
men hier geen bewys uit nemen, 1k gelove
‘niet, dat zy die letters toen verdubbelt heb-
ben,maar zy hebbenze voor lange en korte vo-
calen gebruikt naardat de klank en uitfpraak
. der lettergrepen zulx vereifchten. Waarom
deze tegenwerping uitde Hebreeufche voca-
len genomen niet krachtig genoeg isommy
-te overreden'dat inira-den o be-ven, bo-men.,
-mu-ren , le-ven 4 bosren, enz, daar de eerfte
.fillabe vry en onbelemmert is,. meer danenc
-vocaal of klinkletter vereifcht wort.

. 14  IL tWar
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~ *t Waar zekerlyk te wenfchen , dat men een
middel kon bedenken om het verfchil dat’cr
onder ons is over de fpellinge , cens einde-
lyk weg te nemen: elke{chryverheeft byna
zyne byzondere fpelling; ja niemant is noch
zich zelven in alles gelyk 3 het geeninonze
"boeken en fchriften geen kleine misftalis. De
enige weg, dic ’er myns bedunkensopenis,
is deze 3 dat de tegenwoordige Liefhebbers
onzer lanuale ene algemene fpelling opftel-
den, die by de beften gevolgt wort, endat
men daarin dan alle overcen quam om die
voortaan te gebruiken en flipt te volgen,
~ het zy men Hoeft of Vondel, of icmant an-
ders tot een voorbeelt name, of uit elk het
befte uitkoze. Doch om zo vele hoofden en
wverfchillende zinnen tot dit befluit te bren-~
gen, zal ook zyn werk in hcbben.

‘. IVO

~ "Het is *er verre van daan, dat ik den He-
re P. H. P, qualyk nemen zoude , dat hy
zyne bedenkingen over dit ftuktegenmyen
anderen heeftingebragt, gebruikende dic ze-
digheit en befcheidentheit in zyn fchryvc:;,
o r L i
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die zyn Ed. en my, en elk voegr, enwaar-
over ik nietkan nalatendien Schryver,fchoon
by my nochonbekent, zynen verdienden lof
te geven: zo paft het fatfoendelyke men-
fchen , zo paft het vooral Chriftenen te fchry.
ven, die 1n meningof gevoelens mogen ver-
{chillen, maar nooit hicrom elkanderc on-
heus of mct onbefcheit bejegenen, zo wei-
nig in % {chryven als in *t {preken: dic an-
ders doen, zyn geen antwoort waardig, en
hebben °t van my ook niet te verwachten,
Wat waar het te wenfchen, dat de boeken
van vele Geleerde Mannen met deze vuile
Jmetten. niet bezoedelt waren , die dikwyls
- om beuzelingen en verfchillen van geen be-
lang elkandere zo bits en onchriftelyk te keer
gaan, dat men het niet als met verontwaar-
iging lezen kan : een manier van {chryven,
die ik elk rade t¢ fchuwen en te vlieden, en
die alleen bequaam is den luifter van een
fchoon boek ganfch te verdoven : die grote
Jofef Scaliger waar noch ved %’rotcr man,
indien zyn ftyl zo zagt en befcheiden was,
als zyne zaken geleertentrefielyk zyn: * dan
: Iy ' blinke

® Summa laus eft, mea quidem fententia, qua
Clarifimus Petrus Burmannus [1luftremac erudi-
tifimum Ezech. Spanhemium ornat, in Pracfa-

tione ante Grateri corpus Infcriptionum ,dumde
. Vi-
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blinke een fchrift mer vollen glans , als’er
de gcleertheit met defiigheit , | liefde, -en

‘Chriftelyke, befcheidenheit in verzelt gaarg

buiten I't.mag ik met den Apoftel Paulus
zeggen, alwaar: het ook dat wy de talen
der menfchen en der Engelen fpraken, . ¢n
:witen alle verborgenheden en wetenfchap-
pen , en wy hebben de liefde niet , zo zyn
WY niets. o
. \'

Dit moet ik hier noch byvoegen , warit
meer over de fpellinge der letteren te fchry-

.ven verveelt my ; de reden waarom ik Cefar,
Cicero, Cypres, Oceasn, cibort, cedery celle,

- citery Cyrus, €nz. met cen ¢, €n niet met

een k fchryve, als Kefar , Kikeroy Kypers,
Okeaan , kibori . keder, kiter, Kyrussy is de-
ze, omdat het ongewone geluit der £ in de-
ze woorden de meefte oren vcrveelt,ij(a die

daar

dikwyls onverftaanbaar maakr; gelyk
~ondervinding van hebbe in het woort Kefas ,
.dat ik hierom liever in het toekomende Cefas

zal fchryven meteenc, gelyk hetin onze Ne-
. » der-
viro I1lutri ait: Quo nemo hodse doltior ,memo bx-
mantor in republica litteraria reperitxr. Magnum
profe&to exemplum , eruditis omuibus imitag-
dum! ' . L . A .o }

1



NEDERDUITSCHE TAAL, 131

derduitfche Overzettinge des Bybels ftaat,
Joh. 1. 43. want fchoon deze woorden vol-
gens bunnen oorfprong-ene & vereifchen y
2o is’er echter de ¢ door het langdurig ge.
bruik onder ons eigen aan geworden-y e
daarom zo ligt niet te verwerpen, -

- In koming , kan de g alleen volftaany maar
dat'in kotingryk , koninglyk-5 gevanmgenis , de
uit{praak een & vordert , fta ik den véor-
nocmden fchryver ten vollen toe ; waarom
de g hier in een & dicut verwiflelt, of dieze
beide wil behouden ; willen wy een letter min
of meer niet beknibbelen : anders mene ik
dat men volgens den regel in alle talen ge.
bruikelyk , quod littere ejusdem organi facile in-
ser fe permutantur , mag {chryven, koninklyk,
koninkryk ; gevankenis , oor(pronkelyk , jonkbeit
Jonkvrou, [prinkbaau, vergankelyk; in zang-
berg, [pringader , jongeling , is die verande.
ring onnodig , tenzy het den Dichteren i
rym anders te pas kome, e

'HET XIIL HOOFTST UK.

Aanmerkingen over enige zelffian-
dige naamwoorden (nomina fubftant.)
en bunne geflachten.. x

"1 De
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: E Heer D. van Ho;/%(’craten , die in
: ’t opbouwen onzer Mocdertale ruftig
de hant biedt, heeft achter den tweden
druk zyner fasmerkingen over de Geflachten
der Zelffiandige Naamwoordes onder andere
waarnemingen uit de ongedrukte fchriften
van den Droflart Hooft ook deze vrage
voorgeftelt :  Als een fubfantif , of zelf-
,» {tandig naamwoort, achter een ander [ub-
9y Slantif komt im cafu obliquo, zal men *t
s laattte in eodem cafu ftellen, of ongedecli-
o9 neert laten, gelyk de achterftaande Ad-
o jectiva ? By exempel , Hy badt bet ge-
39 Jeert onder den Prins ,enen dapperen ooriogs-
sy Man , of een dapper oorlogsman. Dele vraag
“blyft hier onbeantwoort : maar uit enige
aantekeningen my door den Hecr Vollen-
‘hove medegedeelt, blykt my dat Vondel het
beide goetkeurde , waarom ik het ook dik
wylsbeide gebruikt hebbe. Nochtans fchynt
de evenredigheit te vorderen , dat men bei-
de fubfiantiva felle in cafu obliquo , . z0’er
de welluidentheit , niet door benadeelt
‘wort , en {chryve : onder dem Prins , enen
dapperen oorlogsman 5 van Neflor , encn wy-
2en en ervarenen Raatsman ;, door °t bevel van
Cyrus o den cerfien Richter der Perfiaanfche
o mo-
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monarchye; enz. Dus moct men ook fchry-
ven, van Konflaniyn dew Groten 5 deor Pasus
Klemens den eifden ;de Spresken van Salomon
den wyfien der Komingen ; waarvoor men an-
ders in cafu redo zegt , Konfantyn de Grote;
Pasus Klemens de elfde ; -Salomon y de wyfie der
Koningen. . T

IL

BOQOG, arcs, wort by Vondel doors
gaans manlyk gebruikt, met, den boog : doch
hierin volge ik Hooft liever, by wien boog
of boge, want men zegt het beide, vrouly

- 181 'want, mef den boog ; een pyl wit dém boog
[ebiesens bet [chynfel vanden regenboog, Klinke
my byna zo hart als den 9rou. Luidt hetniet.
veel zagter en aangenamer? de boog [pennen;
waet de boge fehieten 5 myne boge hebbe ik gegew
wen in de wolken ; Godt beeft de regenbeog ge-
Selt t0s-een 1ckem zyns verbonts; enz. Om.de
zelve welluidentheit gebruike ik Scboe , of.
Schoen o0k liever vroulyk dan manlyk; 2y=
ne [choe wittyekken 3 de voet met de [choe 5 op
Edom zal ik myne [choé werpen: des boogs en
des [choens gelove ik niet dat iemant in geni-
tivo zou willenzeggen. Hierby ftelleik dok.
aalmos , blaam , als faam , smirede , -klewr 5
cike, linde, olie cn zalfoli , rei of reie, fpits

. : cn
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NI ) § A |

' Als twe of meer zel&énd'gé Naan;&wf.-'
den: ‘tc ;zamen ' gevoegt  worden: om’er cen
Woort van te maken, behoudt ‘hct-laltﬁf al«
&) + leen
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leen zyngeflachte: zeemamen zeebelt zyn mane
lyk, fchoonzeevr.is: zeewateren zeefchuim
anzydig, : . vrugthaom is mgn;yk: boomuruchs
wr. en boomgewas onzydig: boek/vhat isman-~
lyk ‘maar. boekkamer en bockzaal vr. hoewel
boek onzydig is; want men. zegt bet bock,
maar s, mywen boek[ehat , €n in zyne boekka-,
mer 5 en zo in andere woordenmeer: waara
\an_vrouwmenfch. nochtans: uitgezondert i
want {cheon dit-woort uit een Vvroulyk.en.
manlyk naamwoort is t'zamen geftelt , zo zegt
:n &chuer het vroumenfch, gelyk de Heer,
onen dit in,zyne:$ 7 ok heeft
agngetekent, p.78. Du ~ menbam
k vereenigen, en-maken’er flamboom yan 4
3:@ ongetwyfelt manlyk.is: maarals mennu
boom enflam y of wyngaart en flam te zamen
vpegt , zal men het dan odk manlyk ne-
men y en, {Chryven dit beelt , zo beilig en
| fe-eert , was gemaak: -wit. enes quden verdor-
den boomflammen , of wit epen dikken wyn-
gaartflamme ¢ Is het. niet ongelyk zagrer,
dit beelt, zo heilig en ge-cert , was gee
maake ust.ene.ogde. verdorde boomfiamme,. ge-
Tyk  het vermaarde. beelt van Diane te Efefe
Befneden’ was it w&'diwwxweﬁagmx
zp:het hiér, anlykmoctblyyen, lietkdeze
Lzamenvosging liever pa, om zulk cep bar.
igheit te ichuwen, ¢ o
¢ 1V. #s-



136- AANLEIDING TOT DE -
.,‘ L o v' s Iv‘ .',", o

> Wysgierig kan men aanmerken als t>za’
then, cﬁclt uit een verkort zelfftandig cn’
een byvoeglyk naamwoort gierig naar wys-
beit ; gelyk regeerzugtiy gekoppelt is uit
cen verkort ‘werkwoort regeren , en zugs
fig : maar ik zou het voor Filofoof nooit
ebruiken ; doch hebbe dit voorhene aan-
g;/tckcnt » om 'dat ik het beter oérdele dan’
Wysgeer : hoewel ik voor wysgierig ook
niet’ fterk pleiten wil, als die op de Duits-
heit niet zo vaft gezer ben, om alle woor- .
den uit andere talen ontleent, en door
het 'Iar‘ljgdurig gebruik by elk verftaanbaar
eworden : te willen verbanmen : ik bes
sude Filofoof , tempel , orakel , kapittel
,2owel als beminner der wysheit , kerk -, gods-
Jpraak , booftfiuk , wordende het cerfte by
velen beter verftaan dan het laatfte. -~

° Naamwoorden die in het enkel  getal
in er en aar 'uitgaan, als vader , broeder |,
berder , levaar , vedenaar, zondaar, ent. ne-
" ‘men in den ‘nom. accuf.'en vocat. phir.
‘ecn 's aan 'y vaders ; brogders o herders , le-

T raars,
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vaérs o, redensars , zondaars; doch in den
genitiv. dat. en ablat. en ; als der of van
of aan de vaderen , broederen , berderen , le-
garen o redenaren, zondares. Maar deze re-
gel lyds veel uitzondering, en de evenre-
denheit moet hier wederom voor de wel-
luidentheit dikwyls wyken: want fchippers
dragers o loopers , rospers , akkers , maaiers,
Yerwonderaars o en meer- diergelyke woor-
den, nemen in ,?q:nit. dat. en abl. niet
gaarnc es aan, gelyk [chipperen, drageres ,
loperen , akkeren , magieren , verwondera-
ren : béter luide het, sn vette akkers; woor-
dorfiige maaiers ; vam zyne verwonderaars:
waarom ' Vondel ook hever woor fchaap-
berders {chryft, dan woor [thaapberderen: en
meefleren , [prekeren , oproermakeren, komink-
byke fchepteren , kerkerew , kokeren , legerem,
in plaats van meeflers , [prekers, oproerma-
kers , koninklyke [chepters, kerkers, kokers,
Jegers , zou een Zecr onaangenaam geluit
geven, :

VI

Enige, [ommige, etlyke, worden by ver-
fcheide van onzc Schryvers zonder ondere
fcheit gebruikt. Maar is Etlyke nict by ons -
van de zelve bctckcln{is als 4liquot by de

: ' : La-
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Laty nen? upd vadm«m vefertur , dattot
eed gcwil hoart, m' te% nﬁellmge van
etien of enige weingen: glyk, aliquut ami
Junt; daar 2yn -eelyke: jaren vcrlopcn

is verfchetde jacen’ i dat wy- eﬁcan-
dere niet gczieﬂ hel nll quot- epiﬂf}a: acd
tepi @ te uno’ tmf}bre’ 1k*bebbe etlyke; dae
is," verfcheide Birievén van arop cien tyfants
Tangen ; per Z‘tmkhfr; el kedagehééhtcf
éen 20 1s HBguoties ctlyke ritdlett , ettyke feid
zcn,‘metr&iﬂecml "\" S o FT b
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* Wysgierig kan men aanmerken ‘als t>zas’
mcn%c elt vit een verkort zelfftandig en’
cen yvocElyk Naam Woort gierig naar wys-'
beit 3 gelyk regeerzugtiy gekoppelt is wuit
cen verkort ‘werkwoort regeren , en zuge
fig : maar ik zou het voor Filofoof nooit
ebruiken ; doch hebbe dit voorhene aan<
g;tckcnt » om ‘dat ik het beter o6rdele dan’
Wysgeer : hoewel ik voor wysgierig ook
nier’ fterk pleiten wil, als die op de Duits-

heit nict zo vaft gezer ben, om alle woor- .

den uit andere talen ontleent, en door
het Jangdurig gebruik by elk verftaanbaar

eworden : te willen verbatmen : ik be-

oude Filofoof , tempel , orakel , kapittel
/zowel als beminner der wysheit , kerk -, godt-
Jpraak o booftfiuk 5  wordende het cerfte by
velen beger verftaan dan het laatfte. - -

R -y
" Naamwoorden die in het enkel  getal
in er en agr ‘uitgaan, als vader , broeder
berder , levaar , vedenaar , zondaar,' enz. ne-
" ‘men in den ‘nom. accuf. ‘en vocat. phir.
‘een ‘s aan y vaders ; brosders 3 berders , I

< Y raars,
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raars o redenaars o zowdaars; doch in den
genitiv. dat. en ablat. en 3 als der of vanm
of aan de vaderen , broederen , berderen 5 le-
yaren o vedenarew, zondaren. Maar deze re-
gel lyds veel uitzondering, en de evenre-
denheit moet hier -wederom voor de wel-
ludentheit dikwyls wyken: want fchippers,
dragers , loopers , rogpers , akkers , maaiers,
verwonderaars , en meer- diergelyke woor-
den, ncmen in .%crﬁ;. dat. en abl. niet
gaarnc es aan, gelyk fchipperen, drageres ,
loperen , akkeren , maaieren , verwondera-
ren : béter luidt het, in vette akkers; woor-
dorflige maaiers ; van zyne verwonderaars:
waarom ' Vondel ook liever wvoor fcbaap-
berders {chryft, dan voor fthaapberderen: en
meefleren , [prekeren , oproermakeren , komink-
Jyke [chepteren , kerkerem , kokeren , legerem,
in plaats van meeflers , [prekers, oproerma-
kers , koninklyke [fchepters, kerkers, kokers,
Jegers , zou cen Zecr onaangenaam geluit
geven, :

VI

Enige, fommige , etlyke, worden by ver-
fcheide van onze Schryvers zonder ondera

fcheit gebruikt. Maar 1s Etlyke nict by ons -

van de zclve betckenis als liguor by de
' ‘K La-
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Latyncn’ upd ad-insérsmi. vefertur , dattot
ecd pedl” behoart m th&nﬁcllmgc van
etien ‘of enige w'cxmgcn k ahqm ‘anni
Junt; daar ‘zyn -tilyke jnrcﬂ verlopen ‘het
is ver(cheidé’ jacen’ cﬂ ' dat Wy -clkans
dere niet gezien he ull ot dpifiotas acy
vepi @ te uno"tevli'ﬂre’ k'bc ¢ etlyke; da
is, verfchéide Bhevdn* vih arOp edlen tyfant
Tangen ; pir-aliguordicsy erlykedagenachet
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XX E Schepper van alles eifcht hie*
){ Mmant 1n _zynen dienft, als om
g ccns en cen met hem geworden,
Wavt8 zich zelven meteen overvloet van
weldaden, hiet by druppels, maar by hele
ftromen , ja teffens een ganiche zee van za-
ligheit uit te ftorten in het fcheplel dat hetn
gehoorzaamt. Pollenb. .

1L ,

Groot onderfcheit is'er , gelyk écn out
Leeraar wel fprak , tuffthen fprekenendoen;;
maar by de menfchen, en niet by Godet
Hy fprecke, en het iser; hy gebiede, en
‘het ftuaver. dezelve. - - N

IIIO

Eecityts waren de Priefters Godts mont en
de levendige ftem der wet, Engelen of tol-

. ken van dep Here der heirfcharen.
o e K 3 1V. De
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~_yDe Ryl van David draafi dan ujtermaren
poog en ryft tot agn den hemel toe ; als

mag uitweiden in den lof van Zynen
Schepper, en hem verheerlyken, diendui-
zenden van Engelen 'nooit volpryzen kun.

. . vo e

i A AR T
Daniel lé%t' %o geruft enonverzeertinden
leeuwenkuil, "als in cén kooi volfchapen en
Tlanimeren : maar toen er zyne xfydigq vyan-
den en befchuldigers in wi¢rden geworpen,
waren zy naulyx opdengront;, ofzy waren
van de lecuwen al verflonden enmet vleefch

en been vermorfelt.

. Al

VL , .

;. Een' aartstieran -mag ;dc»,i(,e_rkc,z,gcbtm
en ‘tranen ‘uitperfen ; maar ’t Zyn niet an-
ders als dampen en uitwazemingen , dic
ten hemel gefteggn|aldaar in donders en
blixemen veranderen om hem te verbryzelen.
«F. Brant. . . T
. v o VT : foar,

- " VIL Schuwt



NERERDUITIQHE TAAL 143

ol ’ N :.a’. 1. VOI('lL ¢ T N
. 3

Schuwt de bovaardy : ik biddeu fchuwtze
toch.. d’Oorfpronk.van alle overtredingen
is hovaardy, die Lucifer zelf, klaarder dan
alle- farren uitblinkende ‘met - ete: ecuwige
duifternis heeft ' verdonkert, en:nict-alleen
eneti - Engel 'y - #mar ‘dén- oppetften van alle

- Engelen 1n eneir duivel verandert. Vond. vers

saais wit Ostvader Bérnardus; -~ .
L VITEL

De Leeu ende Draak verftrekkentwe zin- -
nebeelden van twe hooftgebreken, bevaardy
en nydigheis. Want. de Leeu ,. der dieren
Koning , gemoedigt ‘door zyne krachten,
acht uit verwaantheit niemant boven zich
zelven ; en de nydigheit quetft met haretong
den benyden van verre, gelyk de Draak met
het fchicten van zyn vergift zynen vyant van
verre quett, Zond. ‘

%

Zic hier een recht Machiavcls gemoer;
een wrede leeu fchuilt in *tloze voflevel , ter-
wyl het boze hart, dat nict als naar moort
- ,\.M.K."‘ E— en

(1‘ bl
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en bloet dorft, zich onder den fchyn van
godtsdienttigheit verbergt.

x'

Zyn doot wert vanzyne onderdanen bitter
befchreit : enfchoon hy geen manlyk ooir na-
liet, ftrekte hem de roem zyner deugden tot
zonen , en zyne dapperheit tot erven, die -
zolang de zon fchynt niet verfterven zullen,
Bogaart, int leven van Keizer Ludowyk den

1. Roomf. Monarchy. p. 344.
XL
- Dirt gewelt dreigt Godts volk niet te vers
zwakken of met kracht te dwingen, maar
ganfch te verflinden, ja zulx dat’er teken
noch voetftap, gedachtenis noch naam meer
van overfchiete. Poll,

X111

| Hy geeft toe ,alles wat hy kan toegeven, en
wykt voor dien magtigen vyant, alseen riet
voor den ftormwint. dezelve.

XIIL
 Hadden wy doqf onze zonden miet ver-
b T dient,

~
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dient, dat ons goet in vyantlyken roof ver-
keerde , onze huizen in puinhopen, onze
fteden in woeftynen, enze kerkenin afgodts-
huizen, en ons ganiche lant in ecn Akelda-
ma? degelve.

XTIV,

Elk loopt, gelyk hetonbefuisde graau gee
meenlyk doet , den triomferenden dwingelant
te gemoety elk wenfcht hem geluk in zyne
heerfchappye : de Groten zelfs ontzien zich
niet de hant te kuflen die hunne vryheit ver-
kracht , en hen als flaven aan bocien en ke-

tens legr. Hooft. - I
- ‘ X Vo

Opgeblazen van hart, bars vanaanfchyn,
was deze Laurens (de Medicis,) droomde
ovcrmati%‘ hoogheit, enminder nietdancen
koninkryk. dezelve. '

' ~ XVL |
" Ferdinand, in ftede vanden jongften avont ,
zag zich inden opgaandendageraat encr mags
tige heerfchappy. dezelve. :

ST Ks  XVIU
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~ Wy volgen hem, maargelykcenjoJ
Askaan zyu%n vader Eneas volgde,’ mpun_ygrf
busaequis, met ongelyke {chredén, Pll. - -

XVIIL

. Die fthone wolk van getuigen, van den
Apoftel Heb. x1. voorgeftelt,” kan ons noch
diencn als de heldere wolk,, die het Ifraelyti-
fche leger eertyts diendeenvoorlichte ; ter-
wyl quade voorbeelden vaneertyts bedrevene
zonden dat duiftere deel der wolkegelyken,
dat de Egiptenaars volgden om tlendig in de
rode zee te verdrinken. dezelve.

CXIX

- My Amik; s ik zie'den tWCﬂén zeeftryt,
gelyk die eerlang voor handen.{chynt, ruim
zo bloedig als den vorigen 5 ik’ hore dunke
my alrede dat gruwzaam. oorlogs onweer op
den noortfchen Oceaan opfteken: ik zie den
rant yan Godts toren in’tafgryficlyke weere
icht van het donderende meraal ;de Noort-
zee root van bloet, en dryvende vol lyken;
doden en levenden onder een gemengy, ge-
: . zengt,
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zengt, verminkt, vesbrandt en verdronken:

en,dat alle %ruwzaamhcit en rampen te bo-
ven gaat, ik zie duizeénden van kinderen die

cnen%xcmclfchcn Vader aanroepen ; maar he-

laas ik zie de ene menigte der broederen .in

het gebet roepen en ftryden tegensd’andere

en'ik zieze daatlyk, na het torten yan zulk,

cen gebet , met fabels en’ enterbylen , en

noch vreeflyker moortgeweer woeden, om:
élkanders t {o*et' te ftortendezelve,. Disziei op.
den Engolfchen oorlog van bet jaar 1669,

Cxx

- Muffchien vreelt gy ook -voor deanverbide -
delyke rechters Minos.en R badamantus, by

welke noch Luciys; Kraflus,noch Markus
Aotonjus ; noch- Demofthenes,,. die. grote¢
Redenaars , u zullenkunngn verdedigen. Gy
zult daar zelf in éen zeer grote vergadering
uwe cige zaak moeten bepleiten, Persaalt uit
Cicero s Tufcul. Queft. L. 1. Zo hebben de Heis
denen ook van nature geweten "t geende A<
poftel aande Romeiner fchryft, kap: xiv. 12.
2o, dany eeniegelyk van ons zal Gode reken-
[chap mosten geven. - C '

eHici'
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' Hier meende ik deze Aanleiding ge-eindigt
tc hebben: maar ter goeder ure valt my ict
in handen , dat ik onze jonge Keérkredenae
ren, ¢n dic zich tot dezen heiligen dientt
bequaim maken, moetmededecleny om hen
ten vollen te ovettuigen, hoe nut en nodig
hun de kennis en behoorlyke oefening hune
- ner Moederfprake is, *t 1s in het Latyn ge-
fchreven door den zeer geleerden Heer Ay
somius Perizomius , -(certyts Profeflor in de
heilige Godrgeleertheit in myne geboorteftat
Deventer , vader van den tegenwoordigen
vermaarden Profeffor Jakobus Perizonius)
in utilifimo Trallatu de Ratione Stadii Theolp

gici, ¢ap.vi.pag.68. & feqq.

» NAAer eer ik dit aenvang , moet ik
» iets voor aflaten gaan van de beoef-
»» fening der moederlyke tael, noodig voor
» cenen Godegeleerden.  Dogh onder de
» benaming hier van verfta ik niet alleen
» decigentlyke moederlyke tael , wiens ken-
" 9y niflc en gebruik de menfchen met de moe-
s> derlyke melk van kintsbeen af inzuigen,
' - ”» maer
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» Macr ook allerlei andere, welke een
» beoeffenaer der Godtgeleertheit door lang
» gebruik en gedurige oeffening zich zoo
9 gemeen heeft gemaekt, dat hy daerin
» het, Chriftelyke volk zander moeite kan
»» onderwyzen. Met een woort, een Godt-
» geleerde moet die tacl beoeffenen, waer
9o 10 hy van meening is de menfche hem
s toevertrouwt te leeraren: welke tael ,
29 omdatze al meeft iemants moederlyke is,
» ik geoordeglt heb zoo te maeten noe-
5 mEn. o o : -
» Dat deze tael nu voor de beoeffenaren
s der Godtgeleertheit mer geen kleene naar~
s ftigheit moet bearbeit worden:, blykt
5 daer uit , dag de meeften daerin hun-be-
» rocp moeten waernemen. Het welk om”
+» behendig en gelukkig te kunnen doen 4
‘99 voaral noadig , datze in de tael , die ze
»» gebruiken moeten , uitftekende ervaren
» 2yn. Al de werrelt weet, .hae groot cen
s» fieraedt het is voor iemant die te fpreken
9 hecft, en hoe veel het toebrengt tot zyn
sy, tochoorders te bewegen en in zyn gevoe-
o len te brengen, als hy zyne gedagten
»» met een krachtige en Kklare reden vaer-
»- dig , overvigedig , en met bevalligheit
» weet voor tc ftellen. Tot welk einde
» hy de tael 4 dic hy in het fpteken ger
o 2 br“ikta
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- s bruikt ; op een prik:verftaen moet.  ‘En
3y om dic reden bergemt her:de:Godigeléer-
s den , ~die:'diti vooral . hebbeft 1e-bedoelens,
» -Diet -het: befehaven  dar igemeene tael te
s verzuimen. - Ja'indien zy Jeti beft'zotken
s -van hunzelven en vandeKerke , zuttens
3 ze om dezelve doot eridoorite decren zich
& zoa lang bevlyigen’; tot date nict afleen
o> dacr ineen:owgrvioedt van woordén vers
o :krygen ,. ;maer ook harefi belkeleri atre,
e ham;cigmfoha{pen s bévillighedeneniers
» tigheden nacukeurig verftaen, Wintzoo
o zullen 2y vamallerlei 2aken metevoege-
. lykheit kunnen-fpreken ;e "het: ampe
1y -hun, opgelege , -tact: 16 ;) ddiik ;- enigoede
< 'gevolg (zoo’er de reft- ikt nen'ontbrecke)
uyowacrnemdrl, Maet: zod’ #-tegendecl de
i beoeffening! der' moedeil ke ; tatle Vere
;py Tuimt wore; goo kah hét' ni€ miffen; of
m: e zullen de grootfte vregictivaral Hune
4, Nenarbeit:, . die-ze mét regr konden vers
% wachten,".door “de: fchult *hunnet eigen
oy nalatighdt.v’uer]mﬁ; ARESLHN LS BT R
.+ - Endit zoggen moet nict ovértollig {chye
sy ‘NEn .. dewyl mien uwit-ervaienthert weet,
s+ .dat de fohandelyke onagtfacmbeit'van ves
w Jen’ ookl hier de vérmaning - éver king
v -Noodzakel pk [gemiacke heéft, - Te! weten
»s«:het gemeene volk pordecltdaﬂbt'&ie'tasl R
G » dic

¥
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‘s die wy: als-onslevén van kintsbeen af ge-
s bruikt hebben | geen-oeffening vereilcht
4, Wort. ' -“Maér wie zict nict, ho¢ groot
», die dwaling'zy? ‘want zullen Wy micenen

'y, dat dé geleerdfte mannen, deoude Griexe

» ‘en’ Roomfche Schiryvers, zeg ik, dic als

s ‘WY Weten, zoo veel werk gemaekt hebe

sy "ben vanhunne dagelyxe fprack'te befcha«

'3y vEN', zotteni geweelt zyn ? 'Hebben zy

3 vergeeflchen arbeit gedaen met al hun le.

3, Ven-te ffyten in het befchaven hunner

s, moederlyke tael ; en’ daarii (zoo. als de

s, trécfte ‘geddert “hebben). 'vit'te géven die

5, vithemendé  gedenktekens’ der oude ge-.
s5 1éertheity waer in‘zieh de welfprekeriheie

4, co-wysheit om ftrydr vertoonen, ‘éndiede

» ‘geleerde lezers 'in verwondering verritke

» éép‘,"en den'Schryveren eénen onflterffely-

5y ken lofgebacrchebben? Hebbendeouden

»s nu’ met ‘regt’ die’ moeite "hier ‘toé, danges

s “wendt, heBbenze ; ‘het geen niet ontkent -
s, kan worden,op die wyzezo §f¢ot CCll' roemr

5 verkregen, wacrom wort da :

"

nmhedcndaags
» de beoeffetiing dier fprake verwaerlooft;
» ‘dic’ wy van onze-cerfte’ kindsheit af ge=
5, bruikt hebben? zeker ‘deze arbtit is ale
» lén ;- dié eenigzins boven het gémeen wils
» len uitfieken, nut én noodigh. ‘1k béken
»» Zeket' dav zelf het onnozelfte gracu ddor
4l v 1y CD-
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» cnkele gewoonte en lang gebruik daertop
» komen kan, dat d’een den anderen zyng
» gedagten ten naeften by kan doen begry-
» pen.  Derhalven wil ik gacrne toeftacn
» dat een dragelyk gebruik der moederlyke
s fprack, voor zoo veel men vandoen heeft
» Om te leven ¢n met de menfchen om te
» gacn, zonder cenige mocite en arbeit kan
s verkregen worden. Maer zal men in
» 2yn mocderlyke tael fierlyk, overvloedig
s €n voorzichtigh fpreken , zal men zyne
» gedagren vaerdig, eigentlyk en fierlyk
5 ontvouwen , en eindelyk zal men wel en
»» nacukeurigh fpreken, met bevalligheit
o €0 kragt leeraren, en den wochoorder bev
s Wwegen, daer toe zeg ik is ocffening en
s ongemecne vlyt van nooden.
. 9 Weshalven zyn de Frangoifen an an-
»s dere valkeren wys en te pryzen, da: ze
y» 200 veel werks doen om hunne tael te
9 befchaven. Hocwel niet noodig is met
» Uithcemfche voorbeelden voor fen dagh
s, te komen, daer we inheemfche aen de
oo hant hebben ? want wie is’er die niet,
» Wweet dat de Duitfchen de Duitfche , en
s de Nederlanders de Nederlantfche tael
s» et groate vlyt en geen minder geluk:al
g overlang hebben begonnen te bouwen ?
. Wacrom het te onbetamelyker is, zcéo
. . » C
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;» de Godtgeleerden in het uitleggen der
s Goddelyke zaken -een flechte en ruwe
»» tacl gebruiken? Vooral zooze gehouden
"y, zyn het woort te voeren niet onder boe-
»» Ten, maar in de fteden, onder zinlykeen
s befchacfde luiden, naer eifch van hun
»» ampt en beroep. o
y» Waer omtrent ik nu niet fpreek van
sy de meeften , -dic zonder eenige noodza-
» kelykheit onder de moederlyke fprack
s» Latyniche, Franfche en andere uitheem-
» fche woorden en fpreckwyzen mengen,
s even of een reden doorfpekt met uit-
‘99 heemfche woorden en fpreckwyzen den
s zegger luifter byzette, T is zeker cen
s> groot gebrek , als taclen, welker net-
»» heit in enkele zuiverheit beftaet , door
»» Zulk een mengeling befmet worden.
s Waerom Horatius ook * niet tonrecht
s den fpot dryft met menfchen die

—— wuitheem[che woorden brengen
Vdn buiten, en torflont inbunne reden mengen
Als de Kanufiérs mes bumne dubbele taci..

» voeg hier by dat de ruimheit en ﬁcr!yk..
"9y heit

- * Lib.1.Sat.x.129,30.
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heit der: Duitfche en Nederlantfche taal.
zo groot is, dat ze voor geene, zelf
voor de Griexe niet vect béboeven te
wyken.  Zoo dat byna niets iemant in.
den zin kan komen dat in deze talen
nict gevoegelyk en gemakkelyk (als
men ‘er zich maer op legr) zou kun-
nen uitgedrukt . worden. Waarom de
H00§- en Nederduitfchen hunnen tael ver-
ongelyken , als ze vremde woorden daer. .
onder mengen., . Want dat doen zy of
uit veragting of afkcér van hun vader-
lyke fprack , of door een verkeert oer-.
deel , . als ware dic zo gebrekkelyk dat
zz onder vremde hulp hare gedagten
nict kon uitdrukken. Die dan deze ta-
Ien zoo beder¥en, dat ze byna geenen
zin kunnen pitbrengen zonder menge-
ling eener vremde {prake, doen zecr
qualyk , en {chynen daer op toc te leg-
gen, dat ze niet zoo zcer voor burge-
ren, als baftaarden of halve barbaren in
hun vaderlant mogen gchouden worden.
Muer ik wil van dit gebrek niet meer
fpreken , nadien men  weet dat het door
de hedensdaegfe zeden verfchoont wort.

» Muaar dat is onveri{choonlyk , als de
reden eens Predikers die in zyn moe-

»v derlyke tacle fprecke geenszins zweemt

3 DCS
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naer eenige aertigheit , fierlykheit , of
beoeffentheit , maer overvloet van quade
en barbaerfche fpreekwyzen, en geen
vinger breet afwykt van de bedorven en
flegte Stracttacl van het laeglte graeu,
Want dus zal hy zyn ampt niet voldocn,
en door zyn eigen {chult heelin veragting
raken , als een overtracg menfch, die
niets weet noch tracht te weten. En
zeker 't 15 een zeer fchandelyke onagte
faemheit , die zich hier laet zien. Want
wat zorg. zal mken gelooven dat d&en man
heeft , die men zict dat zoo onagtfaem
is , dat hy geen grooter agt geeft op het
zuiveren zyner {prake? wat zal menden-
ken dat hy weet, di¢ lact blyken dat hy
zyn moederlyke tacl niet verftaer? Ja
ook die geen kan nict alle zorg voor zyn -

~ vaderlyke tael laten loopen , wiens werk

is in geen ongeleerde hoorplaets te fpre-
ken, of hy moert alle eerlyke fchaemte
verworpen hebben. En wie verwondert
zich dat zulk cen onbefchaemt, vadzigh
en onwetend menfch gehaet en veracht
wort ? Indien dan iemant dic zich in de
Godtgeleertheit ocffent dit alles wil my-
den, en hierna zyn berocp met aenge-
naemheit en aenzienlykheit waernemen
zoo is-het noodig dat hy de beoeffening zy-
LT L 2 9 NECI
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»s Ngr~moederlyke tale’ niet -verwaerlooze,
. 5 -Ondertyflchen, weet ik wel dat- eeni-
» gen aen. cen, anderen kant zondigen.
» Want daer is %er.die in het byeen zoe-
o ken der fierlyke, bloemtjes van woorden
oy meer moeite fpillen , ‘dan in een om-
4y zichtige iverkiezing, en .onder(cheiding
ss-van zaken die te. zeggen vallen : die
» ftaca naer ¢cen al. t¢ verheven maniere
o van zeggen ; of meenen datze in het
.45 Wacrnemen van hun ampt niets uitvoe-
.4 Yen , 200 acn Gods woort niet wort
a» toegebrage eenig gewicht van de kunften
5 der menfchelyke wysheiten welfpreken-
_sy heity en redenen acngelegt om de ooren
s te ftreelen. Het géen ik te gelyk hou-
4 de voor grootedwacsheitenzonde. Want
»» kan ’er iets dwazer bedagt worden , dan
sy dat men de beftec bladen uitkipt en de
y» {choonfte vrucht lact ftaen ,en zyne gaften,
sy Zcker met  geen bladen gedient , die
-4y voorzet in de plaets van beter fpyze ?
» Wyders wat doen. ze toch anders die
» geen agt geven: op zaken, en alleen let-
_yy ten op de fchikking hunner woorden?
» En. men moet niet twyffelen ‘of een
y» Godigeleerde doet qualyk , dic in het
» ontvouwen van Gods orakelen -een ge-
» Zwollen manier . van zeggen betracht.

. - » Waﬂt
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7 Want fpreckwyzed vanhet toneel ;. blags,
» kakeryen en wat:meer vafk 1saen-gezwol-
5y len grootfprack paft geenzins by het vers.
» handelen der Goddelyke 2aken, daermen
» . met. kuisheit en-zedigheit mede moet om-
» gacn. co o

A s ' . o . v o
.- -&o0igrovt een zaek Wil nics gefiert zym,;
 maer geleers. C

. -y Derhalvén ftooten zich- vrome lniden
»; aan zulk een geblankette en trotfereden,
s als wetende , dat de wonderlyke kracht.
49 des: Goddelyken. woorts zich ‘meett. ge-.
3 Woen. is te nitendoor eenvuldigheit.. En.
. »-door. dezelye worden de nieusgierige ge-.
55 moederen- der :zwakken. zoo bedorven,,
4 dat ze meer en megrverdwynen, ‘enver~
55 waerloozende het -heilzaem: voedfel der
sy heilige fchrift hunge jeukerige ooren tot
" 9. ydele woorden wenden. Dacerom beftraft
s»» Paulus deze nieusgierigheit der menichen
g 2. Tim. 1V. 3, 4.7 en leeraert hen meg
s, het voorftellen zyns eigen voorbeclts dat
5» geenen* Godegeleerden paft witnemendbeit
oy Van . woorden-of wysheit 1 Kor 11,1,
» welke al wie behartigen;, zonder twyffel
s» 6. rekenen. zyn onder:de genen', dic.de
o-Apoftelen zeggod dati i apgeblazenyiel.
Co L3 » beit
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w beit [preken 2 Petr. II. 18. Jud. vs. 16.
» wederom erkenne ik dat ecn Godrgeleer
ss de cen zeer zwaren misflag begaet, in-
» dien hy meent dat de Rederykkuntt het
» cenigfte bulpmiddel is om zich wel te
* g9 quyten, en daer aen toefchryft alle de
y» vrucht van zynen dienft, die men vafte-
s lyk weet dat afhangt van de medewer-
s» kende kracht des H. Geefts. Hicrom
» geeft de Apoftel niet duifter te kennen
sy dat Chriftus Kruis verydelt wort , zoo
» iemant ftanaer zulk eene geleerde welfpre-
sy kentheit , en daer aen , niet aen °t Evan-
s 8cli, allen lof geetr. Niet mer wysheis
9 Van woorden , op dat Chriftus Kruis miet
s Verydelt worde 1 Kor. 1. 17. En elders
s 2egt hy dat zyn dienft volvoert is, mies
sy door bewegelyke woorden der men/chelyke wys-
sy beit , maar door betooninge des geefts en der
s Goddelyke kracht o die zich geuit. hecft
s 10 het overtuigen en verwinnen der men-
s» fchelyke gemoederen. En dat alles toont
» hy dat tot dien einde van Godts wege zoo
s» Wort uitgevoert , dat het geloof der ge-
»s loovigen niet tocgefchrever, wierde aen de
vs Wysheit der menfchen, maer aend: Goddely-
~ 9 ke kracht 1 Kor. IL. 4, 5. 13. _
»s Dus wort ook hier omtrent gezondigt ;
s Maer zop 1k my nies bedriege , zeli{amer
eia . IR ) cn




159
;s en verfchoonlyker. Want beter s’ te
5, vecl, dan geen vlyt tot het opbouwen
4 der moederlyke tael aen te wenden, En
» gelyk dit de voornaemfte eri grootfte zorg
4y Moetzyn van eenen leerarenden Godiges
s leerden, dat de zaken zelfs die hy voors
»» ftelt bevonden worden te 2yn overcen-
s» komftig met den "fegel des Geloofs cn
5> dienftig tot ftichting der Gemeente : zoo
+» betaemt hem nict alle befchacfiheit van
s> Woorden en tael in den wint te flaen,
»» Gelyk dat vooral enbovenal gedaen moet
s» worden, zoo moet dit niet geheel agter
a5 wege blyven. Want ook dir wort ter
45 aenpryzinge vah Mozes verhaelt , dat by
5 Onderwezen is in alle wysheit der Egiptena«
s> 788 en magtigh was ih woorden en werken.
-4y Hand. VII. 22, Te gelyk wort Apol-
,» los vooral uit dien hoofde geprezen,
»» dat hy geweelt is een geleert en welfprekend
sy Man, en magtigh in de Schriften, dievierig -
9 €8 Vrymoedigh- [prak -en- leeraerde , de Fo-
os den met grooten efnfi oversuigende , en bier
o9 door Godts kerke weel dienft deeds, Hand,
s> XVIIL 24. enz. Waer uit blykt dateen
»» matige beoeffening der wellprekentheitin
5 de moederlyke tacl nietallcen geoorlooft, ,
»» maer ook noodigh is voor eecn Godrge-
» lecrden, dewyl zy gevoegt nacr behoo. .
: 59 ICI¥
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% ren by het heilig Evangeli zoo'veel krachts
y» €n gewichts heeft om het Riyk van Chn-
» ftus te veftigen en uit te zetten, zoo et
9s Godts zegen bykomt. - Maer dit zy ge-
sy DOEg gezegt van het beoeffenen der moc-
s derlyke fprake. . g

EINDE.
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